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BBEJIEHUE
B coBpemeHHOM 00IIecTBE MPOIECCH TIIOOANIM3AIMA WrPAIOT, €CIH HE

BEIIYIIYI0, TO OJHY M3 CaMbIX TVIaBHBIX poJieid. OOIIeHre MeXay NpeACTaBUTEIISIMU
Pa3HBIX KYJBTYP CTAHOBUTCS BCE 00JIE€ YACThIM U TECHBIM, CJIEIOBATEIbHO, HA IAHHBII
MOMEHT B OOINECTBE BO3HHUKAET OCTPas MOTPEOHOCTh B OCYIIECTBICHUN aJ€KBAaTHOTO
NepeBoJa TEKCTOB KaK HAay4dyHOW, TaK M XYJ0KECTBEHHOM TeMmaTuku. McciienoBaHue
¢dpazeonoru3mMoB, 6€3yCI0BHO, TO3BOJISET O3HAKOMUTHCS C KYJIBTYPOU, HAITMOHATHHBIM
MEHTAJUTETOM OTHEJBHOIO Hapoja. YeaoBeuecKoe MBIILUICHUE, KOTOpPOE SIBJISETCS
HETOCPE/ICTBEHHBIM JIBUTATEIEM KOMMYHUKAIUH, MPEICTABISET COOON TUHAMUYHOE,
MOCTOSIHHO Pa3BHUBAIOIIEECS SBJICHHE. BCIEACTBHE OTOr0 MOXKET BO3HUKHYTH
IPOTUBOPEUYUE MEXKIY €ro MOTPEOHOCTIMU W JCKCHYECKHMMHU pPEeCypcamMu S3bIKOBOU
cuctembl. Kak u Jpyrue BbIpa3uTeNIbHBIE CPEACTBA $3bIKA, YCTOMYMBBIE OOOPOTHI
IIOMOTAIOT 3alOJHUTh MPOOENbl B JIGKCHUYECKOM CHCTEeMe, NMPU ITOM HaJesss pedb
AMOITMOHAJIBHO-3KCIIPECCUBHOM OKpackoi. MMeHHO moaToMy IpoliieMa H3ydeHHUS
(bpazeoorn4ecKux BbIPAKEHUM HA TMPOTSHKEHUUM MHOTHUX JIECATUIIETUN BBI3BIBACT
WHTEPEC JIMHTBUCTOB U NIEPEBOTYUKOB.

B paGote yneneHo BHUMaHue aHainu3y uauoM. OaHako, cleayeT 3aMEeTUTh, YTO
OTpEe/CICHUE TOHSTUS «UIUOMa» M OCOOCHHOCTH TaKUX YCTOWYUBBIX OOOpPOTOB
OKOHYATEJIbHO HE U3YUYE€HO B AHTJIMMCKOU U PYCCKOM TEOPETUYECKOM JTUTEPATYPE.

[TocioBunia ¥ MNOTrOBOpKa, Kak SBJIEHHUE COLMAIBHOE, TECHO CBSI3aHO C
peauaMHd W TPaJUIMSIMHU Hapoaa — €ro Hocutens. [locioBHIBI HEOAHOKPATHO
MPUBJIEKATN BHUMAHUE JJUHTBUCTOB B UCCIIEOBAHUM Pa3HBIX A3bIKOB. CylIeCTBEHHAS
CJI0KHOCTbH CBSI3aHA C U3YYEHUEM UHOCTPAHHBIX S3bIKOB BBUY TOTO, YTO MOCIOBUIIBI U
MMOTOBOPKH TPEJCTABIAIOT OCOOYI0 TPYAHOCTH [l TIOHMMAaHWs, YCBOCHHS U
UCIIOJIb30BaHUS B PEUH.

OnHUM U3 aclEeKTOB HAYKHU O SI3bIKE, 3aCTy>KMBAIOIIUX BHUMAHUS, SIBJISIETCS
¢dpazeonorusi, 3HAKOMCTBO C KOTOPOM IMO3BOJIIET Ty0OkKe MOHATH UCTOPHUIO HApOJa,
criennpuKy ero MUPOBO33PEHUS, €r0 KapTUHY Mupa. HecMoTpsi Ha TO, 4TO ceromHs
dpaseonoru3mMpl M3y4eHbI B JIOCTATOYHO TIOJIHOM Mepe, ocTaercs mpobiema
kiaccupukanuu  (Gpa3eosIOTHYECKUX E€IUHUIl, MpoOjeMa OINpenesieHUs] TpaHuIl

dpazeosorudyeckoro ¢GoHaa U T.1.



B coBpemeHHOM Mupe 00lleHrne UrpaeT JIUIUPYIOULYIO pOjib B YCTAHOBICHUHU
KOHTAKTOB. SI3bIK — 3TO HE TOJIbKO 0a30BbIe nMpeasiokenus. OCHOBHasI ero (GyHKUUS —
u3JlaraTh MbICIH Jr0Jiel. B peun ecTh MHOXKECTBO pa3IuYHBIX CIIOCOOOB C/IeNIaTh CBOU
MBICIU SIpY€, HACHIIICHHEH, MPUAATh UM OOJbIIe cMbIcTa U AeTaneld. OJHUM U3 TaKuX
CHOCOOOB  SABJIAIOTCS TOCTOBHUIIBI UM TOTOBOPKH. C HUX TMOMOIIBIO TMPEITOKECHUS
CTaHOBSITCA TOHATHEE, UHTEpecHee U mojHee. [IpumMepoM MOKET MOCHYKUTh SPKOe
BeipakeHne: Practice makes perfect. (Ilpaktuka mpuBoguT K wmueany.) Pycckum
aHajorom siBusiercsa: Jlemo mactepa OouTcsi. 3HaUE€HHME STUX TOCIOBUIl HE TPYJIHO
noHATh. Koria uenoBek UMeeT OnbIT B KaKOM-TO 00JaCTH, JTIOOUT CBOE J1€J10 U yJIEIsIeT
€My HeMall0 BPEMEHH, TO OH OyJIeT MacTepoM B CBOEM Jnene. Takke 3TOT mpumep
MIOKAa3bIBACT, KAK JIFOJU BOCXBAJSUIN TPy U noyuTanu ero. CTout oOpaTuTh BHUMaHUE
Ha TO, KaK OJMHAKOBO 3HAYUM OBLT TPYA JIJISl PYCCKUX M JIJISl aHTJIMYaH.

OcoOeHHOCTM M TPYAHOCTH MepeBoda (pa3eooTU3MOB, TOCIOBUI U
IOTOBOPOK, B II€JIOM 3aTparuBalOT MHOTHE COBpPEMEHHbIE JUHIBUCTBL: W.M.
Onuukanckas, A.B. Kynun, C.I'. I'aBpun, JI.M. bonnsipesa.

3HaHME MOCIOBUIl M TOTOBOPOK MO3BOJISIET JIETYe TOHUMATh HOCUTENEH SI3bIKa,
JTAKOHUYHO ¥ TOYHO BBIPAXKaTh CBOM MBICJIH, YTO, B CBOIO OUEPE/Ib, IETAaET peub Oosee
ApKOW W BbIpa3uTeNbHON. B pamkax maHHOW pabOThl HEBO3MOXHO TPOU3BECTH
rIIyOOKUW aHaIM3 BCEro MHOT000pa3usi (pazeosornyeckux 0o0OpPOTOB, MOCIOBUIl U
MOTOBOPOK.

AKTYaJIbHOCTb TEMBbI TOJITBEPKIACTCS TEM, YTO TJI00ATM3alMs MUpPa U, KakK
CICACTBHE ITOTO, MEXKYJIBTYpHOE OOIIEHHE MNpHOoOpeTaroT OOJbIIOe 3HAYECHHUE Ha
naHHOM 3Tarne. KpomMe Toro, npu nuccie0BaHuN JAHHOTO BOTIPOCA BBISIBIISIIOTCSI MHOTHE
STHOJMHTBUCTHUYECKHE OCOOCHHOCTH, JalollMe€ BO3MOXKHOCTh JUIsi OOOTalieHus
U3y4aeMOT0 aHIJIMICKOro sI3bIKa, TaK Kak B paboTe paccMaTpUBaIOTCS CIOCOOBI
BHECEHUS IMOLIMOHAIBHON OKPACKH MOCPEACTBOM MOCIOBUI] U TIOTOBOPOK.

Heab HacTOSAIICH BBIMYCKHON KBAIU(PUKAIMOHHONW pPAOOTHI: MOTYEPKHYTH
O0COOCHHOCTH TIEPEeBOJIa AHTIMHCKUX MOCIOBHUI[ U TOTOBOPOK Ha PYCCKHH SI3BIK U
BBIIBUTh ~ HauOosiee d(dPexkTuBHBIE W3 HUX  IMOCPEACTBOM  KOHTPACTHBHO-

COIIOCTAaBUTCIBHOI'O aHaJIn3a.



B pabore pemaetcs psij clieayomux 3aaa4:

1. PaccmoTrpeTh MOHATHUSA “NIOCIOBHIA’ U “TIOTOBOPKA’.

2. TlomyepkHYTh pOJIb MOCIOBUI] U TIOTOBOPOK B PEUU U KYJIBTYpe HApOJOB AHIIIUU
u Poccuu;

3. PaccMoTperh cmocoOBl TiepeBofia AHTIMMCKUX IOCIOBHIlI M TIOTOBOPOK Ha
PYCCKHM SA3BIK;

4. TlomuepkHyTh ceIMPUKY KOHTPACTUBHO-COTIOCTABUTEIHLHOTO aHAJIN3A,

5. BrwuaButh Hambosee 3pdheKTUBHBIC CIIOCOOBI ITepeBoAa MOCIOBHUIL U TTIOTOBOPOK C
AHIJIMHACKOTO Ha PYCCKHM SI3bIK HA OCHOBE KOHTPACTHUBHO-COMOCTABUTEIBHOTO
aHau3a.

Marepuajiom ucciaeg0BaHus NOCTYKWin 131 equHuIIa aHTTIMACKUX TOCIOBUIL
U TOTOBOPOK, KOTOpbIE OBLIM OTOOpAaHBI METOAOM CIUIOIIHOW BBIOOPKM M3 aHIJIO-
AHTJIMACKUX U aHTJIO-PYCCKHUX CIIOBapei (Ppa3eoIormueckux €IUHUIl U UAUOM. Takxke
MaTepuasioM MCCIEAOBAaHUSA IMOCIYXKHWJIa KHUTAa W3 CEPUM OMOPUCTUYECKHUX
(haHTaCTUUYECKUX pPOMAHOB aHIJMKcKoro nucarensd [lyrinaca Axamca « ABTOCTONIOM IO
ranaktuke» (anra. The Hitchhiker’s Guide to the Galaxy ), Beimenrnas 8 1879 roay, u
TpU T€peBOJIa JTAHHOTO TIPOM3BEACHUS Ha PYCCKUU S3bIK, BBIMOJHEHHBIE B.
OununmnossiM, C. [Teukunbim u B. bakanoBbiM. AHanu3 ObLT MPOU3BEAEH HA OCHOBAHUU
BBIOOPKHU 55 UIMOMATHYECKUX BBIPAKEHUHN U3 TEKCTA.

B pabote ucnonb30Baguch Cieayrollee MeToAbl MCCIAeJ0BAHMS: ONICATENbHO-
AHATUTUYECKUN, KIAaCCU(UKAIIMOHHBIA, KOHTPACTUBHO-COIOCTABUTEIbHBIA, METO/]
KOMIIOHEHTHOTO  aHaJW3a W  METOJ  KOJWYECTBEHHOIO0  aHaln3a, METOJ
CONIOCTAaBUTEJNBHOTO aHAJIN3a OPUTMHAJIBHOIO TEKCTA U TEKCTA IEPEBO/IA.

Crpykrypa paboTbl onpeaenseTca LEAsIMA M 3a/lauaMu, MOCTAaBJICHHBIMU B
pabote. BrimyckHas kanudukanroHHas padora, oOmmM o00BEMOM /7 CTpaHWUIL,
COCTOMT U3 BBEJICHUS, JIBYX IJIaB C BHIBOJAMHU K KaXKJIOW U3 HUX, 3aKIIOUYCHHUS, CIIHCKA
HCHOJIb30BAHHOM JIMTEPATYPHI, CIIMCKA CJIOBAPEH, CIIUCKA COKPAIECHUN U TPUIIOKECHHUS.

Bo Beeaennu 000CHOBBIBaETCSI BEIOOP TEMBI, €€ aKTyallbHOCTh, OMIPEACIISIOTCS
OCHOBHBIE 1LI€JI U 33J]a4U UCCIIEIOBAHUSI.

[lepBas rnaBa MOCBAIEHA AHATUTUYECKOMY OO030py JMTEpPATYphl MO TEMe

,Z[PIHJIOMHOfI pa6OTLI. B »T1oli r1aBe IMOAYCPKHUBACTCA POJIb IMOCIIOBUI[ U ITOI'OBOPOK, a



Takxe (Ppa3eonoru3MoB, UCIOIB3YEMbIX B ATHUUECKON KyJbType. Ocoboe BHUMaHUE
YIEJIEHO JIMHTBOKYJIbTYPOJOTHUYECKOMY MOAXOY B ONPEICICHUN 3HAYEHUS MOCIOBHII
U TIOTOBOPOK M CIoco0aM IepeBoja aHTJMMCKUX ITOCIOBHUIlI HAa PYCCKUM SI3BIK.
PaccmatpuBaeTcst Takke KOHTPACTUBHO-COTIOCTABUTEIHHBIM aHAIN3 U aKIICHTUPYIOTCS
ero crienuduieckne 0COOCHHOCTH.

Bo BTopoii riaBe paccMmaTpuBaeTcs psJ IMOCIOBUIl M TOTOBOPOK, KOTOPHIE
MIPEACTABJICHBI B BUJIC OMPEEICHHBIX TPYIII, OTPAKAIOMNX YaCTUYHOE WIIM TIOJTHOE
COOTBETCTBHE MPH IMEPEBOJIC C AHTJIMHCKOTO Ha PYCCKHUH, MpeaycMaTpUBaeTCs ICIb:
BBISIBUTH Hanbosee 3¢ HeKTUBHBIN crIoco0 mepeBoa.

B 3akiroueHun u3nararoTcsi OCHOBHBIE pe3yJIbTaThl U MOJBOJAATCS OOILINUE UTOTH

HCCJICAOBAaHUA.



I'JTIABA |. POJIb ITOCJIOBUII 1 ITOI'OBOP B KYJIBTYPE HAPOIOB
MMHUPA

1.1. CBoeoOpa3ue ppa3eosioruu U Kiaccupukanum ppaseo1orn4ecKux eIunHuIl
VYCHemHoCTh  MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHUKAIlMM BO MHOIOM 3aBHCHT  OT

aJICKBaTHOTO BOCIIPUATHS HMHOS3BIYHOM KapTUHBI Mupa ee ydacTHukamu. HauOornee
OTYETIMBO JAHHBIN KyJIbTYPHBII aCIIEKT MPOSBISAET ce0sl B MOCIOBUIIAX, TOTOBOPKAaX U
¢dpazeonornueckux BoipaxkeHusX. MccienoBanue ¢ppa3eoaoru3MoB AaeT BO3MOXKHOCTD
HE TOJIBKO TUIATEJIBHO W3YYMTh S3BIKOBBIE CTPYKTYpBI S3bIKa, HO M O3HAKOMMTBCS C
KyJAbTYpOH, HAIlMOHANBHBIM MEHTAJIMTETOM OTAENBbHOTO Hapona. TakuM oOpaszom,
MHOT'H€ JJUHTBUCTHI YK€ Ha MPOTIKEHUN HECKOJIBKUX JAECATUIIETHI MPOSIBISIIOT UHTEPEC
K TAKOMY pa3JieNy sI3bIKO3HaHUs KaK (ppazeosiorus.

MHeHus aBTOPOB CHJIBHO pacXOASTCsl NP OTHECEHHM pPa3IUu4HbIX TPYIII
CJIOBOCOYETAaHUM K (Ppa3eosoru3MaM M YCTAHOBJICHUM CTENEHH YCTOMYMBOCTH 3TUX
CIIOBOCOYETAHMM. A €OUHCTBO MHEHHMU COAEPKUTCS B  YTBEPKICHHHM, YTO
¢pazeosnoru3Mel  00JAJAIOT  CBOMCTBAaMM  MeTaQOpPUYHOCTH, OOpa3HOCTH U
AKCIIPECCUBHO-IMOLIMOHAIIBHON OKpackoil. IIepeBos mocaoBuI ¥ MOrOBOPOK HA PYCCKUM
WJIM POTHOM SI3bIK MIMEET HEMAJIOBAXKHOE 3HAYEHHUE B M3YUYEHUU UHOCTPAHHOTO S3bIKA.

®Dpaseosorus ABIAETCS PA3AEIOM S3bIKO3HAHUS, IPEIMETOM U3YUEHHUS] KOTOPOTO
BBICTYIIAIOT YCTOMYMBBIE COYETAHMSI TOTO MIIM MHOTO SI3bIKa. B TMHIBUCTHYECKON HayKe
(dpaszeoniorueil, Takyke MPUHITO CYUTATh COBOKYITHOCTh YCTOMUYMBBIX COUETAHUMN B SI3bIKE
B IIEJIOM, B SI3BIKE TOTO WJIM WHOTO IUCATEJNsl, B A3BIKE OTIEIBHOIO XyHOXKECTBEHHOI'O
npousBeneHus U T.4. [ Tenus, 2006: 34].

@pazeonorus Kak CaMOCTOATENbHBIA pa3/ieNl JIEKCHUKOJIOTUU BIEpBble ObLIa
BbIiesieHa (ppaniry3ckuM uccnenonarenem L. bammu [bammu 2001]. imenHo naHHBIN
YUEHBIH 3aJ0KHJI OCHOBBI CHHXpOHHMUYECKOW (pazeonsorun. OH BbLACIWT JBa THUIIA
CIIOBOCOYETAHMM, KOTOpble B JaJbHEWIIEM Jerd B OCHOBY JaHHOW 00JacTH
A3BIKO3HAHMSL:

1. Coueranus Ci0OB, B KOTOPBIX UMEETCS CBOOOA IPYNIUPOBKH KOMITIOHEHTOB;

2. CoueTaHus, JTUIICHHBIC TAKOH CBOOOIHI.

[Ipu omnpenenenun cBoMcTB ¢pazeonornueckux eauHcTtB L. bamnmu cuuraer
BaXHBIM Pa3JIMYUTh BHEUIHHE MPU3HAKU (POPMBI, U BHYTPEHHUE NMPU3HAKHU, KKOTOPHIE

BBITEKAIOT U3 COOTBETCTBUS MEXAY (opmoii u Mbicibio» [bammu, 2001: 312]. Onnako,



. baniu numnibs cxeMaTuyecku HaMEeTHIT JaHHbIE TPYTIbI 0€3 KaKoro-i1mdo moapoOoHOro
OTIMCaHUS.

[Tonsitue (ppazeonoruum Kak camMOCTOSTEIbHOW JIMHTBUCTUYECKON TUCIUTUIMHBI
MIPOUCTEKAET U3 MOHATUS JIMHTBUCTUYECKON TUIIOJIOTHH.

CornaciHo B.B. BuHorpaaoBy, JUHIBUCTUYECKAs TUIOJIOTHS (OT Tped. typos —
oTneyarok, gopma, obpasen u logos — CIOBO, YUEHHE) — CPABHUTEIbHOE H3yuUCHUE
CTPYKTYPHBIX ¥ (YHKIIMOHAIBHBIX CBOWCTB S3BIKOB HE3aBHUCHUMO OT Xapakrepa
T€HETUYECKUX OTHOIIEHUM MeX Ty HUMU [Bunorpagos, 1977: 16].

@opMHpPOBAHKUE AAHHOTO pa3leiia S3bIKO3HAHMS MPOUCXOJUIIO HA MPOTSKEHUU
nByXxcoT JeT. OredecTBeHHbIM JUHTBUCT T.H. @enynenkoBa B crarbe « COBpEMEHHBIE
HaNpaBJICHUS B U3YYCHUH (Ppa3eojoTUM» OTMEYAET, YTO «IEPBbIE CIECIHAIUCTHI IO
TUIIOJIOTUU A3bIKa, TPOBOJMBIIKNE CBOM MCCIICIOBAHMS B Haualjia JEBATHAAIATOIO BEKa,
oOpamanuch, npexae Bcero, Kk mMopdonorun» [Demymenkosa, 2011: 204]. [lamee B
0071aCTh UCCIIEIOBAHMUS TUIIOJIOTHU S13bIKa OB BKJIFOUEH CUHTAKCHC U, HEMTOCPEJICTBEHHO,
JIEKCUYECKHE XapaKTEPUCTUKH 3bIKOB [Denynenkona, 2011: 205].

[lepBbie paboThl B 001acTH (Hpa3eosioruu, MOCBSIIEHHBIE COMOCTABUTEIBHOMY
M3y4YeHUI0 (Pa3eoIOrnUeCKUX CIUHUI] PA3HBIX S3BIKOB, MOSBIISIOTCS TOJBKO B CEPEIUHE
nBaanaroro Beka. Cpein HUX UCCIEA0BAHUS TAKUX JTUHIBUCTOB Kak FO.A. Jlonromnosnos,
3.3. l'atnarynnuna, b.A. Jlapun, JI.A. bynaxosckuii, A.A. Pedopmarckuii, A.W. Ehumos,
H.M. [Ilanckuit u apyrue [bynaxosckui, 1953: 156].

Eme Ha HavyanmpHOW CTaguy CTAHOBICHHS (PA3CoJIOTHHM JIMHTBUCTHI JTAaHHOM
OTpaCyI HayK, OTIMCHIBAs YaCTHOE SIBJICHUSI (hPA3EOIOTHH, HEOTBPATUMO OXBATHIBAJIH BCE
CyIlIeCTBYIOIME A3bIKU. Tak, B 80-X romax ABaJIaToro Beka (ppazeosorndyeckas Hayka
BbIIIUIA HA MPUHIMIUAIBLHO HOBYIO CTYIEHb HCCIIEIOBAHUS, CBUJIETEICTBOM YEMY
SIBJISIIOTCSL pe3yibrarbl ucciaegoBanuit auHreuctoB 2.M. Conogyxo (1977 1) u FO.I1.
Conony6 (1982 1.), B KOTOPBIX YUEHBIC JIETAOT BHIBOJIBI 00 YHUBEPCATILHOCTH TOTO WUITU
nHOTO (pazeosioruueckoro sipneHus [Demynenkona, 2011: 206].

HecmoTps Ha cyliecTBOBaHME BHYUIUTEIBHOTO YUCIIA UCCIEAOBAHUN 110 JaHHOM
TE€Me, TPAHUIIBI TakoW OOJACTH SI3bIKO3HAHUS KaK (Ppa3eoyioTHUs BCE €IIe TOYHO HE
onpenenensl. [Ipodgeccop B.A. Jlapun cuuTaert, 4To 3Ta JTUHIBUCTUYECKAS TUCIIMIIMHA

peObIBACT B CTAJIUU «CKPBITOTO pa3BuTus» [Jlapun, 1977: 189].



B COBpeMEHHOW JIMHTBUCTUKE OINPEIEIUIOCh [IBA OCHOBHBIX HaIlpaBJICHUS
n3ydeHus ¢paseonorun. K mepBoMy HampaBIeHUIO OTHOCSTCS TaKHE YUEHBIC KaK, Kak
JILA. bynaxorckuii, A.A. Pedopmarckuii, H.M. Illanckuii, KOoTOpbl€ MPOBOIAMIH
uccaenoBaHus B 00iacTH (Ppa3eosorund pycckoro si3bika. OHM BKIIIOYAIOT B COCTaB
b pazeosornaecKux 000POTOB MOCIOBHITHI, TOTOBOPKH, IIUTATHI, KPBLIATHIE BRIPAKEHUS,
CJI0’KHBIE€ TEPMUHBI.

Ko Bropomy Hanpasnenuto otHocarcs b.A. Jlapun [Jlapun, 1977], C.1. Oxeros
[OxeroB, 2008], KOTOpbIE TaK)Ke 3aHUMAIKUCh HCCIIeOBaHUEM (Pa3eosOrui PyCCKOTo
A3bIKa, a TAaK)Ke aHIIMMcKue uccienonarenu, Takue kak @.P. [Tanmep u A.IL. Kayu. Onu,
HaIpOTHUB, CUUTAIOT, YTO K (hPa3eoIOTHIECKUM EIUHUIIAM CIIEYET OTHOCHUTH TOJBKO
TaKle paBHBIC CIOBY CEMAaHTUYECKHE EIMHUIIBI 0OJiee CIOXKHOTO TMOPSAKA, KOTOPHIM
MPUCYILM CEMAaHTUYECKHE OOHOBJIEHHE M NEPEHOCHOE ynorpedieHue cioBa. OHuU
MOJIaraloT, YTO MOCJIOBHUIIBI M TIOTOBOPKHU HE SIBIISIIOTCS (Ppa3eoioTu3MamMu.

B.B. BuHOrpamoB, OCHOBOIIOJIOXHUK KPYIHEWIIEH HAay4yHOU IIKOJIBI B
OTEUECTBEHHOM SI3BIKO3HAHUU, 3aJI0KUJI OCHOBBI TEOpHUH (HPa3eoJOTHUECKON HayKH,
KOTOpasi H3y4aeT CJOBO, IIOMEIIEHHOE B ONPEACICHHbIE CHUHTAKCUYECKHE U
CTUJIMCTUYECKHUE YCIIOBUS, U MPEACTABII KiaccuuKkanuio (pa3eoorudeckux eIuHmIl,
KOTOpas MoJIy4niia IPpU3HaHuE MHOTUX JINHTBUCTOB [ Bunorpanos, 1977].

PaGotet A.MA. CMUPHHUIIKOTO 3aCiIy’>KHBAlOT OCOOOTO BHUMAaHUSI B KOHTEKCTE
M3y4YEHUs aHDIMICKON (paseonoruu. OH monarai, 4YTo OTIWYUTEILHON YEpTON UIUOM
ABJISIETCA WX SpKas CTWIMCTHYECKas OKpacka M HMOIMOHaJbHAs HACBIILIEHHOCTh
[CMupHuKui, 1956: 209].

OcoObIii BKJIaa B U3yueHue (ppa3eosioruu pycckoro sizbika BHec AWM. MonoTkoB,
KOTOPOW TIOCBATHJ CBOU PAOOTBHI HCCIENOBAHUIO METaOPUYHOCTH, OOpPa3HOCTH U
AKCIIPECCUBHO-3MOIIMOHAIIBHOM OKpacke si3bika [MonotkoB, 1972: 167].

be3ycnoBHo, Ha JaHHBIE MOMEHT (pa3eoyioTusi 3aHMMAeT 0Cco00e MECTO B
SA3bIKOBOM cucteMe. COBPEMEHHOE COCTOSIHUE JaHHOUM AUCIUILIMHBI CBUIETEILCTBYET O
TOM, 4YTO JAHHBIA paszien A3bIKO3HAHUSI CYIIECTBYET KaK CaMOCTOSTEIbHOE U
pa3BUBarOLIEECs HAPABICHUE TMHIBUCTUYECKON HAYKH.

®dpazeonoruyecKre eIMHUIIBI MOTYT OBITh 3aUMCTBOBAHBI U3 IPYTUX SI3IKOB HIIU

SIBIISITHCS. UICKOHHBIMH aHIJIMACKUMHM q)paSCOHOFI/ISMaMI/I, ABTOPbI KOTOPbLIX HCU3BCCTHEI.
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CymiecTByeT MHOIO TMOAXOAOB K ONPEACIICHUIO TAaKOrO MOHATUS — Kak
dpazeonoru3m uinm dpaseonorudeckas equauma (nanee ®E). DTo mpoucxoauT moToMmy,
yTo (pazeonioruss Oazupyercss Ha OOpa3HON COCTaBIAIONIEH MBIIUICHUS, KOTOpas
3a4acTyl0 HE MOABEPIacTCs PAlOHAIBHOMY OCMBICIEHUIO.

BrnepBeie meton (ppazeonornyeckoil uaeHTUGUKAUMU ObLT TpeiokeH B 1964
rony A.B. KynuneiMm [Kynun, 1984]. BrnocienctBum 1o Mepe pa3BUTHS TEOPUU
(dpazeoraoruu JaHHBIA METO/ COBEPILICHCTBOBAJICSA U YTOUHSIICS.

Ha cerogusmuuii nenp noa ®E moHumaeTcss yCTOWUYMBBIM OOOpPOT peUyH HIIH
LI€JIOCTHOE 110 3HAYEHUIO CII0BOCOYETaHUE, BOCIIPOU3BOAUMOE B BUJIE TOTOBOW peyeBOr
enunubl [Mopranesa, 2013: 135].

OTtedecTBEeHHBIC JIMHTBUCTHI BBIJBUTAIN B KauecTBE Kputepus nuddepennnanuu
@®FE pa3HbIe IPU3HAKH.

Takue yuenbie kak JI.A. bynaxoBckuii u A.A. Pedopmarckuii cunTan 0CHOBHBIM
kputrepueM BolaeneHuss OF ux HenepeBoauMocts Ha npyrue s3bikd. H.M. Ilanckuii
oJiaraji, 4To €IMHCTBEHHBIM KPUTEPUEM BBIJIEIEHHUS YCTOMYMBOrO 000pOTa BBICTYIIAET
BOCHPOU3BOAUMOCTh, B.M. MOKHUTEHKO, JAHHBIM KPUTEPUEM CUUTAT COYETAEMOCTH
nekceM u cemeMm, b.A. JlapuH — nekcumyeckyro Hexnenumoctb, O.C. AxmaHoBa —
LEJIOCTHOCTh HOMUHALUU.

CoBpemennsiit munrBuct V.M. Jlorunosa B pabote «®dpazeonorust u mpoCcoaus»
OTMEYAET, YTO B YHCIEe OOLIENPU3HAHHBIX XapaKTEPUCTUK (Ppa3eosoru3ma YacTto
YKa3bIBAOT «YCTOWYHUBOCTH M BOCIIPOM3BOAMMOCTb CEMAHTHYECKOW CTPYKTYPHI,
CEMAaHTUYECKYIO CBA3aHHOCTb CJIOBOCOYETAHMs, 3HAYEHUE KOTOPOIO HE CBOIMUTCS K
CyMME 3HAQUEHMM BXOJAIIMX B €r0 COCTAaB DJIEMEHTOB, a MOJABEPracTcs
nepeocmbicienuto» [Jlorunona, 2014: 220].

B crarbe «K Bompocy o rpanunax ¢gpazeonorun» JI.b. MopraneBa orMevaeT, 4To
¢dpazeosnorn3M Kak KaTeropuaibHas €AUHUIIA CJI0KHA W MHOTOTpaHHa. [lo ee MHEHMIO,
«mpu ompeneneHnn (ppazeosoru3mMa HYKHO TOBOPUTh O MHOTHUX OIPEIEIISIONINX
kputepusx» [Mopranesa, 2013: 43].

[Tomumo JI.b. MopraneBoli MHOTHE UCCIIEA0BATENN MMPU3HAKOT LEJIbIA KOMILIEKC
KaTeropuajibHbIX Mpu3HakoB. Tak, A.M. babkun nonaraet, uto ®E oTauyaeTcs TakumMu

ITPU3HAKaMHM KaK CMBICJIOBas HECJIOCTHOCTD, YCTOﬁqHBOCTB COUCTaHM:A CJIOB, IICPECHOCHOC
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3HaUEHHE, PKCIpPecCUBHOCTh [babkuH, 1964: 37]. B cBoto ouepenp A.M. MonoTkos
MoJIaraeT, YTo JaHHBIM KOMIUIEKC KPUTEPUEB COCTOUT W3 JIEKCHUECKOTO 3HAYCHUS,
KOMITOHEHTHOTO COCTaBa M TPaMMAaTU4YeCKOTo 3HaueHus [Momnotkos, 1997: 79].

B 3aBUCMMOCTH OT TOrO WJIM MHOTO KOMIUIEKCA KaTeropHalbHBIX MPU3HAKOB
BBIZICISIIOT pasHble kinaccudukarmuu DE. B ganHo#W dwactm Hameid paboOThl MBI
pPacCMOTPUM OCHOBHBIE Kiaccuukaiuu (pazeosoru3MoB aHIIMHCKOTO U PYCCKOrO
SI3BIKOB, TIPEICTABIICHHBIE OTEYECTBEHHBIMH U 3apYOC)KHBIMU JTMHTBUCTAMHU.

B otHomeHun ¢pa3eonoruy aHMIMKUCKOTO s3blKa Haubosee ynoTpediisieMbIM
ABJIIETCSI TEPMHUH «Set-expression» WM MOHATHE «uauoma». CoracHO MaTepuainy,
npencraBieHHoMy B pabotrax A. Kayu [Cowie, 2011], Y. ®epnango u P. Onasemisa
[Fernando, 1981] B aHMIMICKOM SI3IKO3HAHMM OHO HE HMEET Y3KOro 3HA4YCHHS
(bpazeoqornuecKoro cpaiieHus, a 0003Ha4aeT BCE YCTOMUMBBIC BHIPAYKEHUS B II€JIOM.

OnHako, B COOTBETCTBUM C MaTepualiaMu, MpeACTaBiIeHHbIMU B paborax b.A.
Jlapuna, B.B. BunorpagoBa 1 Apyrux OT€4ECTBEHHBIX JUHIBUCTOB, B Pa3pe3e pyCCKOi
dbpazeonornueckor HayKu MPUHSTO OTAEIBHO BBIACIITEH (DPa3eooru3Mbl U COOCTBEHHO
UJIMOMBI.

N.B. Apnonba [ApHonba, 2012], aBrop Tpyna «JIekCHKOJIOrus COBPEMEHHOTO
AHTJIMHACKOTO SI3BIKa», MOAXOAUT K BOMPOCY Kiaccuukanuu GpazeoaorusmMoB ¢ TOUKH
3pEHUS TPAMMATHYECKOTO KPUTEPHS.

JImareuct H.M. lllanckuii BeiBUHYN ABe Kiaccupukanun OF B pycCKoOM sI3bIKE.
CornacHo niepBoit kiaaccuukaiyu, Ppa3eoaoru3mMbl MOIPA3ALISIOTCS Ha:

1.  ®pazeonoru3Mbl, COOTBETCTBYIOIINE MPEIJIOKECHUIO;

2.  ®pazeosoru3Mbl, COOTBETCTBYIOIINE COUCTAHUIO CIIOB.

[Ipu 3TOM yueHbIi noapa3aeisieT NEPBYIO IPYIINY €11 Ha ABE COMIACHO 3HAYEHUIO,
TaK OH BBIJICIISICT:

1. HomunatuBHble (pazeonoru3mbl (HA3bIBAIONIUE TO WM WHOE SIBIICHUE

JIEUCTBUTEIHLHOCTH);

2.  KomMmyHukatuBHbIe (hpa3eosoru3Mbl (TIepeaaroniye meible MpeaioKeHus ).

A.B. Kynun B Tpyne «Kypc ¢pazeonorun COBpeMEHHOTO AHTIUHCKOTO SI3BIKA
TaKXke ucclenoBan cTpykrypy u ¢ynkiuu ®E. Tak, oH pasnenaun BCe YCTOMYHMBBIE

O60p0TLI AQHIJIMHCKOIO SI3bIKA Ha:
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1. HomuHaruBHbIC (CyOCTaHTUBHBIC, IbEKTUBHBIC, aIBepOaIbHbIC);

2. HomuHaTHBHO-KOMMYHUKAaTUBHBIE ~ (COCTOSIIME W3 IVIArOJbHBIX
bpazeoqornueCcKuX eauHUII);

3. MexomMeTHbIE (koTOpBIE pacmagaroTcs Ha MEXIOMETHBIC
b pazeoornuecKue AMHUIIBI);

4, KommynukaruBHble (moroBopku) [Kynun, 1984: 132].

T. JI. ®enyneHKkoBa BBIIEISAET 5 BAPUAHTOB JIEKCHYECKUX CAUHUILL:

1.  Jlexkcuyeckue BapuaHTHl (JIEKCUYECKHE, IJaroibHble, CyOCTaHTHUBHBIE,

AABbCKTHUBHBIC KOMIIOHCHTEI @paBGOHOFH‘{CCKOfI CAWHUIIBI MOT'YT BBaI/IMOBaMeHHTBCH);

2. ['pammarnueckue BapuaHThl (MO OIOrHYecKre U MOP(POCUHTAKCUYECKUE
BApUAHTHI);

3. KBaHTUTaTHBHBIE BAPUAHTHI,

4. DYHKIMOHAIbHBIEC BAPUAHTHI;

5. KowmmnekcHble — BapuaHThl  (IVIaroJIbHO-KBaHTUTATUBHBIE U T.JI.)
[PenynenkoBa, 2011: 204].

AN. Cvupauikuii [Cmupauikui, 1956] B padbote «JIeKCHUKOIOTHST aHTITMHCKOTO
SI3bIKa» MPENICTaBUI cOOCTBeHHOE BuaeHUe kiaccudukanuu OE. Tak, on moapaszmesnsi
YCTOWYMBBIE 000POTHI HA:

1.  OnHoBepmIMHHBIC (MMEIOT OJTUH CMBICIIOBOI KOMITOHEHT);
2.  JIByBeprmumHHBIC (MMEIOT 1B CMBICIIOBBIX KOMIIOHECHTA),
3. MHoroBepiMHHbIE (MMEIOT 00JIe€ IBYX CMBICIIOBBIX KOMITIOHEHTOB).

B pesynprare wuccnenoBaHMM yCTOMYMBBIX OOOpPOTOB pycckoro s3bika 3.H.
AHHCHMOBaA cJenana BbIBOA, YTO OOMBIMMHCTBO (PE MMEOT mepBBIM KOMITOHEHTOM
MpuiIaraTeIbHOE, KOTOPOE CBOOOTHO yroTpeodisercs B si3bike. OHa KiIacCUPUITUPYET BCE
(G pa3eosoru3Mbl pyCcCKOro si3blKa Ha:

1.  ®E xmaccudumupytromero xapakrepa (000pOTHI, KOTOpbIe 0003HAYAIOT
BUJIOBBIC KAaTETOPUHM TMOHSATUN IO OTHOIIECHUIO K TIOHATHSAM, 0003HaYaeMbIM
CYILIECTBUTEIIbHBIM BCE (HPa3eoIoruueckoro ooopora);

2.  ®pazeonoruyecKue CpaiieHus;

3. ®pazeonoruyeckue  enIMHCTBA (B OCHOBE  JIKHUT  CTENEHb

MOTHUBHPOBAHHOCTH) [AHUCHMOBa, 1956: 20].
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Anrnuiickue JuHrBUCTBI Y. ®epnango u P ®naBemns mnpeacTraBuiu
KJ1acCu(PUKAIHIO, COTIIACHO KOTOPOU MIMOMBI aHTIIMACKOTO SI3bIKA MOAPA3ACIISIIOTCS Ha 4
BUJIa COIIaCHO MOTUBHPOBAHHOCTHU 3HAUYEHMsI, BXOASIIUX B UX cocTaB cioB [Fernando,
1981: 40-44].

CTOUT OTMETHTh, YTO HEKOTOphIC KIIacCU(PUKAIINU, TMPEIJIOKCHHBIE TaKUMU
nuHrBuctamu kak M.B. ApHonsa [Apnonba, 2012], A.W. CmupHunkuil [CMAPHUIKHHA,
1956] u T.A., AAIOT AOCTATOYHO YETKOE W MOAPOOHOE MPEACTaBICHHWE O BHYTPEHHEM
CTpOeHUH (HPa3eoJIOTHH KaK CUCTEMBI, HO BCE JK€ SIBJISIFOTCS Y3KOCIIEIUATM3UPOBAHHBIMU
U MaJIOMPUMEHHMbl B KOHTEKCTE TEOpPUHM TNEepeBona. B CBSI3M C 3TUM CUUTaeM
1eaecoo0pa3HbIM 00paTUTHCA K Oosiee 00LUM KIaCCU(UKALUSIM PYCCKUX U aHIJIMHCKHUX
JIUHTBUCTOB, B IEJSAX BBIBEACHUS YHUBEPCAIbHOW KIacCHU(pUKALUU HIUOMATHUECKUX
BBIPa)XEHUI, KOTOpas Obla Obl CIIpaBEUINBA KakK JIJIsl PYyCCKOT0, TAK U JUIsl aHIJIMMCKOTO
S3bIKOB.

Tak, B JIMHIBUCTUYECKHX Kpyrax oOIIenpu3HaAaHHOM U HaumboJee TMOIHO
OoTpakarouie CcTpoeHue (pa3eoOrMuecKoil CUCTEMbl CUMTAETCs Kiaccu(ukaims
(b pazeosoru3mMoB pycCcKoro s3biKa, npeaiokennas B.B. Bunorpanoseim.

B knaccudukanuu anrmuiickoro uccnenoatenss A. Kaywm wuwamomaruueckue
BBIpAXXEHUS MOAPA3ACISIIOTCS Ha 4 BUAA:

1. Wpuowmsr;

2.  MeradopruyHbie UANOMBI;

3.  Tlomywauomsr;

4.  Otkpeiteie komokaruu [Cowie, 2011: 34].

Hapsny ¢ BblmenepeuynciieHHbIMU  KJIACCU(PUKAIMAMU  CYIIECTBYeT 0OIas
kinaccudukaius Gpa3eoqOTU3MOB PYCCKOTO S3bIKA, MPEACTABICHHAS OTCYECTBEHHBIM
nuareuctoM H.A. AMocoBoii, cormacHo kotopoit @E pycckoro si3blka MoapasaesistoTcst
Ha JIB€ OCHOBHBIE TPYTIIIbI:

1. ®pazembl (€AMHUITBI KOHTEKCTA, B KOTOPBIX YKa3aH MUHUMYM, TPpeOyeMbIi st
aKTyaJu3aluy JaHHOTO 3HAUCHHUS CEMAHTHUYECKH pPEeaJu3yeMOro CJioBa, SBIISIETCS
€IUHCTBEHHO BO3MOYKHBIM);

2. Wnuomel (eOUHUIBI KOHTEKCTAa, B KOTOPOHM YyKa3aTeNbHbIW MHUHUMYM U

CCMAaHTHYCCKH peaJ'II/ISyCMHﬁ KOMIIOHEHT COCTaBJIAIOT TOXICCTBO U o00a MpCACTAaBJICHDI
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OOIIIUM JIEKCHYECKUM COCTABOM CJIOBOcOYeTaHus) [AMocoBa, 1963: 168].

Kak MbI MO’KeM BUJIETh, B PEACTABICHHBIX KIACCU(DUKAIUSIX UIAOMBI 3aHUMAIOT
ocoboe mecto. [panb, KoTOpas pasienseT MOHATUS (Ppa3eoIoruyeckoro od6opora u
COOCTBEHHO HIMOMBI KpaiiHE TOHKA, MMEHHO TMO3TOMY Ba)KHO OOO3HAYHUTh MPU3HAKU
BBIJICTICHUS HUJIUOM U3 COBOKYIHOCTH (Dpa3eosiorM4ecKux OOOpOTOB B IEJIOM H
PaccMOTPETh B3IVISAbl TMHTBUCTOB HA JAHHYIO IPOOIIEMY.

JImarsuct @. P. [lanmep noapasaesnsieT AMOMBbI aHIJIMKCKOTO SI3bIKA HA:

1. CoOCTBEHHO UJIMOMBI;

2.  YacTUyHBIC UTUOMBIL;

3.  Komnokamumu.

[Io MHEHUIO YYE€HOro, OCHOBHOW IIPUYMHOW HCIOJIb30BAHUSA WMIUOMATHYECKUX
BBIDAXKCHUN B pEUYM SBJISIIOTCA PA3JIMYHBIE CHUHTAKCHYECKHME W TPaMMAaTHYECKUE
orpanudenus [Palmer, 1981: 48].

N3yuuB Takoe siBjeHue (Hpa3eosoruu Kak UAUOMBI, Mbl MOXKEM CJEJIaTh BBIBOJ O
TOM, YTO OCHOBHas TMpoOiieMa omnpeaencHus «@(pa3eosoru3Ma» Wil «UIAUOMBD)
3aKJIFOYEHA B Pa3HOCTU MOAXOAOB K JaHHOMY BOIIPOCY CpPEIU JIMHI'BHUCTOB, KOTOPBIE
3aHUMAIOTCS  U3y4YeHUEeM  (pa3eosioruu  aHIIMICKOTO WM  PYCCKOTO  SI3bIKA.

Bcneactsue 3Toro, B aHIIOA3BIYHON JIMHIBUCTUYECKOW JINTEPATYPE CYILIECTBYET
TEHJICHLIUS «MAMOMATUUYE€CKUMMW» Ha3bIBATh BCE YCTOMYMBBLIE BBIPAXKEHUS SI3bIKA, a B
PYCCKOSI3bIYHOM — TOJIBKO 0COOBIN Kiace (ppa3eosiorndeckux 000poToB.

Nzyuus padotsl @.P. [Tanmepa, A.I1. Kayu, B.B. Bunorpanosa, U. ®epuanso u P.
OdrnaBeiia, Mbl MOXKEM CJIeJlaTh BBIBOJ O CYIIIECTBOBAHMM YHHUBEPCAIUN B METOAAX
kiaccuunupoBanuss DOE pycckoro M aHIIMHCKOTO S3bIKOB. Tak, «CpallleHus» B
knaccudukaruu B.B. Bunorpamosa gopmanbHO COOTBETCTBYIOT MOHATHIO «COOCTBEHHO
uaruom» B padore @.P. [lanmepa, nonstuto «unuom» B padore A.Il. Kayu, nonsturo
«3akpbIToil (ppazel» B kinaccudpukanuu Y. Oepuanno u P. OnaBemna. AHalorudHbie
COOTBETCTBHSI MOXHO IMPOCIEIUTh CPEAX TOHATUM «EAUHCTBA» M «COUYETAHUS» B
wiaccupukaruun  B. B. BuHorpagoBa, mnoHsATUM «MeTaQOpUUHONH HAMOMBD» U
«MOMyUIMOMbl» B Kiaccudukanmu A. Kayw, TOHATHS «4YaCTUYHOW HIUOMBDY U
«komnokauun» B kinaccupukauuu O.P. [lammepa, a Takke mnoHATUH «dpa3bl ¢

NOJYIPO3PAYHON  CTPYKTYpO» UM «COU€TaHHUS C TMPO3pPayHOM CTPYKTYypoOil» B
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kiaccudukaruu Y. depuanyio u P. dnasenna.

Takum oOpa3zom, cyuTaeM IIEIECOOOPA3HBIM MPEMIOKATE  0O0OIICHHYIO
KJIacCU(DUKAIMIO MTUOMATUYECKUX BBIPAXKEHUM PYCCKOTO U aHIIMICKOTO $I3BIKOB, Ha
OCHOBE KOTOpOW OymeT MpOBENEH aHaIu3, MPEICTABICHHBI BO BTOPOH IJIaBe HaIei
paboTHI:

1. ®pazeonoruueckue couetaHus (Pppa3eoqoru3mbl, B KOTOPHIX OJHO U3 CIOB MOXKET
COYETAThCSl C Y3KUM KPYTOM CJIOB, 2 BTOPOE MOXKET OBITh 3aMEHEHO CHHOHUMHYHBIM
HKBUBAJICHTOM, T.€. B IAHHBIX COYETAHUSIX UMEIOTCS CJIOBA KaK CO CBOOOAHBIM, TaK U CO
CBsI3aHHBIM yroTpetnenuem: «one's own flesh and blood»).

2. ®dpa3zeonoruuecKkrue eIMHCTBa Ha OCHOBE MeTa(ophl (CEeMaHTUYECKH HENIEIUMbIC
IIEJIOCTHBIE O0OpOTHI, LENOCTHASI CEMaHTHKAa KOTOPBIX MOTHMBHUPOBAHA OTAEIbHBIMHU
3HAUCHMUSIMU COCTABJISIONINX UX CJIOB: «in the twinkling of an eye», «get the upper hand»).
3. Unuombl (dpa3eosiorn3mMbl, 3HaUYEHUE KOTOPHIX HE BBITEKACT M3 3HAYCHUS,
BXOJISIIIIUX B HUX CJIOB, T.€. CEMAaHTHUYECKU HENEIMMBbIE (Ppa3eooruueckue 00OpOTHI,
KOTOPBIX IIEJIOCTHOE 3HAYEHHWE COBEPIIEHO HE OTHOCUTEIBHO C OTACIbHBIMHU
3HAUCHHMSAMH COCTABIISIIONINX HX CJIOB, Ha3bIBAalOTCS: «to be neck and neck»).

YuuTbiBasi BCE BBIIIEU3IOKEHHOE, MBI MOXKEM CJIeaTh BBIBOJ O TOM, YTO TTOJIXOJ]
K knaccupukauuu OE HocuT BapratuBHbIi Xapakrep. C 01HON CTOPOHBI, TOT (AKT, YTO
BCE €Ill€ HE CYIIECTBYET €auWHON Kiaccuduranuu (pazeosoru3MoB, 3aTpyaHSIET
BOCIIPUSITUE CUCTEMBI B 1iesioM. OJHaKo, MpUHHUMAsi BO BHUMAHHE CYIIIECTBOBAHHE
o0IUX YHHUBEPCAIBbHBIX KJIacCU(UKAIMK, MaHHBIA TONXOA TO3BOJSET IIUPOKO
OCMBICIIUTh OOpa3HOCTh E€IAWHUI] B 3aBUCHUMOCTH OT BbIOOpa TOW WJIM HWHOU

KJIacCU(pUKAITIH.

1.2. Ilocs10BUIIbI, TOTOBOPKHU U UX JJUHTBOKYJIbTYPOJOTHYECKUH NMOTEHIIMA
J{ns TOJHOTHI MCCIICOBAHUS CIEAYeT OOpaTUThCS K TOMY, Kak OOBSICHSIIN

MOHSTHS «IIOCIOBUIA» U «ITOTOBOPKA» aBTOPUTETHBIE YUECHBIE.
Kak B pycckoM, Tak M B aHIVIMACKOM SI3bIKaX CYLIECTBYIOT (pa3eosiornyecKue
€AMHUIbI, Ha3bIBAEMbIE MOCIOBUIIAMH.
[TocmoBumel — 310 (hopMa S3BIKOBOTO TBOPUECTBA HaApoJa, OTpa)karouias ero

MYZPOCTb U UHTEIIJIEKT.
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[upokuii moaAX01 K U3y4YEeHHIO (Ppa3eoIOrnuecKux eUHUIL U UX KiIaccuuKanuu
JICAT UX HA YETBIPE TPYIIIIBI YCTOWYUBBIX CIIOBOCOYCTAHUIA:

1) ppaseoaoruyeckue CpamicHus;

2) ppazeosornuecKue eIUHCTBA,

3) dpaszeosornyeckre rpynmsl (hpa3eoTOTHISCKUE COUCTaHuU);

4) dpaszeonornueckue BoipaxkeHus (A.B. Kyumun, H.M. Ilanckuii u B.A.
CepeOpeHHUKOB).

['maBHOW OCOOEHHOCTBHIO, OTJIHMYAIOIIEH (HPA3EOTOTUUECKUE BBIPAKEHUS OT
CBOOOJIHBIX CIIOBOCOUYETAHUM, SIBJIIETCS TO, YTO OHM HE CO3/IaI0TCS TOBOPSIIUM, a
WCIIONB3YIOTCS B PEYM KaK TOTOBBIE CIWHUIBI C ITOCTOSIHHBIMH JICKCHYECKHUMU
KOMIIOHEHTaMu ¥ 3HaueHueM. CymiecTByeT paszfeneHue  (Ppa3eosIoruuecKux
BBIpOKCHUI HA HOMHHATHBHBIC (PPa3e0JIOTHICCKAE BHIPAKEHNUS U KOMMYHHKATHBHBIC
dpazeonorudyeckue Boipakenus [Lllanckuii, 1996: 77]. HekoTopsle y4eHbIE OTHOCST
MOCJIOBUIIBI K  TIpynmne KOMMYHUKAaTHUBHBIX  (Dpa3eosIOTMUECKUX  BBIPOKECHUH
[CepeOpennukoB, 1998: 166]. @pa3eogoruvyecKkue BBIPAKCHUS O3TOTO  THUIIA
IIPEICTABJICHBI KaK TOX0XHUE Ha npeaiiokeHue. OHM BCer/ia UCTIOMB3YIOTCS KaK eIruHas
¢dpaza u BeIpakaroT Hekotopoe cyxkaenue: " "oil and water will never mix", "rych
cBuHbe He ToBapuil”, "gossip and lying go hand in hand", "crieTHu 1 J10Xb pyKa 00
pyKy uayT" win "T/ie CIUIETHH, a T/I€ JIOKb — He paz0Oepentsb” u T. 1.

B paborax ¢(uionoroB MOXXHO HaWTH CIEAYIOUIEE OINpEAEICHUE TOHATHS
«TOCTIOBUIIA» — 3TO KOPOTKOE, YACTO PUTMUYHOE BBIpAXKEHUE, TIPEJICTABIISIONIEE COO0M
3aKOHYCHHYIO ()pa3y M BhIpa)Kkarollee ompeaeiacHHyro uzacio» [Jlasyrun, 1990: 57].
Takoe »e MHeHHe IpeacTaBieHo B paborax M.A. MemepskoBoid, KoTopasi TpakTyeT
MOCJIOBHITY KaK «KpaTKOeE, MOJIHOE, 00pa3HOe BhIpaKeHHWE 00O0O0IIA0IIEeTro XapaKkTepa,;
MOYYHUTEIbHOE HAOIIOJICHUE U3 PEATbHOM KU3HU, KOTOPOE MOXKET OBITh UCITOJIB30BAHO
B pasHbIX CIydasXx W CUTyanusx; (QonpkiIopHas wmamas jkaHpoBas (Qopmay
[MewepskoBa, 2000: 34]. AHaJIOTUYHbBIE ONPEIEICHUSI TEPMUHY IOCIOBULA» JTaHbI
B.JI. Apxanrensckum u I'.JI. [Tepmsaxossim [[Iepmskos, 1970: 150]. Janb onpenensier
nocyioBuily B «CroBape PyCCKHX TOCIOBHUI»Y KaK «KOPOTKYIO TMPUTUY, CYXKICHUE,
peasIoKeHUE, HACTABICHUE, CKA3aHHOE HAMEKAIoIle W MPUBEIECHHOE B MCIOJIHEHHE

Hapoaom» [[Hanb, 2003: 10].
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C.H. OsxeroB, cocraBiisisi TOJIKOBBIM CJIOBapb, ONPENEISET IMOCIOBUIY Kak
«KpaTKOE€ HapOJAHOE BBIPAKEHUE C ONPEACICHHBIM HACTABJICHUEM, HapOIHbBIN
adopusm» [Osxeros IlIBemosa, 1999: 568].

CnoBapb COBpPEMEHHOI'O AaHIJIMICKOrO s3blka JIOHrMaHa pjaer cieayroniee
ONpeJIeJICHUE: MOCIOBULIA — 3TO KPAaTKOE HM3BECTHOE BBICKA3bIBAHME, COJEpIKAIIECE
COBETHI O KU3HU B 11e70M [Longman, 2009: 323].

[TocoBHIIEI YITOTPEOISITUCH BCAKHM pa3, KOTAa MMOX0XKask CHTYaIlHs TOBTOPSIIACH.
Kaxnas mocnmoBuiia pacckaseiBaeT U gaet ypok [['yccepisb, 1992: 66]. IlocnoBuiibl
SABJISIIOTCS OJJHUMU M3 CaMbIX JPEBHUX M HamOoliee YHHUBEPCAIBHBIX JINTEPATYPHBIX
dbopm. [locnoBulIbl SIBIASIOTCS AHOHUMHBIM JIMTEPATYPHBIM OTPAKEHUEM MYAPOCTH
POCTOrO YEJIOBEKA B MPOIILIBIE BEKA.

TakuM o00pa3oMm, MOXXHO CJieJlaThb BBIBOJ, YTO IMOCJIOBUIIA — O3TO IIHUPOKO
pacrnpoCcTpaHEeHHOE, KOPOTKOE, YaCTO PUTMUYHOE BBIPAKEHUE, TPEICTABICHHOE B BUJIE
3aKOHYEHHOM (hpasbl, Mepearonieil Kakyr-To UACI0, UMEIOIee MPSMOE, TOYYUTEIIbHOE
3HadyeHue. [loaHOTa M MOYYUTEIBLHOCTD — IJIaBHBIC YE€PThI TOCIOBUIIHI.

[TocnoBHIIBI — 3TO MPOAYKT KYJbTYPbl, OCHOBAaHHBIM HA HAOJIOJACHUU U KPATKO,
HO MPOCTPAHHO BBIPAXKAIOUIMN MOBCEIHEBHYIO MYIpOCTh U (pusiocoduio Hapoaa, TO
ecTb Hocurtened s3bika [Temums, 1996: 241]. IlocnoBuubl — 3TO «aBTOOHMOrpadus
Hapoza», «3epkano KyabTypbD» [Dundes, 1980: 38]. M3yuyas HapolHbIe MOCIOBUIIHI,
MO>XXHO MHOI'O€ y3HaTh O CaMOM Hapoje W €ro KyjbType. I1oCIOBHUIIBI BbIpa)karoT
HapOJIHYI0O MYIPOCTb M JyX. 3HAaHHUE TOCIOBHUI[ HApPOJa CIIOCOOCTBYET JIy4IIeMy
MOHUMAaHUIO €r0 00pa3a MBIIIUICHHS, €T0 XapaKTepa U S3bIKa.

ToT ¢akrt, 4TO MOCIOBUIBI OTPAXKAIOT HEKOTOPYIO HAOJIIOAATEIBHOCTD, 3HAHUE
MPUPOABI YEJIOBEKA, €r0 MOCTYMKOB, CYIIHOCTH MHUpPA, JA€T YUYEHBIM BO3MOXKHOCTH
TOBOPUTH O TaK HA3bIBAEMOM «IOCJIIOBUYHOM MEHTAIUTETE» U «IIOCITOBUYHON KapTUHE
mupay. Hampumep, E.B. HBanoBa B pabGore "Mwup B aHIMIIMHCKUX MU PYCCKHUX
MOCIOBUIIAX" TOBOPUT O CYIIECTBOBAHMU TOCJIOBUYHON KapTUHBI MHpA Kak
«OTAEIBHOIO JIEMEHTA A3bIKOBOM KapTUHBI Mupay [MIBanosa, 2006: 49]. [TocioBuyHbIM
MEHTAJIUTET — 3TO, KOHEYHO, HE COOCTBEHHBIM MEHTAJIUTET, TOTOMY YTO 3TO KAa4€CTBO
LEbIX HApOJIOB, & MEHTAIUTET OMNPEACICHHBIX COIMANBHBIX TPYII, OTPAKEHHBIA B

nocnoBunax [MBanosa, 2006: 49].



18

[TocnoBHUIIBI M IOTOBOPKH XPAHSAT B SI3bIKE KPYIHIIBI HAPOJIHOU MyAPOCTH. B HUX
OTpa)kaeTcsi HCTOPHS K MUPOBO33PEHUE CO3/IaBIIETO X HAPO/IA, €r0 TPATULINH, 3APABBIN
CMBICJI, HPaBbl, 00bIYaW U IOMOpP. B aHIIUHCKOM $3bIKE *UBYT COTHHU IOCJIOBHI] U
noroBopok. OHHM CO3JaBAIUCh MHOTMMHU TOKOJEHUSMHU JIOJEH, pPa3BUBAIUCH W
COBEPIIECHCTBOBAINCH B TCUEHUE CTOJICTHI. 3HAHUE aHTJIMMCKUX MOCIOBUIL M IOTOBOPOK
oOoraiaer CJIOBapHBIH 3amac, MOMOTAaeT YCBOUTh OOPa3HbIM CTPOM aHTIMICKOTO S3bIKa,
pa3BUBAET NaMATh, MPUOOIIAET K HAPOAHOU MYIPOCTH, IOMOTAET COBEPIICHCTBOBAHUIO
3HAHUU O KyJIbTYpE 3TOr0 HApOAa.

HNHTEepecHO, YTO MHOTHE TOCJIOBHUIBI M TOTOBOPKH, JKEMUY>KUHBI HApPOIHOU
MYJIPOCTHA, WHTCPHALMOHAJIBbHBI M YTO K AHIJIMKWCKHAM ITOCJIOBHI[AM YAaCTO MOKHO
noI00paTh PYCCKHUE TOCIOBUIBI, HMEIONIUE IOYTH TOT K€ CMBICH. AHTIIMYaHE
MOJIB3YIOTCS MTOCIIOBUIIAMH M TIOTOBOPKAMU B Pa3roBOpax JOBOJIBHO 4acTo. ITocnoBuilbI
ABJISIFOTCSL JTOCTMDKEHHEM BCEro Hapoja, T.€. aHIJIMYaH, BO BpeMs Oecelbl 4acTo
JIOCTATOYHO CKa3aTh TOJBKO HA4Yajo MOCIOBUIIBI, OCTAJIbHAS YaCTh JIETKO JOMOJIHSIECTCS
co00€eCeTHUKOM.

“What John can see in that man, I can’t think. — Birds of a feather, perhaps? —
Perhaps. If he is not careful it 'll be a case of a fool and his money, I'm afraid.” (W.J.Ball,
Conversational English) («Uto /[>koH BHIUT B 3TOM MYy>KUHHE, HE TOHUMar0. Bo3MoxHO,
OHH OJTHOTO ToJIs1 siroibl? — Bo3moxkHo. Eciiu on Gecnieden, To OH — Aypak, u 3To OyaeT
CTOUTH €MY JICHET»).

Otu ¢pasbl 3acCHy’KMBAIOT 0COOOT0 BHUMAaHHUS HE TOJBKO MOTOMY, YTO OHH
BCTPEUAIOTCSl B Pa3roBOpax, a TakKe€ B MUCbMEHHOM peYM yalille, YeM IOCIOBHUIBI B
MOJIHOU (hopMe, HO ¥ TIOTOMY, YTO OHHM OOTaThl BOBMOXKHOCTSIMHU CO3JaHUs UTPHI CJIOB,
KOTOPpAast SIBJISIETCS CYIIECTBEHHONW 0COOEHHOCTHIO XOPOIIIeH aHTJIMIUCKON peyH.

[TocnoBuna sSBISIETCA MPEITI0KEHUEM, KOTOPOE HE CO3/IA€TCS B MPOLIECCE PEUH,
a BOCIPOM3BOJMTCS KakK rotoBas equHuia. OHa yCTOWYMBA, BBIPAXKAET H3BECTHYIO
MpaBy U HEKOTOPOE YBEIlIEBaHKE, Oyaydr KPaTKON U KUBOM (hOPMOI 4acCTO COACPIKUT
napauienusM, pubMy U auIUTepanuio. THUMUYHOW YEPTOM MHOTHUX TOCJIOBHI] H
MIOrOBOPOK  SIBJISIETCSL KOHTPAacT, KOTOPBIM BbIpa)kaeTcsi aHToHuMMamu. Hampumep,
“Actions speak louder than words”, “A bird in the hand is worth two in the bush”. («He

0 CJIOBaM CYJAT, a 1o Jiesam»), («Jlydille cuHuIa B pyKax, 4eM >KypaBiib B HEOE).
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WTak, MOXKHO CKa3aTbh, YTO MOCJIOBUIIBI U IIOTOBOPKH XPAHSAT B SA3BIKE KPYIHUIIbI
HApOAHONW MYJIPOCTH, HUCTOpUYECKHE (HaKThl, MUPOBO33PEHUE, TPAAMUIINU, 3APaBBINA
CMBICT, HpaBbl, 0Obuau U oMop. CoznaBaeMble MHOIMMH TMOKOJEHUSAMH JIIOJIEH, OHU
pPa3BUBAIMCh U COBEPIICHCTBOBAINCH B TEUEHHE CTOJICTUH. 3HAaHUE TMOCIOBHUI] U
IIOrOBOPOK o0oramaer CciIoBapHbId 3amac, NpUOOIIAaeT K HapOJHOW MYJIPOCTH,
paciupsieT U yriayOsieT 3HaHus O KyJIbType HapO/10B MUDA.

bonblroe MHOKECTBO MOCIOBUL Jalnd Hadano (¢paseonoru3maM. Ilociennue
BOOOIIE COCTOST M3 ABYX WM OOJee CIO0B, KOTOPbIE€ COOTBETCTBYIOT CHHTarMe B
nocnosuie. ®pazeos1oru3mMpl MHUPOKO UCTIONb3YIOTCS B pEYH, U HEKOTOPBIE U3 HUX JIaXKe
0oJjiee MOMYJISPHBI, YEM COOTBETCTBYIOIIUE MM IMOCIOBHUIIBL. [10CTOBHIIBI M TOTOBOPKH
COJICHCTBYIOT SIPKOCTH, BBIPA3UTEIBHOCTH pPEYH, B TO BpeMs KaK HX H3JIMLIHEE
ynoTpeOeHHe IeIaeT peub HEECTECTBEHHON U MPOU3BOIUT KOMUYECKHM 3(PPEKT.

Otmmune d)DaBGOJIOI‘I/IBMOB OT ITOCJIOBHUIT M ITOTOBOPOK: ITOCJIOBHUILI U IIOTOBOPKHU

IPENCTaBISAIOT CcO0OM 3aKOHYEHHOE TMpeiokeHne. B ocHOBE UX IEIOCTHOTO
CMBICIIOBOTO COJICPKAHUS JIEKAT HE MOHATHUS, & CYKICHUA.

[TocrmoBuIbl, TMOTOBOPKK  OOJIAJIAlOT  CMBICJIOBOM W MHTOHAIMOHHOM
3aBEPIICHHOCTHIO, CHHTAKCUUECKOW YWICHUMOCTBIO, KaTeTOPUsIMU MPETUKATUBHOCTU U
MOJAQJIBHOCTH, T.€6. BCEMU KOHCTPYKTUBHBIMHU TMpHU3HAKaMH TpemiokeHus. OHu
COXPAHSIOT J[Ba TUTaHa — OyKBaJIbHBIM U MEPEHOCHBIN. [10CIOBUIIBI M1 TOTOBOPKU UMEIOT
HApOIAHOE MPOUCXOKICHUE.

@®pazeosioru3mM MnepesacTcs CJIOBOM WM CJIOBOCOYETaHHEM. B ocHOBe —
JIEKCUYECKOe 3HavyeHHe. BwipaxkeHUsi, COOTHOCATCA MO (GopMe C MPEMIOKEHUEM,
UMEIOIIUM OTKPBITYIO, HE3aMKHYTYIO CTPYKTYPY, HalIpuMep, 11a3a Ha JIo0 JIe3yT Y KOTro-
100, UCKPHI U3 T3 MOCHINMAIUCH y KOTO-TH00, KOMap HOCY HE MOATOYHT, MOJIOKO Ha
ry0ax He 00Ccoxyio, He0O C OBUMHKY MOKAa3aJioCh, PyKHU YEHIYyTCS y KOTo-Iu00 U T.I.
[Tono6HBIe BBIpakeHHS — 93T0 ¢paseonoru3mbl. DpazeonoOru3Mbl JIMIIEHBI TaKOU
O0COOEGHHOCTH: OHHM HE MOTYT OJHOBPEMEHHO YIOTPEOISIThCS B OYKBAIBHOM U
NepeHOCHOM 3HaueHuu [JIucke, 2016: 7].

CoBpeMeHHbBIE (DUIIOJOTH B CBOMX HAy4YHBIX paboTax BCE dYalle 3aTparuBaroT
npo0JeMaTUKy MepeBo/ia HEKOTOPBIX KaHPOB YCTHOTO HAPOJHOTO TBOopUecTBa. OCEHBIO

2017 r. Ha eXeroJAHOW JUHTBUCTHYECKOW KOH(epeHIIuH B UMKaro ydeHble MOCBSITUIN
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nenyto cekmuio 36Ky B.B. Ilytuna. [Ipodeccop Yuupepcutera 3anagnoit J>xopmxum,
noktop ¢unonorun Umsitn Mak KunHOH B cBoelt uccienoBatenbekoit padore «[lyTun u
A3bIK MPOLUIOT0, PEYEBOM KOKTEHIb UMIIEPCKOIO U COBETCKOTO» 3asBUJIA O TOM, YTO
aMEpUKaHCKUM JIMHTBUCTAaM MPUXOAUTCS YaCTO 00paIiaThCsi K pOCCUNUCKUM KOJIeraM 3a
pacmudposkoit peun B.B. [lyTuna.

«JKeBarh coOmum», «CTOSATh B PACKOPSTUKY», «IIAPUTH IO MIKOJIAM», «IIAKATUTh 110
MOCOJIBCTBAM» M MHOTHE JpPYTM€ BBIPAKEHUS TMOPOM CTaBAT NEPEBOAYMKOB B
HenoymeHne. MIHorna poCcCUUCKUNA NMPE3UJECHT BCTABIISIET B CBOM BBICTYIUIEHUS TaKHE
MOCJIOBUIIBI U TOTOBOPKH, KOTOPBIE MOXET MOHATh U HE BCAKUUA HOCHUTEIH PYCCKOTO
a3pika. K npumepy, npousHecenHas Bnagumupom BiiagiuMupoBrudyeM Ha UTONOBOM Ipecc-
koH(pepennnu B 2008 roly mOroBopka «IIUiI0 B CTEHKY U Ha OOKOBYIO».

K yrosoBHomMy MHpy, Kak MOJyMajid MHOTHE 3apyOexHbl€ MEPEBOIYUKH, ITO
OTHOIIEHUS HE MMEET. DTO BBIPAXKEHUE TMPHUIUIO W3 S3bIKA CHEICIYKO M CBA3aHO CO
CIocOoOOM CIIMBAHUA JIEJ: CJIEeI0OBATENb MPOTHIKAN MAIKY HIUJIOM U CHIMBAJl CYpOBBIMU
HATKaMH. A BOTKHYTb IIMJIO B CTEHKY O3HAYaJO JEJI0 3aKPBITh.

YyacTHUKH MoJIoAeKHOTO npoekTa «Bokpyr orpomuas crpana» (BOC) ob6patus
BHUMAaHHE Ha TO, YTO B PUTOPUKE MPE3UACHTA BAXKHYIO POJIb UTpaeT OOpalleHue K
MYAPOCTH PYCCKOTO Hapoja, MpoaHaIM3UpOBaIM O(QUIMaIbHbIE BHICTYIUIEHHS B.B.
[Tytuna 3a nocnennue 15 et u co3nanu reHepaTop OTBETOB, II€ MPE3UICHT BaM OTBETUT
Ha JI10001 BOMPOC B BUJIE€ MOCIOBUIBI MJIA TOTOBOPKH.

[TocnoBuUIlbI pacCMaTpPUBAIOT KaK OAMH M3 OCHOBHBIX «KOJOB» KYJIBTYpPbI, KaK
«I3BIK  BeKaMU C(OPMHPOBABIICHCS OOBIICHHOW KYyJIBTYpb», Nepeaaronieics u3
NOKOJICHHSI B TOKOJIEHHE M OTPA)XaroIIEeW BCE KATETOPUM M YCTAHOBKH JKMU3HECHHOU
dunocodun Hapoma — HOCUTEIS A3bIKA.

[TocnoBuBI W TOTOBOPKH M3Y4arOTCA TAKXKE C MO3ULUAM KOTHUTHUBHOU
JUHTBUCTUKHA KaK OTpa)X€HHWE MEHTajluTeTa Hapoaa, o yeM nuiier E.C. MeseHuena:
«IToCITOBUYHBIIT MEHTAIUTET HE MEHTAJIUTET SA3bIKA, HO OTPAXKEHHBIM B MOCIOBUYHOM
(doHIe MEHTAIUTET HAPOAA, TOUHEE, OMPEACICHHBIX COLUANBHBIX TPYII HAPOAA.

[TocnoBUYHBIN MEHTATUTET — 3TO OJUH U3 BAPUAHTOB SA3BIKOBOTO MEHTAJIUTETA,
IIMpPE — OJIMH U3 BApUAHTOB HapOAHOTO MeHTanuTeTay [YxkoH baitoait, 2020:328].

Takum o6pa30M, JII/IHFBOKYHI)TYPOJIOFI/I‘{CCKI/II\/’I dHaJIN3 ITIOCJIOBUII U IMTOTOBOPOK
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IMoMoracT onpeACINTG HAIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHYIO CHCHI/I(I)I/IKy JCKCHUYCCKHUX CIWHHII.

1.3 Cnoco0b1 00pa30BaHUsA MOCJIOBHUIl U IOTOBOPOK B AHIJIMICKOM sI3bIKe

CymiecTByeT MHOXKECTBO CITOCOO0B 00pa3oBanHMs (pa3eoIOrH3MOB aHTITHHCKOTO

a3bIKka. B 001iem cmbiciie Bce Ppa3eonoru3mMbl aHIITUHCKOTO A3bIKa MOXKHO Pa3AeNiuTh Ha:
1. MWckonno annmiickue OE;

2. 3ammctBoBanHbie OE [Ukhtomsky, 2006].

CornmacHo MmarepuanaMm, npeacTtaBieHHsiIM B pabore T.b. Camapckoii,
3aMMCTBOBaHHBIE (PPa3e0IOru3Mbl TAKKE MOXKHO Pa3/Ie/IUTh Ha:

1.  MexXbsa3bIKOBbIE (3aMMCTBOBAaHHBIC U3 HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB ITyTEM
nepeBoa);

2. BuyTpusspikoBble (3aMMCTBOBAaHHBIE W3 aMEPUKAHCKOTO BapHaHTa

aHIMCKoro si3bika) [ Samarskaya, 2011: 23].

B oco0yto rpynmy NpuHATO BBIIEISATH 3aMMCTBOBAHUS B MHOSI3BIYHON (hopMme.

HckoHHO aHMIMicKUE (pa3eosorMuecKrue BBIPAXKEHHS SBISIOTCS MPONYKTAMH
HapOIHOTO TBOPYECTBA U, CIJIEJOBATENbHO, MPEACTABIAIOT OCOOBIM HHTEpec IS
UCCJIEIOBAaHUA, TaK KaK OHU OTPAXKAIOT MPEACTABICHUS O KyIbType M ObITe Hapona,
KOTOpbIA WX co3nai. JlaHHble (pazeonoru3mMbl B TOJHOM MeEpe PacKpbIBAIOT
Hal[MOHaJIbHbIE 0COOEHHOCTH aHIJIMICKOTO SI3bIKa M €T0 CaMOOBITHOCTb, OHU CBSI3aHBI C
TpaJAULMAIMU, OOBIYAsMHU U TMOBEPHSIMU AHMIIMKWCKOTO HApPOJA, a TAKXKE C pealusiMu,
pelaHusIMH, UCTOPUUECKUMU (haKTamHu.

C.K. KyiibamumyeBa mosiaraet, 4T0 OCHOBHBIMHU HCTOYHUKAMH, OOOTaTHBIIUMU
AHTIIMICKUNA S3BIK, SBISIOTCS TpousBeaeHus Bumbsma Lllexcnupa n bubnus. OOmee
YHCIIO (Ppa3eoIOrHueckux 000pOTOB, KOTOPHIE BEAYT CBOE HAYAI0 U3 MPOU3BeacHHI B.
[ekcnupa, cocrapnsier cBbiie 100 ¢paszeonoruzmon [Kyitbammyesa, 2014: 48]. Tak,
HanpuMep, BeIpaXXeHue «a fool’s paradisey (mpu3padyHoe cyacThe) ObLIT 3aMMCTBOBAH U3
npousBenenus «Pomeo u xxynserra» B. Illexcnupa.

[Tpu stom, C.K. KyiibammyeBa. orMedaer, yTo (Ppa3eosoru3mbl OUOIEHCKOTO
MIPOUCXOKICHHSI MHOTIa MOTYT HE COBIAAATh C CEMAaHTUKOM MX OUOICHCKUX IPOTOTUTIOB
[Kyitbammuesa, 2014: 50]. Tak, k npumepy, dpazeonorusMm «a millstone about smb.’s

necky» (TsKenasi OTBETCTBEHHOCTh, KAMEHb Ha IIe€) BOCXOAUT K OMOJIEHCKOMY TEKCTY,
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uMeroIeMy OyKBaJIbHOE 3Hau€HUe, a 000poT «a drop in the buckety (xaruisi B MOpe)
ABJIETCS YK€ N3MEHEHHBIM BapHaHTOM OnOneiickoro Beipaxkenus [ Kynun, 1984: 180].

Muennss E.@. ApcenbeBoir, 1.0. I'yppgaHoBa, A.B. YXTOMCKOro cCOBIaIarOT
OTHOCHUTEILHO TOTO, YTO OOJIBbINAs YacTh MJAMOMATHYECCKUX BBIPAKCHUN AHTIIMICKOTO
SI3bIKA SIBIITIOTCS MCKOHHO AHTIMUCKUMHU 00OpPOTaMH, aBTOPHI KOTOPHIX HEW3BECTHHI.
Takue (dpazeonoruyeckre 0OOPOTHI CO3AIOTCA HEMOCPEACTBEHHO CAaMUM HapOIOM.
Hampumep, MbI HE 3HaEM aBTOPOB CIEIYIONIUX AHTIIMHCKUX BBIpAXKCHUH: «fo bite off
more than one can chewy (B35TbCA 32 HEMTOCUJILHOE JIEJI0, OPEIIEeK HE Mo 3y0aM, JIeI0 He
1o 1ieuy), «to have a bee in one’s bonnety (ObITh TOMEIIAHHBIM Ha YEM-JIN00).

B ommune ot wuckoHHO aHmmickux @E, ycTroiuyuBBIE  BBIpAXKECHUS,
3aMCTBOBaHHBIC U3 MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, HE TAK MHOTOYHCIICHHBI.

Tak, mpuMepOM HUIUOMATHUYECKON €ANMHUIIbI, 3aMMCTBOBAHHON U3 (hPaHIIy3CKOTO
A3BIKA MOXET CIHYXHTh: «Castles in Spainy (Bo3mymiHble 3aMku) — ®E, KOpHU KOTOpOU
YXOJISIT B CPEIHEBEKOBOE TIPOU3BEICHHE, B KOTOPOM IJIaBHBIE T€POU MOIYYaId B TUYHOE
BJIaJICHUE €III€ HE 3aBOEBaHHbIC 3aMKU B Mcranuu [Kynun, 1984: 167].

[Tpumepsbl 3aMMCTBOBAHMI U3 HEMELIKOTO si3bIKa: «blood and irony (6ecnomagHoe
IIPUMEHEHME CUJIBI - IPUHIIMI TTOIMTUKY bucMmapka), «speech is silver, silence is goldeny
(HeMelkasi mocIOBHUIIA BIIepBhIe BcTpevaeTcs: y Tomaca Kapneitna [Kynun, 1984: 556].
MoxHO 0O0HaApYXUTh HEOOJBIIOE KOJUYECTBO (PPa3eoIOTUUECKUX EIUHUII, KOTOPHIC
ObUIM 3aMMCTBOBAaHbl W3 HCIAHCKOTO s3bIKa: «blue bloody (apucTokparnueckoe
MIPOUCXOXKICHUE), «the fifth columny (Talinbie mocoOHUKM Bpara) [Kynun, 1984].

Kak yxe ObUI0 OnUCaHO B OTHOM M3 MEPBBIX MMyHKTOB Halllel padoThl, B OCHOBE
dpazeonorusMoB JIGKUT MeTadopuszanus. Tak, TEPMHUHOJOTHYECKHE BBIPAKEHUS
COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO $3bIKa MOTYT TPUHUMATh YCTOWYMBBIC TIEPEHOCHBIE
3HaYeHUs1 uepe3 oOpasHo-meTadopuueckoe yrnoTpeOnenue. Takum  oOpaszom,
(dpazeonorusi COBPEMEHHOTO AHTIMICKOTO S3bIKa Obla TMOTOJHEHA CIEeTYOIIMMU
WUIMOMATUYECKUMH BRIPOXKCHUSIMU: «t0 change the channel» (CMEHUTH TEMY Pa3roBopa),
«chain reaction» (ObICTPBIN 00OMEH dMoOIUAMH) U T.1. [Kynun, 1984].

TakuM 00pa3oM, pacCMOTPEB OCHOBHBIE CIIOCOOBLI 00pa3zoBaHus Ppa3eoq0ru3MOB
Y MIMOMATHYECKUX BBIPAKCHUI B aHIIIMHACKOM SI3BIKE, MBI MOKEM CJIEJ1aTh BHIBOJI O TOM,

9qTO B O6H_I€M CMBICJIE BCC YCTOP’I‘II/IBBIC 060p0TBI AQHIJIMACKOIO S3bIKa ACIATCA Ha
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UCKOHHO aHMIuickue u 3auMcTBoBaHHble DE, npu sToM OoblIas 4acTh aHITIMHCKHUX
(¢pa3eoqoru3MoB  SABISETCS MPOAYKTOM HapogHOro TBopdecTBa. Vccrmemosas
TEOPETUYECKUI Marepuana MO0 3aJaHHOM TeMe, Mbl MOXEM 3aKJIIOYUTh, 4YTO B
COBPEMEHHOM  aHIIMMCKOM  fA3BIKE CYIIECTBYEeT TEHIEHIMS K 0Opa30oBaHMIO
($pa3eoqOru3MOB-HEOIOTU3MOB, U JIAaHHBIA  TPOLIECC  MPOUCXOAUT  IMyTeM
NEPEOCMBICIICHUSI YCTOMUMBBIX CIOBOCOYETAHUM HE(PA3e0IOrHIeCKOro XapaKkTepa, T.€.

TCPMUHOJIOTHICCKUX codyeTaHuH U3 00JIacTh HayKH, TCXHUKH, CIIOpPTA.

1.4. Posib mOCJIOBHII ¥ IOTOBOPOK B pe4H M KYJbType HapoaoB Auriauu u Poccun

[TocnoBulbl M TMOrOBOPKHM O0OramjaroT JEKCHKY HapoOJOB pa3HBIX CTpaH,
MOKa3bIBAIOT CYOBEKTUBHOE OTHOIIIEHUE K MPOUCXOASIINM COOBITHSIM.

[TocnoBuilbl HApOJOB MHpa HMEIOT MHOTo OOIlero, HO Hapsay C 3TUM
CYIIECTBYIOT U  CHeIU(PUYECKUE OCOOCHHOCTH, XapaKTEePHU3YyIOIIHUE  KOJOPHUT
CaMOOBITHOM KyJIBTYphl OINPEIACICHHOTO Hapo/a, €ro MHOTOBEKOBYIO HCTOpHio. B
MOCIIOBUIIAX 3aKJIIOUYEH TIyOUHHBIM CMBICI W HapOAHAas MYAPOCTh, YXOJAIlasi CBOUMHU
KOpHSIMU B JlaJieKo€ mpouuioe. B HUX MBI MOXEM YBHUAETh KYJAbTYpY, TPAJIULMHU U
HCTOPUIO HApO/a, MO3HATh, YTO TAKOE 0OPO U 3J10, TOUYBCTBOBATh KAKUM MPEKPACHBIM
CPEICTBOM [Jii BOCIHMTAHUS B YEJIOBEKE HPABCTBEHHOCTH, KYJIBTYpPbI, JYXOBHOCTHU
SIBJISIFOTCS 3TH KJIAJ€3H MYAPOCTH.

[TocmoBHIIBI CYMTAIOTCS YCTAPEBIIUM CPEACTBOM BBIpa3UTENBbHOCTH. C npyroin
CTOPOHBI, TOCJIOBHIIBI W TIOTOBOPKH JIOCTAaTOYHO OCTPhl M 3a0aBHBI, CHUMAIOT
HaIpsDKEHHYI0 00CTaHOBKY B OOIIEHMM M TO3BOJISIOT COOECEeAHUKAM MOYyBCTBOBATh
pacnojio)keHue Apyr K apyry. Eime ogHMM  J10Ka3aTenbCTBOM — Ba)XKHOCTH
dpazeonornueckux 000POTOB SBISIETCS TOT (DAKT, YTO OHU OEpyT CBOE Havalio B
yOOKON JPEBHOCTH, M 3a CTOJIb JJIMHHOE BpEeMs OHU HE BBIIUIM U3 OOMXOoJa U
ykpenuiauck B obmectBe. Obparumcs k cioBapio T.d. EdbpemoBoii 1 mocMoTpuM, Kak
aBTOp OmMpeeNsieT MOHATHE MocoBuIia: "MeTkoe oOpa3HOoe U3peUeHUE, PUTMUIHOE 110
dbopme, oOoOmIarolee, TUMU3UPYIOIIEE pPa3UYHbIC SBJICHUS JKU3HU U HMEIOIIee
HazuaareabHbIil cmbich” [Edpemosa, 2000]. JlanHoe onpeneneHue qaeT HaM MOHSATh, YTO
MOCJIOBHIIA SIBJIAETCS KOPOTKOM M ueTkol (ppa3zoit. meeT ogHO3HAUHBIN cMbICi. Takxke

OHa HC COACPIKUT JIMIIHUX HABOAAIINUX CJIOB. U3 JAaHHOIO ONnpecaACJICHUA Mbl BUIUM, YTO
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CJIOBAph MOAMEUYAET BAXKHOCTb IPUCYTCTBUSI TOCIOBUIL B pe4H Jr000ro Hapoaa. 13 atoro
CIEMyeT, YTO TaKue SPKUE U METKUE BBIPAKECHUS TaK WU HWHAYE MOMOTAIOT JIIOASM
chopMHpOBaTh CBOIO KYJIBTYDY.

OgHuM W3 WMCTOYHHMKOB MOSIBJICHUS MOCJIOBHI] U MOTOBOPOK SBIISIETCS YCTHOE
HapOJIHOE TBOPUYECTBO — MECHU, CKA3KU, ObUIMHBI, 3arajku. Tak, HarpuMep, MOCIOBUIIA
«OT pamocTu KylIpH BBIOTCS, OT MEYaIH CEKyTCs» BO3HUKIIA U3 NecHU. M3 HapOogHBIX
CKa30K MPOU30IUIM TaKue MOCIOBUIIBL: «CaM Ha JIaBOYKY, @ XBOCTHK IO/ JIABOUKYY,
«Jlucuii XBocT, 1a Bouuil poT», «llenoBan BOPOH KypOUKy /10 MOCIEAHETO MEPHIIIKay U
npyrue [Poccust 1 Anrusi. HecpaBHUMBIE KyIIBTYpBI|.

Opna crapas Myzapasi aHINIMCKas MOcIoBUIA TacuT: «Kakue Jroau, Takue u
MOTOBOPKW». JTO BBICKA3bIBAHHE B TIOJIHOM MEPE OTPAXKAET TEMY HAIIETO UCCIICTOBAHHUS.
Haponnbie mOCIOBUIIBI U TOTOBOPKHM OCHOBAaHbI HAa OCOOCHHOCTSX MEHTAJuTETa M
yKJIaJa dKU3HU.

MoOXHO BBIIETUTH CJEAYIONIME CIOCOOBl MPOUCXOXKACHHUS TOCJIOBHI[ U
ITOTOBOPOK:

— HapOJHOE,

— IUTEpaTypHOE,

— OuoJIeiickoe,

— 3aMMCTBOBAHUS U3 JIPYTHX A3BIKOB (Yallle BCETO U3 JATUHCKOTO SI3bIKA),
— BBICKa3bIBaHUS U3BECTHBIX JIIOJCH.

Haponnoe mnpoucxoxaenue: mocinoBunia «Play fast and loose» = «Urpath

ObICTpO W Tpourpatb». B pycckom si3bike o0o3HauaeT «BecTu HeueCTHYIO, JBOMHYIO
urpy». [locnosuna «Make hay while the sun shines» — «Bce HyXHO JieJ1aTb BOBpEMsI», y
pycckux — «Jleiry BpeMsi, moTexe vacy.

JIureparypHoe NpOUCXOKIEHHUE:

— «Rain cats and dogs». — «JIute kKak u3 Beapa», aBrop Jxonaran CBUQT;

—« (as) Cool as a cucumbery. — «CoBepIIEHHO HEBO3MYTUMBIN», «CTIOKOMHBII, «HUYEM
He npounoenby, aBrop Jxon [if;

— «Brevity is the soul of wity. — «KpaTkocTh — ayia ymay, arop [lekcnup;

— «Sweet are the uses of adversityy. — «He 0110 OBl cUacCThsl, Ja HECUACTHE TOMOIJTION,

arop llexcrup.



25

N3 bubnuu:
— «AS you SOW, SO You reap». — «Kak 3aceelb, TaK U IOKHEIILY,;
—«You cannot serve God and mammony». — « Tkl He MOKEIIb CITYKUTh ¥ bory, u uepTy»;
— «The spirit is willing, but the flesh is weak». — «Jlyx 60j1p, a IJIOTh HEMOIITHAY;
— «The beam in one’s eye». — «bpeBHO B COOCTBEHHOM TJIa3y»;
— «Poverty is no sin». — «beAHOCTH HE TOPOK.

M3 npyrux a361k0B. OCOOEHHO MHOTOYHCIIEHHBI 3aMMCTBOBAHMS U3 JATUHCKOTO,

U3 FPEUECKOr0 U APYTUX SA3bIKOB:

— «Noblesse oblige» — «ITomoskeHne 00sI3bIBACTY;

— «In vino veritas» — «/ctuHa — B BUHEY;

— «Man is to man wolfy — «YenoBek 4eIOBEKY BOJK»; OT JIATUHCKOW (ppaswl «homo
homini lupus esty (U3peueHue ApeBHEpUMCKoro nosta [lnasra).

CemaHTHUECKHE OCOOCHHOCTH HCCIEAYEeMOT0 MaTepuaja MOTYT paccKasarb
HAMHOTO OOJIbIIIE MHTEPECHOTO O HAIMOHAJIBHOM KyIbType. AHAIU3UPYS KIHOUEBHIE
CJIOBa, HAaMOOJIEE YacTO BCTPEUAIONIUECS B MTOCIOBHUIIAX U MTOTOBOPKAX, MbI BBISICHUIIH,
YTO aHIJIMYAHE BBICOKO LIEHST JIOM U CEMbIO, CyOOpANHALINIO, JIIOOOBb U JIPYKOY.

CuHOHUMHSI B TIOCJIOBHIIAX UM TOTOBOPKAX JBYX S3BIKOB OOYyCJIOBJICHA
HUCTOPHYECKON OONTHOCTBIO SI3BIKOB, TECHOW CBS3bIO (DPa3cosIOTMH C HApOIHBIMHU
oObryasiMu, oOpsigamMu, puTyajdamMud | TpagunusMmu. Hekotopeie o0mue 110
MIPOMCXOXKACHUIO TTOCIOBHIIBI U TOTOBOPKH HAXOJIAT CBOE OOBSCHEHHE B JPECBHUX
MIPEACTABICHUSAX, BEPOBAHUAX, XOTS BOBMOXKHO M X 00JIee MO3HEE TIEPEOCMBICIICHHE,
KaJIbKUPOBAaHUE U T.1I., Hanpumep: «OJIUH B 10Jie HE BOMH.» = «One man no man».

[Tpoanamm3upoBaB 131 MOCIOBHUILY U TTOTOBOPKY C YHUCJIOBBIM KOMIIOHCHTOM B
AHTJIMCKOM U PYCCKOM $SI3bIKaX, Mbl BEIYUCIIUAIN KOJMYECTBO MOCIOBUIL i TTIOTOBOPOK,
COJIEpXKAIINX YUCIOBOM KOMIIOHEHT, OT obmero kommuectBa DE, mepeBeneHHBIX
CUHOHUMHYHO — 68. 68 aHIIMHCKUX IIOCJIIOBHUI[ C YHCJIIOBBIM KOMIIOHEHTOM HMEIOT
OoJiee XapaKTEePHYIO CTENEHb UX IKBUBAJICHTHOCTH. OTHAKO, HEKOTOPHIE U3 HUX MOTYT
OBITH U Pa3TUIHBIMH.

MOXXHO TPpOCICANTh TPOSBICHUS TCHACHIMM K CEMAaHTUYSCKOMY U
CTPYKTYPHOMY COJIMDKCHHIO TTOCTOBUI[ JIBYX SI3bIKOB, BOCXOJISAIIWX K OJHM3KUM II0

3HA4YCHHIO, HO HC HACHTUYHBIM I10 CBOCH peain3annu IOCI0OBUIIaM, HAIIPUMEDP:
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— “A fool may ask more questions in an hour than a wise man can answer in seven

years.” = «yMHBII CeMb JIET HE OTBETUT HA BOMPOCHI, KOTOPBIE AypaK 3a4acT 3a OJUH
qac.»;

—“Opportunity seldom knocks twice.” = «CuacTnuBblid ciay4ail pEeAKO MPUXOIUT
TBAXbL.»;

—“A fool may throw a stone into a well which a hundred wise men cannot pull out.” =
«Jlypak B BoJly KaMe€Hb OpOCHT, IeCATEpO YMHBIX He BbITamar.» [Ilymkuna,2017:52]

Jlanupie 00  yJeNbHOM  Bece  aHIIO-PYCCKUX  (PyCCKO-aHTJIUHCKHX)
(pa3eoqornyecKux 3KBHUBAJIICHTOB BO (Ppa3eosoruu OOOUX SI3bIKOB IPEICTaBISIOTCA
BXHBIMH OOIIMMH COTIOCTABUTEIBHBIMU XapPAKTEPUCTUKAMH AHTIUHCKON U PYCCKOM
(pa3eoqOrn4ecKux CUCTEM.

DT HaOMIOJEHUs MO3BOJSIOT CO3/1aTh 00Jiee TOYHOE MPEACTABICHUE O MEpPE
TOXKJECTBA M Pa3jNyuus aHTJIMHCKOIO U PYCCKOTO (Ppa3eojOTMYECKUX COCTaBOB Ha
YPOBHE KOHKPETHBIX MOCIOBUIL U TOTOBOPOK.

CpaBHuBas pycCKU€ U aHTJIMHCKHIE TTOCIOBUIIBI, MBIl BUAMM, YTO OHU OTJIMYAIOTCS
HAI[MOHAJBbHBIMU OCOOEHHOCTSIMM, HO OTpa)KaroT MEXIyHapOJHbIE YEIOBEUYECKHUE
0COOCHHOCTH. Pelko MOCIOBUIIBI MMEIOT HAIMOHAIBHBIE AJIEMEHTHI OMpelelIeHHON
KyJIbTYphl. MHOTHE U3 HHUX OTpPaXaloT TIJI00aTbHBIE YEJIOBEUECKHE CMBICIIBI
[[lo6poBonbckuii, 1997: 37]. Hanpumep, «He who would eat the nut must first crack the
shell» and «He pa3rpei3enib opexa, He chelb U sapa», «TWOo heads are better than one»
and «JIse romosl snyuire oguoi», «Who has never tasted bitter, knows not what is
sweet» and «He BKyCHB rOpbKOT0, HE Y3HACIIb CJIAAKOTO» | T. JI.

[TocnoBuilbl TPEACTABISIIOT COOOM YpE3BBIYAMHO MHTEPECHBIM W OoraThiid
Marepuai 1l u3ydeHus puaocoduu, COIMOIMHTBUCTUKY U TaXKe TIOBCEAHEBHOTO ObITa
U ucropun Hapoja. OHM Bcerjga ykpamaroT pedb, Aenas ee 0ojiee OCTPOYyMHOH H
00pa3Hoii, MOMOTaI0T 0XapaKTEepPU30BaTh Pa3INYHbIE CUTYAIIHH.

CpaBHHBasi pyCCKHE U aHTJIMICKUE MTOCTOBUIIBI, MBI ICHO BUIMM, YTO MHOTHE U3
HUX OYEHb TOXO0XKH, HO HE COOTBETCTBYIOT CBOEMY JOCIOBHOMY TepeBoay. Bor
HeckoJbko puMepoB: «Gossip and lying go hand in hand» u «CruieTHu 1 J10Kb pyKa
00 pyky umyT»; «Better late than never» and «Jlyumie mo3aHo, yeM HUKOTIa»; «Easy

come, easy go» u «Jlerko mpumuio, jgerko yuuio»; «Familiarity breeds contempt» u
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«UpesmepHas 01u30CTh MOpOXkaaeT npespenuer; «It's not the gay coat that makes the
gentleman» u «He oaexaa KpacuT 4eI0BEKa».

Takoe CXOJCTBO HApOAHOW MYIPOCTH, 3aK/IIOYEHHOW B  IOCIOBHIAX,
O TYEPKUBACT TOT (PAKT, UYTO Y HAPOIOB MHOI'O OOIIETr0, M 3TO CIIOCOOCTBYET JIyUIIEMY

B3aMMOIIOHUMAHUIO U COJIMKEHHUIO.

1.5. TpyaHocTH nepeBoa NOCJIOBHI M OrOBOPOK
KynpTypHble OTIIMYKSA SBASIOTCS NPUYMHAMHM TPYJHOCTEHM NpH NEPEBOJIE

(b pa3eonornyecKux BhIpaKeHU U 0COOEHHO MOCIOBUIL TOTOBOPOK aHTIMHUCKOTO SI3bIKA
Ha Jpyrue s3blku. CrenoBaTenbHO, TPAMOTHOMY HEPEBOAUYUKY HEOOX0AUMO 00Ia1aTh
ONpeJIETICHHBIM 3HaHHEM (PPa3€0JIOrHYeCKUX HIKBUBAJICHTOB.

VYcToituuBbIii 000pOT HeceT B cebe HCTOPUYECKUH BHYTPEHHHUH CMBICI U
LEJOCTHOCTh. VMIMEHHO MO3TOMY COBOKYIHOCTH (DPa3eoIOTMUECKUX €IUHULL KaXIAO0ro
OT/ICJIBHOTO $SI3bIKA OTJIMYAETCS HEMOBTOPUMOCTHIO U cBoeoOpazueM. Cormacuo C.K.
KyiibamunueBoil, npu nepeBoje (pa3eosoTU3MOB B IEPBYIO OuYepeab IepeaacTcs
oOpasHas, a He s3bIKOBas cocTaBsitonIas Beipakenus [Kyitbammuena, 2013: 51].

A.P. KaromoBa B paboTe « AHTOHUMHYECKUI MEPEBOJI U €ro MECTO B CIIOCO0ax
nepenaud  Gpa3eoqOTHYECKUX CAWHUID MPEANPUHsUIA TOMBITKY  yHOPSAIOYHTH
CYHIIECTBYIOIIME KacCU(pUKAIUU CIOCO00B Tmieperadu (pa3eosioru3MOB, BBIIACIUB
HECKOJIBKO MTOJACUCTEM.

CpaBHEHME MOCTIOBUI U MOTOBOPOK Pa3HBIX HAPOJOB MOKA3bIBAET, YTO y 3THUX
HapOJO0B €CTh MHOT'O OOILEro, YTO JIEJAeT UX MOHSITHEE WM TOMOTAET MOHATH JyYllle.
Crnenyer cka3zaTh, YTO MHOTHE AHTJIMACKUE U PYCCKHE MTOCIOBULBI U TOTOBOPKHA UMEIOT
MHOTO 3HAUYEHUM, YTO 3aTPYIHAET UX EPEBOI.

HeobxomumbIM kputeprueM mpu BbIOOPE PYCCKOTO COOTBETCTBUSI aHTIUHCKOU
OTOBOPKU OBLIO COOTBETCTBUE 3HAUYECHMM (KakK MPaBHUIIO, OCHOBHBIX). OJIHAKO BaXHO
NOMHUTbH, 4YTO, OYyAy4yd COCTABICHHBIMH B pPa3HbIX HCTOPUYECKUX YCIOBUSX,
AHTJINACKUE U PyCCKHUE TOTOBOPKH M TOCJIOBHIIBI BBIPAXKAOT OJJHU U T€ K€ UIU CXOIHBIE
Mpiciid. OHM YacTO HCIHOJIb30BAJIM pa3Hble 00pa3bl, KOTOPbIE OTpaXkajld pa3HbIe
COLIMAJIbHBIE MOJIENIM M TOBCEAHEBHYIO JKM3Hb JBYX HApOJOB M HE MOTYT OBITh
abcommoTHRIME dKBUBajeHTaMu. Hampumep, moroBopka: «The grass is greener on the

other side of the fence”. BykBanbHBIN NEPEBO ATOM MOCIOBUIILI TaKOB: « TpaBa Bcerma
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3ejieHee Mo Ty CTOpOHY 3abopa». Ho B pycCKOM si3bIKE HET TaKOW MOCJIOBHIIbI, & €CTh
apyras — «Xopomo TaMm, rae Hac Het». MrTak, 3TH ABE€ NOCIOBULBI SBISAIOTCS
AKBUBAJIEHTAMU MO cMbICIy. Ho cMBICTIOBOI mepeBosl pyccKoil MOCIOBUIBI ObLT Obl
TakoB: «KW3Hb Jyunie TaM, 1€ HaC HETY.

MHOroBeKOBOM ONBIT TOBOPEHUS W MHUCbMa JIIOJECW HA Pa3HbIX SA3BIKAX
MOKA3bIBAET, YTO XOPOLIMK TNEPEBOAYUK JOJDKEH HE TOJIBKO TOHUMATh CMBICI
MEPEeBOJIUMOTO TEKCTa, HO M BIAJCTh (PPa3eoJOTHUECKUM OOraTCTBOM S3bIKa, Ha
KOTOPBIA CJeJlaH MEepeBOA. AHIIIMACKAN MMEET CBOM IpaBUJIa, PYCCKUHW — CBOU. B
AHTJINACKOM $SI3BIKE MOPSAOK CIOB OJMH, @ B PyCCKOM — IPYroil. B aHIMiicKoM s3bIKE
(pa3a HUKOT1a HE MOXKET UMETh JBYX OTPULIAHHI, B PyCCKOM MBI MO>KEM HCIOJIb30BaTh
KaK «HUKOTJIa», TAK U «HET» B OJHOM MPEIII0KECHHH.

CyIIecTBYIOT CIEAYIOINE TPYAHOCTH IIPU IIEPEBOJIE:

1) HECOOTBETCTBUE CIIOB, HO COOTBETCTBHE UEH;

2) U3MEHEHUE MOPsI/IKA CIOB JUIsl COXPAaHEHUS CMBICIIA;

3) HECOOTBETCTBUE YaCcTEH peur (UCIONb30BAaHUE IPUYACTUMN, ACETPUIACTUI);

4)  HECOOTBETCTBUE  THUIOB  MPEMJIOKEHUM  (MOBECTBOBATEIbHBIE  —
BOIPOCHUTEIbHBIE HJIM BOCKIIULIATEIbHBIE).

E.®. ApcenbeBa u N.O. I'yppsiHOB IPUIILTU K BBIBOJY O CYLIECTBOBAaHUU 0COO0M
rpynnbl  «Oe33kBuBanieHTHIX DE». ComacHo pesyapraraM HX HUCCIEAOBaHUS,
«(ppa3eosoruuecKue €IUHULBI S3bIKa-MCTOYHHKA MOTYT HE HUMETh COOTBETCTBHUH B
si3bIKe-perunuenTe» [ApcenbeBa, 2014: 31]. IIpu TOM, OHM OTMEYAIOT, YTO TAKOM
CHoco0 Kak KaJIbKUPOBaHHUE PEJIKO BCTPEUACTCS B IEPEBOAUECKOM MPAKTUKE U COBETYIOT
pasnuyarh Takue MOHITHUS Kak OyKBajIu3M U KajdbKupoBaHue [Apcenbena, 2014: 32].

B cBorwo ouepens A.B. KyHuH mnosaraeT, 4Tro B HEKOTOPBIX CIy4asx
KaJbKHUPOBaHUE MOXKET ObITh onpasnano [Kynun, 1996: 135].

[Ipu nnepeBone OF nepeBoAUMK MOKET CTOIKHYTHCA C HEKOTOPBIMH TPYAHOCTSIMU.
BaxxHO yuuTBIBaTh, YTO B KAXKIOM SI3bIKE CYIIECTBYET HECKOJIBKO BUIOB DE:
— 3a(pUKCUPOBAHHBIC B CIOBAPE U AKTUBHO YNOTPEOIIsiEMBIE;
— BBINIEIIITNE U3 yHIOTPeOIeHUsI, HO 3a(pKCHPOBaHHBIC B CIIOBAPE;

— U3BCCTHBIC TOJBKO OIPCACICHHBIM COLIMAIBHBIM I'DYIIIIAM.
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['maBubiM  ycnoBuem mnepeBona OF  sBnsercs cmnocoOHOCTh pacmo3HaTh
¢pazeonoru3mM B TEKCTe. YMEHHE BBIUICHATh U3 TEKCTAa BBIPAKEHUS, HHOT/A
IPOTUBOPEYMBBIE M OO0JAJArONIMEe OOJBIIMM CMBICIOM, YEM MOXKET IOKa3aThCs Ha
MIEPBbIN B3JISIA, SIBISETCS 00s3aTEIBHBIM IIPU Pab0TE C HUMM.

Tak ke mepeBOUYNK MOXKET CTOJKHYTHCS C HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHON Pa3HULIEH
MEXy MOXOXUMHU (ppazeonornueckumu eaunuiiamu B A u PS. Bynyun 6iausku mo
cMmeicity, Takue @OE moryt o0nasarb CBOMMHU CTUIMCTHYECKUMH OCOOEHHOCTSIMHU.
Hanpumep, dpaseomoruueckoe Beipaxkenne «when Queen Ann was alive», 4to mMoxer
03Ha4yaTh «IPH ABOPE KOPOJIEBbI AHHBI» B IPSIMOM 3HAUEHUH, A TAKIKE «B HE3aNIAMSITHBIC
BpEMEHa», HE MOXKET ObITb MEPEBEICHO Ha PYCCKUWM S3bIK C HCHOJb30BaHUEM
b pazeosoruueckoro BhIpaXeHUs1 «Impu 1ape ['opoxe», Tak Kak MPU 3TOM TepsieTCs
KYJbTYPHBIN KOJOPUT, 3aJI0’KEHHBINA BO (Ppa3eoJOrnyecKkoe BBIPAKEHUE, CBSI3AHHBIN C
BpEMEHaMU phlliapei, Jieau, 6anamu.

Cnenyet ObITh OCcTOpOXHBIMU U ¢ DE, KOTOphIE MOTYT OBITH MOXO0XKH B JBYX
pa3HbIX S3bIKaX, HO OBITh pPA3JIMYHBIMU B CBOEM CMBICIOBOM 3HaueHuu. Cpenu
NEPEBOIYMKOB OTO SIBJISETCS JOBOJBHO YACTOM OIIMOKON, MOITOMY C TaKUMHU
(dpa3eosornuecKuMu eAMHIUIAMU CTOUT OBITh 00JIe€ BHUMATEIbHBIMH.

OpHOM 13 caMbIX U3BECTHBIX OLIUOOK MPH MepeBoe Gpa3eoornueckoi e IMHUIIbI
MOYKHO CUWTATh ciiydail, mpouzomeamuid B 1960 roay, korga H.C. XpyiieB npousHec
¢pa3y «Ky3pkHMHa MaTb». Ero mepeBomuuk mnepesen ¢pa3zy OykBaiabHO «Kuzma’s
mother», 4To SBIAIOCH HEOMYCTUMBIM, TaK Kak i PEIUITUCHTOB - aMEPHKAHIIEB, 3Ta
UauoMa He Obljla U3BECTHA M HE HEcJa HUKaKOW KOTHUTUBHOW mHpopmaiuu. B atom
cllydae, paBuiibHEe ObLIO OBI TIepeIaTh BeIpakeHue kak «to make it hot for somebody»
[Kynun, 1984].

Metonst mnepeBoma DE mo3BoisT HaM  yBUIETH MpoOsieMy TMepeBojaa
¢dpa3eosoru3MoB, a TaKXKe CACNAOT MPOIe BHIOOp Hanbosee MOIXOMSAIIEro METOoJa
repeBoJia JUIsl KaKJI0ro KOHKPETHOTO ClTyyasl.

Uccnenosarenu (B.H Komuccapos, JI.O JImutrpuea, C.E Kynnesuu, H.D
CwmupnoBa, A.B. Kynun [Xykos, 2006: 10]) BbLAEIAOT OSATh METOAOB MEPEBOAA
(bpa3zeonoru3MoB:

1) dpazeonornueckuii SJKBUBAJICHT;
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2) ¢pazeosoruuecKuii aHaJor;

3) noCmoOBHBIN MepeBo] Gpa3eoIoru3MoB (KaTbKHPOBAHUC);

4) onucarenbHBIN epeBo] Gpa3zeooru3MoB;

5) KOMOMHUPOBAHHBIN METO/.

PaccMmoTpum nomnoapoOHee Kaxablid U3 MPECTaBICHHBIX METO/IOB.

1. Meron ¢paszeonornyeckoro sKBUBajeHTa npuMeHsercs, korga y OE ectb
COOTBETCTBYIOIIMUN SKBUBAJICHT B SI3bIKE MEPEBOJIA. DTOT METOJ MO3BOJIAET Hanbosee
MOJIHO TiepeAarh (pa3eonoru3M Ha s3bike nepeBoga. CTOUT OTMETHUTh, UTO
b pa3eosornueckux 3KBUBAJICHTOB JOCTATOYHO HEMHOTO, a TJIABHYIO CIIOKHOCTH JIJIS
MepeBOUMKa MPEJCTABISIET TOT (akT, 4YTO €My HeoOXOAuMO OYyIeT OTBhICKATh
COOTBETCTBYIOIIMKA (Ppa3eoOTUUECKUii SKBUBAJICHT BO (PPa3eoIOTMUECKOM CJIOBape.
Crnenyer MOMHHTh, 4TO (pa3eoJOTMUECKUNA SKBUBAJICHT JOJDKEH 00JIalaTh TEMHU Ke
JICHOTATUBHBIMM U  KOHHOTAaTUBHBIMU  3HAYEHUAMH, 4YTO U  (Pa3eosorusm,
NOABEPralolIMics Tepeaaye, He 3aBUCMMO OT KOHTEKCTa. JTO O03HA4aeT, 4YTO
(bpazeosorMueCcKrii SKBUBAJICHT JOJKEH OBITh MOJTHOCTHIO WJEHTUYEH C TOYKH 3PEHUS
CEMaHTUYECKOTO COJEp>KaHUs, CTHIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH, MeTa(hOpU4IHOCTH,
AMOILIMOHAJIBHO-3KCIIPECCUBHOM OKpacku cpeau cootBeTcTByrOmmUXx OE. OH nomkeH
UMETh OJIU3KYI0 KOMIIOHEHTHYIO CTPYKTYpYy, 00JajaTh TE€MHU K€ CaMbIMU JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUMU TIPU3HAKAMU, IPUHAJICKATH K TOM K€ TpaMMaTHYECKON KaTeropuu
U T.J., @ TAKXKE HE COJEPKaTh HALIMOHAIbHO-KYJIbTYPHOU OKPACKH.

Kak y»e Ob1J10 cKa3aHo, TOJHBIX (PPa3e0JTOTHIECKUX IKBUBAJIEHTOB HE TaK MHOTO
¥ MU B OCHOBHOM SIBJISIFOTCSI MHTEPHAIIMOHANIbHBIE (DPa3e0I0TU3MbI, 3aUMCTBOBAHHBIE
SI3BIKOM TIEpPEBOJa M3 SI3bIKAa OpPUTMHAA WM 3aMMCTBOBAaHHBIE OOOMMH SI3BIKAMHU U3
TpeThero s3bika. OOBIYHO, TaKUMHU (Ppazeosoru3MaMu SBISIOTCS (PPa3eosIOTU3MBI,
3aMMCTBOBAaHHbIE M3 JIATUHCKOTO M TPEUYECKOro fA3BIKOB, a Takxke Oulneiickue
b pa3eonoru3mel.

Opnnako, y 3aMMCTBOBAaHHOTO (Dpa3eosoru3mMa HCXOJHOE 3HAYECHUE MOXKET
U3MEHUTHCS M B PE3YJIbTAaTe ATOTO TAKUE €IUHUIILI SBISIOTCS <JIOXKHBIMU JPY3bSIMHU
MEPEBOTUNKAY.

[IpumeyaTenbHO, YTO MHOTHE AHTJIMHACKHE M PYCCKHE TMOCIOBHUIBI CXOXHU IO

cMpicily. OHM MOTYT HMMETh COBEPIIEHHO pAa3HBIM MEpeBOjA, HO MOXOXKYH CYTh.
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Hanpumep, «As sure as eggs is eggs». B mepeBoze 3ByunT «YBepeH, uTo silia eCTh
Sia». A B pyCCKOM SI3bIKE KBUBaJIEHTOM cunTaeTcs «Kak aBaxpl 1Ba yetbipey». CyTh
B TOM, 4YTO B O0OOMX ClydasX TMOJYEPKUBAECTCS HE NpPEIMET, a YBEPEHHOCTh B
ONpEJECICHHOM SIBICHHH.

MoxHO TPUBECTH €1lIe PSJ TPUMEPOB MOJA0OHOT0 poja, HAPUMED,

— «Can the leopard change his spots?» mocnoBHbIH mepeBoJ «MOXKET U Jeomap
WCTIPaBUTH MATHA (Ha cBoel miKype)?» OAHAKO B PYCCKOM SI3BIKE CYILECTBYET CBOS
MOCJIOBHUIIA, MOTYEPKUBAIOIIAs HEBO3MOKHOCTh YTO-JINOO UCIPABUTDh, KOTOpPAsk 3BYUUT
«"opbaToro Moruia UCTIPaBUT.

— «Every cloud has a silver lining.» mocioBHo nepeBouTcs Kak «Kaxmpoe 00j1ako nMeer
cepeOpsHyto moakiIaaKy». Ho el skBUBaJIeHTHA pycCKasi OCIOBUIIA, KOTOpas HE UMEET
K 00J1aKy HUKAaKOTO OTHOIIEHHUsI, 3Byuaias «Het xyna 6e3 no0pay.

— «If you want to a thing well done, do it yourself.» nepeBoautcs «Eciau xodes, 4T00bI
YTO-TM00 OBLIO CIIETTaHO XOPOIIo, cAenail 3To cam». B pycckom skBuBanente: « CBoi
rJ1a3 — aaMasy.

Hwuxe npuBeném napbl aHMIIMICKUX U PYCCKUX MOCIIOBHIL, KOTOPBIE OTINYAIOTCS
JUIIb OJHUM CJIOBOM WU (hOpMOii ClIOBa.

«Hunger is the best sauce». = «["onox — my4mmii moBap».

«A drowning man will catch at a straw». = «YrTonaromuii 3a COJIOMUHKY
XBATaETC».

Wrak, HamM clieqyeT UCKaTh PYCCKUM SKBUBAJIEHT, YTOOBI MOHATH PEabHBIN
cMbicn anrnuiickor mocmoBuibl: "The pot calls the kettle black " = «Uss 061 KOpOBa
MbIYajia, a TBOSI ObI MOMOJIYaIa». DTa MOCIOBHUIIA 00Jiee MOHATHA U OJMKE PYCCKOMY
Hapony. Ho eciin Mmbl mepeBeieM ee Ha aHTJIMUCKUI, TO MTOJyYuM cieayomee: «YUbs-To
KOpOBa MO’KET MbIUaTh, a Ballla JIOJDKHA JEPKaThCS UMEHHO TaK, KaK BBl BUIUTEY,
repBasi MOCJIOBUIIA JlaJieKa OT MOCJIEIHEH.

Hcxonst m3 ykazaHHBIX TPYIHOCTEH IMEpeBOJla U OCOOEHHOCTEH IMOCIOBHI] U
MOTOBOPOK, MOKHO C(hOPMUPOBATH OCHOBHBIE MpaBuUJjia MEPeBoia.

1. Benukoe pelmieHne TpH TMEPEeBOJE — HAWUTH MOJOOHYIO TOCIOBHILY WIH
noroBopky. OJHaKo cieayer 3HaTh, 4YTO KOJMYECTBO TAKHUX COOTBETCTBUM Ha

AHTJIMMCKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX KpaiiHe OrpaHUYEeHO.
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2. Ilpu oTcyTCTBUM KaKuX-JIMOO COOTBETCTBUH OH MOKET OBbITh NEPEBEACH C
MTOMOILBIO AHAJIOTMYHON (Pa3eoOrHYecKOr €IMHMIIBI, XOTA M OyJeT NMOCTPOEH Ha
Apyroi  cioBooOpa3oBaTenbHOM  ocHOBe. Cieqyer TakkKe OTMETUTh, UTO
CTWIMCTUYECKUE U HMOLMOHAIBHBIE CIIOBOCOYETAHMUS HE BCErJa COBNANAIOT. B 3ToM
Clly4ae B3auMOOOMEH HEBO3MOKEH.

3. Kayibky, WM TOCIOBHBINM IIEPEBOJ, MHOTA BO3MOXKEH, XOTsA 3TOT METOJ HE
Bceraa >gdexTuBeH. MHTepecHO, YTO MHOTJA MEPEBOJYMKHA MOTYT BHEIPHUTH HaxKe
KyJbTYypy HOBOW IIOCJIOBHIIBI WJIM IIOTOBOPKH B S3BIK IIEPEBOJA. DTO OTHOCHUTCS K
uaroMaM ¢ OuOIeCKUMU, IPEBHUMHU WM MU(POJIOTUIECKUMHU UCTOYHUKAMHU.

4. Kanbku MOTYT HCIOJB30BAaThCS C IMOSICHEHHWEM B KpaTkoil (opme mnpu
NEPEBOJIE KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUX TEKCTOB. OTOT BHUJ IIEPEBOAA HA3BIBACTCS
JNBOWHBIM, WJIN MTAPAJUICTIBHBIM.

5. Ecnu Het nepeBoja (pa3eosoru3MoB U HET UX HKBUBAJIEHTOB B SI3bIKE, TO
HY’>KHO HCKaTbh COOTBETCTBYIOLIME CMBICIY CJI0BAa, TaK Ha3bIBAEMbIE OJHOCIOBHBIC
YaCTUYHBIE YKBUBAJICHTHI UX.

Yacto BO3HHMKAIOT NpOOJEMBbl IMOHUMAHMS TOCJIOBHI WU IOTOBOPOK,
YHOOTPEOJICHHBIX MPEACTABUTENSIMU Pa3HbIX SA3BIKOBBIX TIpynn. VMMEHHO mo3ToMy

HCO6XOI[I/IMO N3y4aTb TOHKOCTH IICPCBOAA ITIOTOBOPOK M IMTOCJIOBHUI] HA PA3JIMYHBIC A3bIKHU.

1.6. BapuaTuBHOCTH CIOCOOOB NepeBO/Ia MOCJIOBHIl U MOTOBOPOK C AHTJIMHCKOT0
HA PYCCKMH
[IpoaHanu3npoBaB TMOCJIOBUIIBI M TIOTOBOPKM C CaMOM BBICOKOM YacCTOTOU

yHnoTpeOIeHHs, BBIICIUM TPH TPYIIIbI, OCHOBBIBAsSCh Ha TOM, KaKMM 0O0pa3oM OHH
IIEPEBOAATCS HA PyCCKUH A3BIK.

(1)ITepByto TpyIITy COCTABISAIOT MOCIOBHIIBI M IIOTOBOPKH, KOTOPBIE TTOJTHOCTHIO
COXPaHSIOT CBOIO BHEIIHIOI O(OPMIICHHOCTD, a TAKXKE IMEePENaloT TO cCaMOe 3HAYCHHE,
KOTOpOE HM3HAYaJhbHO OBLIO B HUX 3QJIOKEHO. 31eCh MOXHO TOBOPUTH O JIOCIIOBHOM
nepeBoze. Hanmpumep:
®  [fyourun after two hares, you will catch neither. = 3a nBymsl 3aifllaM¥ TIOTOHUIIIbCSI
— HHU OJHOTO HE MOoMMaellb.

o Custom is a second nature. = IIpuBbIuKa — BTOpas HaTypa.

® A drowning man will catch a straw. = YTOnarouyii XxBaraeTcs 3a COJIOMHHKY.
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[ This is no smoke without fire. = HeT npimMa 0e3 OrHs.

Kak MOXHO 3amMeTHTh, Yy BCEX BBILICHPEACTABICHHBIX IMMOCIOBUII, MOTOBOPOK
CYHIECTBYET PYCCKUN SKBUBAJICHT, SBIAIOUIANCS JOCIOBHBIM II€PEBOJIOM HCXOJIHOM
eauHulbl. JlaHHBIA CcroOcoO TmepeBola XOpOUI TEM, YTO COXPAHSIET HE TOJIBKO
KPAaCOYHOCTh M BBIPA3UTEIBHOCTh MEPEBOAUMON E€AWHUIIBI, HO U KYJIBTYPHBIM H
UCTOPUYECKUM (parMeHT, IMOMOTas HaM IPOYYBCTBOBATh HMCTOPHUIO U 3HAYUMOCTh
AQHTJIMACKOM TIOCHOBHUIBI U TOTOBOpKU. K coxaneHuto, o0beM TaKuX IMOCIOBUIl U
MIOIOBOPOK cocTaBJsieT Bcero okojio 10%.

(2)BTtopoii cnoco0 TmepeBojja HEMHOIO OTIWYaeTcsl OT IiepBoro. B Hem
COXPaHSAIOTCS MCKOMBIC HCIOIb3YEMbIE €UHMIIBI, OHAKO, MEPEBOAUYUK MpUOEraeT K

W3MCHCHUIO TO3UIUM CJIOB, a TaAKXKC HCIIOJIBb3YyCT CHHOHHMMBI IIPH IICPCBOIC. Bor

MPUMEPHI TAKUX MOCIOBHI] ¥ TIOTOBOPOK:

® The devil is not as black as he is painted. (= JIpsIBOJ HE TaK YepeH, KaK €ro
pucyior) — «He Tak cTpallieH 4epT, KaK €ro MajaiorT.

V3MeHeHWe TO3WIMK CJIOB. B aHIIUHCKOM sI3bIKE, in need, KOTOPOE MOXKHO
MIEPEBECTH KaK «B HYXJIe» / «B 0e/1e» HaXOIUTCS B CEPEIUHE MTPEAJIOKCHHUS, @ B PyCCKOM
HKBUBAJICHTE, CJIOBO «0€/1a» BRIHOCHUTCS B KOHEII MTPEITOKEHUS.

(3)B Tpetbem criocobe mepeBofa COXPAHIETCS JIMIIh OOIIMI CMBICT MCKOMOM

CIUHUIIBI, B TO BpeMs KaK JICKCHYECKH COCTaB TOCIOBHI] U IMTOTOBOPOK TOJIHOCTHIO
W3MCHEH.
BoT npumepbl TaHHBIX TTOTOBOPOK U TTOCJIOBHIL;

o When pigs can fly. = (Korga cBunbM cMoryT JieTath.) — «Koraa pak Ha rope
CBUCTHETY.

B mepeBonie, BepHee, B Mo100pe SKBUBAJICHTHON €IMHUIIBI, HCIIOJIB3YIOTCS Pa3HbIC
Ha3BaHUs JACHCTBYIOIIET0 00BEKTA: B aHNIMHCKOW MOCIOBUIIE TOBOPUTCS O CBUHBSX, a B
pycckoM BapuaHTe O pake. [Ipu 3TOM moguepKuBaeTcs 3aJI0KEHHBIM B 000MX SI3bIKAX
CMBICTI, YTO 3TO HEBO3MO)KHASI CUTYaIIH.

o When two Sundays come together = (Korna a1Ba BOCKpeCeHbs OyIyT BMECTE)
— «[Tocne noxauuka B 4eTBEPT».

B aHmmiickoil MOroBopke, rOBOPUTCS O MPOTHUBOMOJIOKHBIX YaCTSAX CBETA, YTO

IMOAYCPKHUBACT OI'POMHOC PACCTOAHHC [JIA TCPCABHIKCHHA 110 Feorpa(l)I/I‘{CCKOﬁ
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IUIOCKOCTH, & B PYCCKOW TOTOBOPKE 3Ta HJes NEPEBOJUTCS COYCTAHUEM MPEIIora C
CYIIECTBUTEIBHBIM «B TOCTSIX». IloguepKuBaeTcsi OMUH M TOT K€ CMBICI, YTO JOM —
JydIliee MECTO IS MPOXKUBAHHUS, PaOOThI, OT/bIXa, KAKUMH Obl TIPUBJICKATCIILHBIMUA HU
ObLIH IPYTHE TOPOJa U CTPAHBI.

CnenyeT OTMETUTH, 4YTO, OOJIBIIOE KOJWYECTBO AHTJIUUCKUX TOCIOBUI] H
MOrOBOPOK YACTHUYHO WJIM TOJHOCTHIO OTJIMYAIOTCS OT MPEAJIOKEHHBIX PYCCKUX
9KBUBAJICHTOB. OONIMI CMBICT COXpaHEH, a I €ro Imepefaadyd HCIOIb3YIOTCS
COBEPILICHHO OTJIMYHBIC OT AHIIMHCKUX JICKCEMBI, KOTOPBIC TIOMOTAIOT JIFOISIM PYCCKOTO
POUCXOXKICHHS 00JIee IPKO U OTYETIIMBO MPEICTABUTh TOT CMBICI, KOTOPBIH 3aKIIF0OUCH
B MocioBULlE M TOroBopke [OCOOEHHOCTHM MepeBOJla AHTIMKUCKUX TOCIOBULL M
IIOTOBOPOK Ha PYCCKHI SI3bIK].

Takum 00pa3oM, MBI MOXKEM IPUHATH K BBIBOIY, YTO IIPH CPABHEHUH PYCCKUX U
AHTJIMACKUX TTOCIIOBMII U TIOTOBOPOK MOYKHO BBIZICITUTH HECKOJIBKO KATETOPHIA:

1. ITonHbIC SKBUBAJICHTHI, - KOTJa PYCCKUE MTOCIOBHUIIBI ¥ TOTOBOPKH MOJTHOCTBHIO
COOTBETCTBYIOT MX aHTJIHHCKHM BapuaHTaM («Bce X0opoIio, 4To XOpoIo KOHYaeTCsD -
«All is well that ends well»; «Moii mtom — most kperiocth» — «My home is my castle» ;
«310pOBBIH AyX B 310poBOM Teiie» — «A sound mind in a sound body»);

2. YacTuuHble SKBUBAJICHTHI, — KOT1a PYCCKHUE TOCIOBHUIIBI K TOTOBOPKHU COACPIKAT
JICKCHYECKUE, TPaMMATHUYECKUE WM JIEKCHUKO-TPAMMATHYECKUE PACXOXIACHUS OT
anrimiickux («Don’t count your chickens before they are hatched» — «Ipimuisar mo ocenun
cuntaroT»; «Better pay the butcher than the doctor» — «J1o0pblii TOBap CTOUT JOKTOPa»;

3. Be3dKBHBAJCHTHBIC HIMOMBI — TIOCJIOBHUIIBI M IMOTOBOPKH OJHOTO SI3bIKA,
KOTOPbIE HE MMEIOT COOTBETCTBYIOIIMX BAPHAHTOB B APYrOM SI3BIKE M HYKIAIOTCS B
crienuanibHOM paszbope u oOwbsicHenmn («A cat falls on his legs» — «IIpaBna
BOCTOpKeCTBYeT»; «AS plain as the nose on your face» — «Kak 1Bax/bI Ba 4eThIPE».

Takum o00pa3oM, paccMOTpeB BOMpoc 00 OCHOBHBIX cCrocobax IepeBoja
(pazeosIornyeckux BBIPAXKCHUH, MbI MOXKEM CJejJaTh BBIBOA O TOM, YTO IMpodiemMa
MIOMCKOB ONTHMAJIBLHBIX CIIOCOO0B MepeBoaa (ppa3eoJOrHueCKuX BHIPAKEHHUN HE TEPSCT
CBOEH aKTyaJlbHOCTH M B HAIlle BPeMsl W MPEACTABJISIET COOOM IIMPOKOE IMOJIe IS

HCCIIeOBaHMUM.
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BbBIBOJbI 11O I'VIABE 1
[lepBasg rnaBa mocCBslEHA AaHAIUTHYECKOMY 0030py JHMTEpaTypbl MO TeMe

BBIITYCKHON KBaJTU(UKALMOHHON PabOTHI.

[lepeBoj yCTOMYMBBIX BBIPAKEHUMN SIBISIETCS OJTHOM UX CAMBIX CIIOXKHBIX MPOOIIeM
TEOPUHU U MPAKTUKHU NEPEBOAA. B TaHHOM BOMPOCE OCHOBHYIO POJIb UIPAET JUYHOCTH
caMoro mnepeBoAuuka. J[ns TOro, 4ToOBl OCYIIECTBUTH aJICKBATHBIM TMEPEBOJ,
HEO0OXOIUMO HE TOJIbKO OBJAJIETh OOJBIIMM OOBEMOM TEOPETUYECKUX 3HAHUU M0
3a1aHHOM TEME, HO Y MOHATH U IIPUHATH KYJIbTYPY, HA SI3bIKE NPEACTABUTEIECH KOTOPOU
HaIlMCaH OPUTMHAIIbHBINA TEKCT.

[Io MHEHHMIO CIIELMATIMCTOB MEPEBOAA, UAMOMATUYECKUE BBIPAXKECHUS 3aHUMAIOT
€11Ba JI1 HE IEPBOE MECTO B IPajallid «TPYIHOINEPEBOIUMOCTH», KOTOpas SABISAETCS
OJIHOW U3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK YCTONYUBBIX BBIPAKECHUM.

HccnenoBanre nepeBoja HINOMAaTUYECKUX BBIPAKEHUHN 1IEI€CO00pa3HO HayaTh C
onpeneneHus (pazeosoruu Kak JMHIBUCTUYECKON HAYKU B LIEJIOM. MBI BBISICHUIIU, YTO
(ppaszeonorueil NpUHATO CYUTATh COBOKYIHOCTb YCTOMUMBBIX COUYETAHMW B SI3bIKE B
LIEJIOM, B A3BIKE TOrO0 WJIM MHOTO IUCATENS, B S3BIKE OTIEIBHOIO XYHOKECTBEHHOIO
IIPOU3BENCHUSA U T. 1.

O3nakomuBIIUCh ¢ Tpyaamu B.B. Bunorpanosa, ®@.P. [Tanmepa, A. Kayu, H.A.
AmocoBoi, A.B. Kynnna, Y. ®@eprHanno n P. @naBenns, Mbl NPUILUIA K BBIBOAY, YTO
rpaHuibpl (Gpa3eoJOrnueckod HaykKd 10 KOHIA elle He ompeiesieHbl. B oTHomeHuu
dbpazeosoruy aHrIMNUCKOTO sS3bIKa HanOoJiee yrnoTpeOsieMbIM SIBJISIETCS TEPMUH «set-
expression» WIH TMOHATHE «uauoMa». CoriacHo MaTepuaity, IpeICTaBICHHOMY B
paborax A. Kayu, Y. ®epunanno u P. @naBemsis B aHTJIMACKOM SI3bIKO3HAHUHM OHO HE
UMEET y3KOro 3HaueHus (Ppa3eosornyeckoro cpamieHus, a 0003Ha4aeT BCe yCTOMYUBbIE
BbIpKEHUS B 1eoM. OJHAKO, B COOTBETCTBUM C MaTepuaiamMH, NPeICTaBICHHBIMU B
paborax b.A. Jlapuna, B.B. BuHorpamoBa u Apyrux OT€UYECTBEHHBIX JIMHTBHCTOB, B
paspe3e pycckoil  (pa3eosoruyeckol HayKH TPUHATO  OTHEJIBbHO  BBIACISTH
(pa3eoaoru3Mpl U COOCTBEHHO UAUOMBI. B COBpeMEHHOIN JTUHTBUCTUKE OMPEIESIUIOCH
JBa OCHOBHBIX HanpasiieHus. llepBas rpynna JTMHIBUCTOB, Takux Kak B.B. Bunorpanos,
H.M. Illanckuii, KOTOpbIE 3aHUMAIOTCA H3y4YeHHEM (Pa3eoIoTHH PYCCKOTO S3bIKa,
BKJIIOYAET B COCTaB (PPa3eosOruu IMOCIOBUIbI, TOTOBOPKH, ILMUTAThl, KpbLIaTbIe

BBIPAXKCHUA, CJIOXHBIC TCPMHHBI, JTUHIBUCTbI BTOPOI'0 HAIIpaBJICHHA, CPCAU KOTOPLIX
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A.B. Kynun, @.P. Ilanmep, A. Kayu u ap., moCBATUBIINE CBOM PabOThl UAMOMATHKE
AHTJIMKACKOTO $I3bIKA, HAMPOTHB, OTHOCAT K HMIMOMAaTUYECKUM BBIPAKEHUSM TOJBKO
PaBHBIE CJIIOBY CEMAaHTUYECKUE EUHUIIBI 00JIE€ CIIOKHOTO MOPSIIKA.

NzyuuB padoter A.B. Yxtomckoro, C.K. KyiibammaeBoit u ap., Mbl IPUILIUTA K
BBIBOJY, YTO B OOIIEM CMBICJIE BCE UAMOMATHYECKHE BBIPAKEHUSI AHTJIMACKOrO SI3bIKA
MO>KHO pa3/IeNIuTh Ha: HCKOHHO aHTJIMACKUE U 3aMMCTBOBaHHBIC €MHUIIBL. MBI IpUIILIH
K 3aKJIIOUEHUIO, YTO OOJbIIas 4acTh AHTJIMHCKUX YCTOMYMBBIX BBIPAKEHHUH SBISETCS
IPOJYKTOM HApOAHOIO0 TBOPYECTBA, NMPU ITOM B COBPEMEHHOM AaHTJIMACKOM S3BIKE
CYLIECTBYET TEHACHLHUS K OOpa30BaHMIO BBIPAKEHUI-HEOJOTU3MOB U TEHACHLHUS K
HCIIOJIb30BAaHUIO CJIEHIOBBIX BBIPAKEHUM.

HccnenoBaB kinaccupukauu nepeBoja (ppa3eoJOoru3MOB, MPEICTAaBICHHBIX B
pabotax A.B. Kynuna, JI.®. JImutpuenoii, C.K. Kyiibamuueroii, E.®. ApceHneBoi,
N.C. I'ypbsiHOBa U Ap., MBI IPEATPUHSIIH MOMBITKY BEIBECTH OCHOBHYIO KJIaCCU(PHUKALIUIO
CHocoO0OB NEpeBOJa HIUOMATUYECKUX BbIpakeHUH. Takum oOpa3zom, aHanus,
MIPE/ACTABICHHBIA BO BTOPOM IJIAaBE HAIIETO HCCIEIOBAaHWSA, OCHOBaH Ha CIEIYIOLIEH
KJ1accu(UKaIuy croco00B MEPEBO/Ia YCTOWYUBBIX BBIPAKCHUI:

1) ¢paszeonornueckuii 5KBUBAJICHT;

2) KaJbKUpPOBAHUE;

3) omnwucaHue;

4) KOHTEKCTyaJbHas 3aMEHa;

5) KOMOMHHMPOBAHHBIN CIIOCOO.

PaccMoTpeHbl poiM TOCIOBUIl U TOTOBOPOK, a TaKkxke (pa3eoJoru3MoB,
UCIOJIb3yEMBIX B 3THUUECKOU KYJIbTYpE.

[TocnoBuna — Manast popma HapOIHOTO MOATUUECKOTO TBOPUECTBA, OOIaueHHAs
B KpaTKoe, PUTMHU30BAHHOE U3pEUYCHHE, Hecyllee OOOOIIEHHYI0 MBbICHb, BBIBO/,
MHOCKA3aHUE C TUJJAKTHYECKUM YKIJIOHOM.

[ToroBopka — ciioBocodyeTanue, 000pOT peuu, OTpakaroIIUi Kakoe-1100 SBICHHUE
KU3HU, OAVH U3 MaJbIX *KaHPOB (OJIbKIOPA, UMEIOIIAsl 3a4acTyl0 HOMOPHUCTHUYECKUI
XapakTep.

Hecmortps Ha paznuny kynsTyp BennkoOopuranuu u Poccuu, B UX A3bIKaX MOXKHO

HAWTH KaK TOXKIACCTBCHHBIC, TaK U Pa3JIMYHbLIC q)paBCOJIOFI/I‘{eCKI/IC CAWHHUIIbI HA YPOBHC
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MOCJIOBUIL U IIOTOBOPOK.
Hanuuue mocnioBuI, MOroBOpOK, (hpa3eoorM3MOB B SI3bIKE JIFOOBIX HApPOJOB,
KUBYIIIMX Ha HAIlIeH TJIaHeTe, 000ralaeT X S3bIK U KYJIBTYpY.
[Ipoananu3npoBaB TEOPETUUECKUN MATEPHUAI IO 3aJaHHOW TEME, MBI MIPHUIILINA K
BBIBOJYy, UTO HEOOXOJAUMO YTOUHUTH HEKOTOPHIC MOJOKEHUSI BO BTOPOM TJIaBE HAIIETO

HCCJIICOAOBAaHM:.
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I'JIABA II. CHOCOBBI HEPEBOJIA AHIVIMHCKHUX MOCJIOBUL] HA
PYCCKHWMU SI3BIK
2.1. KOHTpPacTMBHO-CONMOCTABUTEIbHBIN aHAJN3 U €ro NpMMeHeHHe B
JJUHI'BUCTHKE

KoHTpacTUBHBIN aHAJIA3 — UCCIIEIOBAHUE CUCTEM SI3BIKOB C LEIbI0 YCTaHOBICHUS
Y OMHMCAHUS Pa3IMUMi MEXKy HUMU — IIIUPOKO UCIOJIb3YETCS B IMHTBUCTUKE C PA3HBIMU
LETISIMH.

ConocTaBUTENbHBIA aHAJIN3 — METOJ] COTIOCTABIIEHUS JIBYX U Ooyee 0ObEKTOB
UccleIoBaHus (SIBIICHUH, PEIMETOB, UJIeH, PE3yabTaToB U T.II.). B pe3ynbrare Takoro
aHalli3a BBISIBJISIIOTCS JTOCTOMHCTBA M HEJOCTATKU CPABHUBAEMBIX OOBEKTOB C IIEJBIO
KJIacCU(UKAIUU.

JInst  COBpEMEHHBIX  JIMHTBUCTHYECKUX  MCCIEOBAaHWM  JIOOOTO  sI3bIKa
CYIIIECTBEHHBIM TMPEACTABISCTCS pa3rpaHUUCHUE COMTOCTABUTEIHHON U KOHTPACTUBHOM
JIMHTBUCTUKHU. TEpMHUHBI COMOCTABUTENIbHBII M KOHTPACTUBHBIA B COBPEMEHHOM
HAayqyHOM TMapajurMe HWHOTAA YHOTPeONSIIOTCS KaKk CHHOHMMBI, a HMHOIJA
g depeHunpyroTcs.

Hampumep,  comocTaBUTENbHBIM  aHamWM3  reorpadUyecKuxX  MOCIOBHIL
JEMOHCTPUPYET CBEJCHUS O KOHTAKTaX C APYTrUMHU CTpaHaMU, 00 OTHOIICHUH K UY>KUM
HapoJaM M OTHOILIEHUH K cOOCTBEHHOM cTpaHe. [Ipu conocTaBUTEIbHOM aHANIN3€E TAKUX
MOCJIOBULl HHTEPECHO BBISIBUTh KOHTAaKThl CTpaH. B anmwmiickom s3bike 64%
reorpa@UUeCKUX TMOCJIOBUI] MPUXOAUTCS HAa TOCHOBHUILI O BenukoOputanuu, €
tepputopusx — Anmwuu, [omnanauu, Upnanauun, Ysibce, 0 pa3auyHbIX ropoaax H
HACEJIEHHBIX ITYHKTaX.

[Ipy cpaBHEHHMHM CTOJIAL] CleAyeT OTMETHTh, 4YTO 10% aHmIMKCKUX
reorpaguveckux mocioBull ToBecTByeTr o Jlonmone. 35% Bcex reorpadudeckux
MOCJIOBMII COCTABIISIIOT OCIOBUIIBI 0 MockBe. [lociioBUuyHOE 3HaHKE pyCCKOTO YeI0BeKa
0 MHupe Topa3no Oojiee OrpaHUYEHO, YeM Yy aHDIMYaHWHA. JTO OOBICHSAETCA
HE3HAYUTEIHHBIM OTBITOM ITyTEIIECTBUI PYCCKOTO YEJIOBEKa, YTO 0OYCIIOBICHO PSAOM
COLIMAIbHO-UCTOPUYECKUX (DAKTOPOB, a TaKKe HEOOBSITHOCTHIO caMoil Poccun.

PaGota urpaet BaXHEHIIIy 0 pOJIb B )KMU3HU YEJIOBEKA, TIOATOMY €CTECTBEHHO, UTO
NOCJIOBULBI O TPYAE 3aHMMAIOT 3HAUUTEIIBHOE MECTO B IOCIOBUILAX AHITIMHCKOTO U

PYCCKOT'O A3BIKOB. HpI/I COIIOCTABJICHHUH ITOCJIOBHII Cpa3y KC IIPHUBJICKACT BHUMAHUC TOT
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(bakT, 4TO B aHIIMICKOM SI3bIKE OOJIbIIIE, YEM B PYCCKOM, ITOCIIOBHIIL, COAEPKALTUX O0LTHE
CYXKJIEHHSI O BXXHOCTHM W 3HAYMMOCTU Tpyna, padotel (10% B anrm., 4% B pyc.)
[Knumuenko, 1998: 154].

Bce mapel  mocnmoBWIlT  TIpUBEAEHBI 1T TOTO, 4YTOOBI  IOKa3aTh
MHTEPHAIMOHAIBHOCTh  ITOCJIOBHI], IPOJEMOHCTPUPOBATH HEKOTOPYIO CXO¥KECTb,
aKIIEHTUPOBATh MUPOBO33PEHUE PYCCKOTO HAPO/Ia U aHTJIMYaH.

Tenepr oOpatmmcst k mocnouiie “Still water runs deep”, uro B mepeBone
o3HayaeT «Tuxue BOJABI MMEIOT IIyOokoe TeueHue». EN COOTBETCTBYIOT pycCKHe
oCJIOBHIIBI «B THX0# Bojie OMYThI IITyOOKN» U «B THXOM oMyTe 4epTH BoaATCs». CMBICI
MTOCJIOBHIIBI 3aKJIFOYEH B TOM, YTO BHEUIHEE CIIOKOWCTBHE YacTO CKPHIBAECT IyOHHY
qyBCTB. OJIHAKO, KXl HApOJd MO CBOEMY MOHUMAET CKPBIThIE UyBCTBa. B maHHOM
Cllyyae aHIJIMKCKAs TMOCJOBHUIIA HMEET TOJOKUTEIbHBIM CMBICI, a pyccKas —
OTPHULIATEINIbHBIN, YTO MOJYEPKUBAETCS CI0OBOM «uepTu» [Haputnunona, 2018].

FGOFDad)I/ILIGCKI/IC MocJioBUIllbl. B HCKOTOPBIX ITIOCIOBHIAX BCTPCHAIOTCA

reorpaguyeckrue Ha3BaHud. [1o Bceil BEpOSATHOCTH, 3TU MOCIIOBULIBI, UCIOJIb3yEMbIE B
AHTJIMMCKOM A3BIKC, CBA3daHbI C HCTOPHYCCKHMHU HWJINM KYJIbBTYPHBIMHU CO6I>ITI/I$IMI/I, B
KOTOpbIE 3Ta cTpaHa Obu1a BoBiedeHa. ClielyeT OTMETUTh, UTO B PyCCKOM SI3bIKE UM HET
SKBUBAJICHTA!

— «All countries stand in need of Britain of none».= «Hu ogHa cTpaHa He HYKIAeTCs B
bpuranumn».

— «With all the world have war, but with England do not jar».= «Co BceM MUpOM eCTb
BOIiHA, HO ¢ AHTJIMEH HE BOIOIOTY.

— «There is more good victuals in English, that in seven other kingdoms». = «B
AHTJIMICKOM SI3BIKE OOJIBIIIE XOPOIIIEH €JIbl, 4eM B CEMH JIPYTHUX KOPOJICBCTBAX).

— «4 man would live in Italy, but he would choose to die in Spain». = «YenoBek kw1 ObI
B Utanuu, HO peamnoden 061 ymepeTs B Mcanumy.

— «Finland is the devil’s country». = «DUHISIHINA — CTPaHa JAbSBOJIAY.

— «The cold is Russian’s cholera». = «Xooa — 3T0 pycckas xojepa.

[locmoBuIILI O TPVIE:

— “Labour overcomes all things.” = «YenoBeka rpeer He 11yda, a padoTay,;

— “Life is nothing without work.” = «Ku3ub 0e3 Tpyaa — moTyXIIui KOCTép,;
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— “Work conjuers all.” = «be3 Tpyaa HuYero He aeaaeTCs.»

[locaoBHUIEI O fEHBrax:

— «Money is only monarch.» = «JleHbru He TOJI0OBaY;

— «Money is power: if money goes before, all ways lie open.» = «HaxuBHoe nerno.
JleHexka JOPOXKKY MPOKIIAIbIBACT. JIeHhIM MOTYT MHOTO, a TIpaBaa BCE.»;

— «Money makes the man.» = «Jlenbra yMm poaut.»

HOCJIOBI/IHBI O JOMAITHHMX XMBOTHBIX.

— «lt is too late to shut stable door, after the horse has been stoleny. = «bpicTpas nomanab
OBICTpEE CTaHEeT».
— «A cat has nine livesy.= «Y KOIKH 9 KU3HEI.

Kak MBI BUAUM, KOHTPACTHBHO-CPAaBHUTEIIBHBIM aHAJIN3 IIHUPOKO IMPUMEHSIETCS B
JUHTBUCTUKE U CTIOCOOCTBYET MMOHUMAHUIO TTOCIOBHI] M ITOTOBOPOK JJIsl MHOCTPAHIICB,

HaXOI S3KBHUBAJICHTBI HA pOAHOM JII HUX SA3BIKC.

2.2. HepeBon MOCJOBMII U TMIOTOBOPOK C AHIJIMHMCKOro A3bIKa HA pyCCKl/Iﬁ Ha
NnMpuMeEpe A3bIKa poMaHa A. )Iyr.ﬂaca «ABTOCTOIIOM I10 TaJIAKTHKE»

MarepuanoM HCCIIeIOBaHHUS TOCTY)KHJIa KHUTA U3 CEPUH IOMOPHUCTHUUYECKUX
(haHTaCTUYECKUX POMAHOB aHIIMICKOro mucatens Jlyrimaca Amamca « ABTOCTOIIOM IO
ranaktuke» (anri. The Hitchhiker’s Guide to the Galaxy), seimeniias 8 1879 roay, u
TPpU TIepeBOJIa JIAHHOTO TIPOM3BEACHUS HAa PYCCKUU S3BIK, BBINOJHCHHBIC B.
OununnoBbiM [Pununmos, 1997], C. Ileukunbim [Ileukun, 2004] u B. bakaHoBbIM
[bakanoB, 1997]. Ananu3 ObLI TPOU3BEACH HA OCHOBAHUH BBIOOPKHU 55 HIMOMAaTHUCCKUX

BBIPAKCHUM U3 TEKCTA.
Hamu ObutH BBISIBJIEHBI 23 MOCTOBUIIBI M IOTOBOPKH C JIEKCEMAaMH TEMaTHYECKOTO

omoka «Family life», npu mepeBome KOTOPBIX OBLT HCIOJB30BaH  METOJ
¢dbpazeosornueckoro SKBUBAJICHTA:
1. Like taking candy from a baby — Bce paBHO, 4TO OTHSTE KOH(beETY Y peOcHKa;
2 Sleep like a baby — cnats kak MiameHern
3 A good husban makes a good wife — y xopoliero Mmy»a u kxeHa X0pOIlia;
4, Idleness is mother of all evil — nmpa3zgHOCTH — MaTh BCEX IOPOKOB,;
5 Drink (suck) in smth. with one's mother's milk — BiutaTh 9yT0-TO C MOJIOKOM

MaTrepu;
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6. Necessity is the mother of invention — Hy»ma MaTh BceX U300peTEHUN;

2. Meron (pa3eosqOrHuecKoro aHajiora MPUMEHSETCS, KOTJa IMEepPeBOAYMK HE
MO>KET TI0J100paTh COOTBETCTBEHHBIN (Ppa3eoIOrHuecKuii SKBUBAJIICHT. B aTOM ciydae
OH MOXET MOA00paTh B s3bIKE MepeBoaa Takyro OE, koTopast Obl OIX0AMIa IO CMBICITY
K HUCXOIHOMY (pazeosioru3My, HO ObUla OCHOBaHa Ha WHOM oOpase. [IpaBuiabHO
noo0paHHbI (Pa3eOTOTUICCKUI aHAJIOT TMO3BOJSET COXPAHUTh BBICOKHUN YPOBCHD
OKBUBAJICHTHOCTH, OJIHAKO, CTOUT YUYUTHIBATh, YTO M y ITOTO METOJA €CTh CBOM
HEJTOCTaTKH.

['maBHBIM M3 HUX SBISETCS HAIMYUE SMOITMOHATBHO-IKCIIPECCHBHONW OKPACKH M
COXpaHEHUE CTUIIMCTUYECKOT0 3HaueHus ¢ppazeonoruzma. He Bce @E PA B 3ToM cMmbiciie
MOTYT OBITh SKBHBAJICHTHBI (DPA3COIOTUYECKUM SIMHUIIAM aHTIUHCKOTO.

Tak >xe cleAyeT y4YWTBIBATH CTHJIUCTUYCCKYIO HEPaBHOIIGHHOCTh MHOTHX
¢pazeonornueckux anajgoroB. dpa3eonoru3M, MNPUHAICKAIIUNA K JUTEPATypPHOMY
CTHJIIO, HEINIb3s MEPEBOJUTHh aHAJOrOM, NPUHAAJEKAIIMM K Pa3sTOBOPHOMY CTHIIIO H
HaoOopor. Ta ke mpoOiiemMa MOXKET BO3HUKHYTH C BBIPOKEHHSIMH, WMCIOIIUMU
HAIIMOHAJIFHYI0 OKpacKy. Takue BBIpaKEHHUs 4acTo cojepar B ceOe aHTIMICKHue
peasuy ¥ 3aMEHSTh UX PealTusiMU, CBSI3aHHBIMHU C Poccueii OyieT HEeKOPPEKTHO.

[Ipu anamuze ObUIO BbIsIBICHO 84 dpaszeosioru3ma, TMEPEBEACHHBIX C
MCIIOJIb30BaHUEM ATOT0 MeToAa. Hike Mbl mpuiiaraeM HECKOJIBKO MMPUMEPOB:

1. A babe (infant) in arms — cymwmit mitageHer (0 HaMBHOM, HEITPAKTUYHOM
YEJIOBEKE).

[Tpu OykBanbHOM TiepeBojie Gpasbl «a babe in arms — peGeHOK B pykax» TepsieTcs
BCA MeTaQopuyHOCTh (Ppas3bl, ogHAKO (paseosiornyeckoe BblpaxkeHue B P «cymmii
MITaJICHEI» TOJHOCThIO OTpa)kaeT CMbICH (pazeonorm3mMa B ASl — OGecroMOIIHBIN
peOEHOK — HEYMYAPEHHBIHN )KU3HBIO YETIOBEK.

2. Carry the baby. — nsHunTE Yy*kKO0Tr0 pedeHka — pacxieObIBaTh Kallly 3a KOTro-
TO.

«PacxneObIBaTh Kally 3a KOTO-TO» 3HAYHUT «CIPABJIATHCA CO  CIIOKHBIM,
XJIOMOT/JAMBBIM HJIM HEOPUATHBIM Jeinom» [AmOpaxeitunk, 2007]. Pebenox (baby)
BBICTYIIAET KaK OJUIETBOPEHUE MPOOIEM, KTO-TO, KTO HE MOXKET caM TM03a00TUTHCS O

cebe.
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3. Be big with child — na caocsx.

[Tpu OykBabHOM TiepeBo/Ie Ha pycckii si3bIK «be big with child — 6kt GobIIIIM
u3-3a peOCHKa» PELUIIUEHT MOXET He MOHATh CMbICIa BhICKa3biBaHUs. Vcronbp3oBanue
ATOTO aHaJoTa MOYXKHO OOBSICHHUTH CIICAYIONMIEH JTIOTHUECKON TETIOYKOM: OBITh OOIBIIIM
n3-3a peOeHKa — Ha MOCJEIHUX CPOKaX OEPEMEHHOCTH OHA OCOOCHHO SIPKO BBIpaXKEHA —
B P4 cyiecTByeT BblpaskeHHe, CXOJHOE 1O CMBICITY — «OBITh Ha CHOCSIX).

4. The parson always christens his own child first — cBost pyOarmika Gnrke K
TENy.

Beipaxxenue «the parson always christens his own child first» B mepeBome
o3HayaeT «CBAILIEHHUK BCErjJa KPECTUT CBOET0 COOCTBEHHOIO PEOEHKA NEPBBIM.
Pycckas mocioBuia «cBosi pyOarika OJvxKe K Tely» UMEET 3HaU€HHE «COOCTBEHHOE
Osarononyuve (Wiau Onaronoiiyure OJIM3KMX) JOPOKE HMHTEPECOB IPYTUX JIIOACH».
[TocnoBuIla OOBIYHO MMEET HEraTUBHBIM OTTEHOK B 000MX si3bikax [JloruHosa, 2014].

5. Be in one's second childhood — Bmacts B mercTBO

Beipaxxenne «second childhood» o3nauaer cocrosiHHe, Koraa yMCTBEHHBIC
CIIOCOOHOCTH YeJIOBEKa JIETpaIupyroT. Pycckoe BhIpakeHUE «BIMACTh B JIETCTBO» UMEET
3HAQ4YEHUsl «OIJIYNeTh, BMAacCTh B Mapa3M, BBDKUTh W3 yMa, MOTJIYNETh, OCKYIETh
pazyMomy;

6. Talk to smb like a Dutch uncle — yuuTs Koro-a1bo ymy-pazymy.

JanHas ¢pa3za Tak *e UMeeT HalMOHAIbHYIO OKPAcKy, Iepeaaet nHdpopmaluio oo
OTHOUIIEHUU aHTJIMYaH K JIPyroMy Hapoay, B JIaHHOM cliydyae K rosutaninam. M3-3a
OBITOBABIIIETO B AHIJIMM CTEPEOTHIA O TOM, YTO TOJIIAHAIBI OTKPOBEHHBIC, YIPSMBIE,
pe3Kue JIIoM, JaHHas (pasza craja NPUMEHSITHCS MO0 OTHOIICHUIO K TEM, KTO MOyYaeT
JOJIeN B PE3KOid, TpyOOBaTON MaHepe, IeNaeT CypOBbIC 3aMEYaHMsI.

B xone uccienoBanus HamMu ObLIO BBISIBICHO 14 (pa3eosornyeckux eIuHUII,
MepeIaHHBIX TAHHBIM CITOCOOOM:

1. A child of nature — guTs mpupoasI;

2. The cobber's children usually go unshod. — Jletu canoskHrka 0OBIYHO XOIAT
OOCHKOM;

3. (Four, five, six etc. months) gone with child. — wna (4, 5, 6) mecse

OepeMEeHHOCTH.
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4, All are good lasses, but whence come the bad wives? — Bce neByiiku
XOPOIIH, OTKYAa %Ke OepyTcs TIIOXHUE KEHBI?

5. The cobbler's wife is the worst shod. — V sxeHbl canoxHHKa 00YBb XyXKe
Bcex. / CanoxHHK Oe3 carior.

B HeEKoTOpBIX ciywasx, Hapsay € nepeBogoM-Kanbkod, KyHuH mnpennaraer
UCIIOJIb30BaTh PYCCKUE aHAJIOTHY JTAHHBIX BBIPAKEHUN:

1. Empty (pout, throw) the baby out with bath(-water) — Bmecte ¢ Bojoi
BBITUIECHYTh PEOCHKA, BMECTE C HEHY>KHBIM OTOPOCHUTH IJIaBHOE;

2. Child of shame — nuTs rpexa, He3aKOHHOPOXKICHHBIN PEOCHOK;

3. Brother in arms — GoeBoii ToBapHIIl, COOPAT IO OPYIKHUIO;

4, Am | my brother's keeper? — passe s ctopox 6paty Mmoemy? 51 3a OJIFKHETO
CBOEr0 HE OTBEYAIO.

Meton omnucatensHOro mnepeBoaa (pa3eosioru3MOB MPECTaBISET COOOU BUJ
JEKCUKO-TpaMMaTHYeCKOl TpaHchopmanuu, 1npu koropom @OE oaHOro 3bika,
3aMeHsIeTCsl KOMOMHAIIMEH c10B, 00bACH oIl 3HaueHne qanHoi E, B Apyrom si3bIKe.
C noMomblo  JIOCIOBHOTO  MEpeBOJa MOXKHO  TNepelaTb  CMBICI  JiI0OOTo
(bpazeoOTUUECKOTO  BBIPAKEHHUS, Y KOTOPOTO OTCYTCTBYE€T COOTBETCTBEHHBIN
SKBUBAJICHT WJIM aHajlor B s3blke ImepeBoja. [Ipu T0CIOBHOM TmepeBOJe MOTYT
UCIIOJIb30BAThCS TaKUE€ METOJbl, KaK OOBSCHEHHWE, CpaBHEHUE, OMHCAHUE WU
KOMMEHTApUU — BCE 3TU METO/IbI MO3BOJIAIOT nepeaaTs cmbica OE.

JlaHHBIA METOJ TMEepPEeBOAA HEJNb3sl HAa3BaThb SKBUBAJICHTHBIM, TaK KaK TEPAETCS
00pa3HOCTh (hPa3e0JOTHIECKUX BRIPAKEHUN, U3MEHSIETCS X JIEKCUKO-TpaMMaTH4YecKas
CTPYKTypa, YHPOIIAETCS AKCIPECCUBHO-IMOIIMOHAJIbHAS OKpacka, a TakKe MOKET
MOTEPATHCS HAIMOHAIBHO-KYJIBTypHAasl OKpacka.

B xone uccnegoranus mMbl BeisiBUIM 46 OF, nepenaHHbIX JaHHBIM CITIOCOOOM.

1. Plead the baby act. — OnpaBapiBaTh CBOM MOCTYIIKH MOJIOJOCTBIO.

B ASl dbpaza umeer onpeneneHHbIN CTHIMCTUYECKUNA XapaKTep U UCTIOIb3YETCS B
KaueCTBE IOPUIUUECKOTO TEPMHUHA.

2. A babe in the wood. — mpoCTOAYIITHBIH, JOBEPUUBBINA, HEOTIHITHBIIN YETOBEK,

CYILIAN MJIaJICHELI.
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3. Babes and sucklings. — HoBu4KH, COBEPIIIEHHO HEOMBITHBIC JIOAU JaHHAS
¢paza sBusercs o6udbmensmMomM. Tak ke cymiecTByeT aHanor B PS5 «Moyoko Ha rybax He
00COXJIO», KOTOPBI UMEET HETaTUBHYIO AMOIIMOHAIBHYIO OKPACKY, &, CICIOBATEIIBHO,
HE MOYKET CUUTATHhCS CTHIUCTHUSCKH PABHOIICHHBIM.

4, Hot baby — nerkomeicinennas nesuia.

®dpasza sBiaseTcs CICHroBoM. Tak K€ MOTYT HCIOJB30BAThCS TaKUE BapUAHTHI
MePeBOJIa KaK «COPBUTOJIOBAY», OTYAsSTHHAS JICBYOHKAY.

5. The children of this world. — JIroau, ymyapeHHbIE )KUTCHCKHUM OIBITOM, «OT
MUPA CETOY.

Jlannas (paza Tak xe aBisgercs Ou0Ien3MOM.

6. Milk for babes. — Uro-to nerkoe i noHUMaHU.

7. Come the uncle over smb. — BpanuTs / pyratb Koro-iu0o mo-poJACTBEHHOMY.
HNHTepecHo, 4To TaHHBIN (Ppa3eosoru3m nosBuics B apeBHeM Pume, rae Jlsas, B3sBImmit
TI0]T OTIEKY CBOMX TUIEMSTHHHKOB, CTaJI 00pa3lioM CTPOTOCTH.

8. Ship's husband. — ymomHOMOYEHHBIH, PACTIOPSDKAIONIMICA CYJHOM TIO
JOBEpEHHOCTH BJIaJICibIIA.

JlaHHOE BBIpAKCHHE SBIIACTCS MOPCKUM U IOPHINYCCKUM TEPMUHOM.

9. Have too much of his mother's blessing. — BeITh He B Mepy 3aCTCHUNBBIM.

10. A daughter of horse-leech. — HenaceITHast BeIMOraTe/IbHUIIA, KPOBOIIHIIIA.

Jannas (paza ssisiercsi OMOIEU3MOM.

Hannas dpaza sBisercs sxaproanzMom B chepe CMU u ucnons3yercs B AMEpUKaHCKOM
AHTJIMACKOM.

11. A weak sister — 1) uyelloBeK Ha KOTOPOTO HENB3Sl MOJOKHUTHCS, 2)
M3HEKEHHBIN, OCCITOMOIIHBIN, HEPHUCTIOCOOISHHBIN K )KU3HHU.

JlaHHOE BBIpAKEHUE UCIIOIB3YESTCS B aMEPUKAHCKOM aHTJIMHCKOM M OTHOCHTCS K
Pa3rOBOPHOMY CTHJIIO PEUH.

12.  Country cousin — npoBUHIIMAJ, ICPEBEHCKUH JKUTEIb, BIICPBbIC MMOMABIINIA
B TOPOJI.

JlaHHOE BBIpaXCHHE MPUMEHSETCS 110 OTHOIIICHUIO K POJICTBEHHUKY, BBIXOIITY U3

ACPEBHU, KOTOPOIr'o CTCCHAIOTCA, CTBIAATCA.
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13. It is no honeymoon. — ManonpusTHOE BpeMSIPEIPOBOKICHUE; HE caxap;
HEJIETKAas, MOJIHASL TPYAHOCTEN KU3Hb.

Pa3roBopHOe€ BbIpakeHHUE.

14.  Cross marriages. — [TepekpecTHbIe Opaky, 3aKITIOYCHHBIC MEXK]Ty CECTPaMHU
U OpaThsIMU JIBYX CEMEH.

15. A Gretna Green marriage. — bpak Mexay yOeKaBIIMMH BO3II00ICHHBIMHU.

®pa3za mnpousonuia 1Mo Ha3zpaHuro ropoaa B IlloTtnangum, rae agomyckanoch
BCTYIUICHHS B Opak 0e3 BBIMOIHEHUS HaJIeKaux GopMaIbHOCTEH.

B xone uccnenoBanus Hamu ObUIo BbIsiBIIeHO 46 OF, mnepeBelleHHbIX JaHHBIM
METOJIOM.

Tak ke wucciaenoBareNd BBIACHAIOT Takod Tun nepexpaun  @DE, kak
KOMOMHUpPOBaHHBIA. OH HCMOJB3YETCs, KOrJa PYCCKUN aHaJOr HE MOXKET Mepenarh
CMBICJI aHTJIMUCKUX (DPA3eOJOTUYECKUX BBIPAKEHHUM, WM €CIU OHU HMMEIOT 0COO0YIO
HAIMOHAIBHYIO WJIM UCTOPUYECKYIO OKpacKy. B KOMOMHUPOBAaHHOM METOJIe TIEPEeBOIa
MOTYT COYETAaThCsA BCE MEPEUMCIICHHBIE BBIIIE METOJbI MEpPEeBOJIa, OJHAKO Haubosee
YaCTOTHBIM SIBJSIETCS COCIMHEHUE METO/1a KaJIbKUPOBAHUS U ONUCATEIILHOTO IEPEBOAA.

B xoxe nccaemoBanms, Mbl BeISBIIIM 36 DF ¢ nekcemMaMu TeMaTH4YeCKOro OJIoKa
«Family life», nepeBeieHHBIX JaHHBIM CIIOCOOOM.

B pesynbrare uccneqoBaHus B TEKCTE€ OpUTMHANIA HAMHU ObUIM OOHapy>KEeHbI 53
BBIpQKEHHUS, a TaKXe 2 BBIPAKEHMS, CEMAHTHUKA WM CTPYKTypa KOTOPBIX Oblia
U3MEHEHa aBTOPOM, UYTO €I111e 00Jiee OCIIOKHSIIO pPaboTy MepeBOAIUKOB.

HccnenoBaB  MAMOMATHYECKHE  BBIPAKEHHMS]  COTJIACHO  KJlacCU(UKAIIUH,
IpeACTaBICHHON B MEPBOM rj1aBe Haleld padoThl, Mbl BBISICHUJIU, YTO U3 HaWJCHHBIX B
TEKCTE OpUTHHANa 55 BBIPAKEHUM:
= 16 — dpazeonornueckue couetanus (29%),
= 32 — dpa3eosornuecKre eIMHCTBA Ha OCHOBE MeTadopsl (59%),

7 - unnomamu (12%).
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HZII’IOM&TI/IIIGCKI/Ie BBIPpAKCHUA B TCKCTC poMaHa AL[&MC&

Jyrnaca "ABTOCTOTIOM IO TAJIAKTUKE' MOKHO TIPE/ICTaBUTh TPadUUECKH.

m Opaszeosnorunyeckue
€IMHCTBA Ha OCHOBE
metadopsl 59%

m Opazeosiornueckue
couetanus 29%

m Unnomer 12%

Hcxonsa w3 pe3ynbTaToB JaHHOTO aHalM3a, MbI MOXEM 3aKJIIOYHUTh, YTO
MTOTABJISIIONIEE OOJIBITUHCTBO UINOMATHICCKUX BBIPAKCHUNA B MPEJCTABICHHOM TEKCTE
SIBJISTFOTCSL (PPa3COTOTUUECKUME eOUHCMBAMU HA OCHOB8e Memaghopvl, PEeXKEe B TEKCTE
BCTPEYAIOTCA (hpazeonocuieckue couemanus U UOUOMbL.

YuuThiBas T€ ciydad, KOTJa MePEeBOAYMK OIMYyCKal MEpeBol PparMeHTOB TEKCTa,
B COBOKYITHOCTH MbI TTOJIYYHJIU JISl aHAJIA3a MepeBOJl 152 yCTONYMBBIX BHIPAKEHHUS.

AHanu3 BapHaHTOB MEPEBOJa YCTOMYUBBIX BBIPAXKEHUM IMOKa3all, YTo Hauboee
MPOYKTUBHBIM CITOCOOOM TIEpeNayd MAMOMATUYECKHX BBIPAKCHUU TIPH TICPEBOJIE
SBISETCA (hpaszeonocuveckuti sxsusarenm (39%), MUCHONb3ys KOTOPBIA MEPEBOIUHUK
OCYIIECTBISIET MOA00p OOpa3HOW (hpa3eoJOTHUUECKON €IUHUIIBI B S3BIKE MEPEeBOJA,
KOTOPast MOJIHOCTHIO COOTBETCTBYET MO CMBICITY aHTJIMICKOMY (hpa3eosioru3My U OCHOBA
Ha CXO0XKeM C HUM 0o0Opa3se.

Hanpumep, npu nepeBone ®E «to please the eye» (ObITh MpHUATHBIM Ha BUI,
JOCTABJISITh yIOBOIBCTBUE cMOTpsmieMy) C. [ledyknn npuMeHns epeBo;] mpu MOMOIIN
($pa3eoornIecKoro HKBUBAJICHTa, a HMMCEHHO aHAJIOTUYHOTO (HPa3eoIorudecKoro
€MHCTBA Ha OCHOBEe MeTadopel: «padosamsb eoaas». Takxke TpU TEpeBOC
¢bpazeonornyeckoro eamuctBa «to pull oneself together» (ycmokowtbes, mepecrath
nannkoBarh) B. ®ununmnor u B. bakanoB npumeHuu crnocod nepeBojia Mpu MOMOIIU
($pazeororu4ecKoro SKBUBAJICHTA, & UMEHHO (hPa3e0I0rHYecKOTO €IMHCTBA HA OCHOBE
MeTadopsl, «83amb cebs 6 pyku». Pexxe mepeBOIIMKNA HCTOIb30BAIA YKBUBAJIICHTHI B
BUNE @hpazeonocuueckux coyemanuti. Hanpumep, npu nepeBoje (Hpazeoaoruyeckoro

eauHcTBa «t0 make a fool out of someone» (cTaBuTh KOro-1M0O0 B HEJTOBKOE MOJI0KEHIUE)
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B. ®ununmos ucnoib30Bal (pa3eoioTHIecKoe COUYCTAHNUE «8bICINABIIAMb CeOsl HA CMEXY,
a B. bakaHoB (Qpa3eonormueckoe codeTaHue «cmpoums u3z cebos wymay. Pexe
NIEPEeBOAYMKH HCTIONB30BAIH UOUOMbl B KAa4eCTBE DKBUBaJeHTA. Tak, Mpu mepemaue
couetanms «t0 make fool out of someone» C. [TeuyknH UCTIOIB30BAT UIHUOMY «8AISINb
oypakay.

BTopbIM TI0 MPOIYKTUBHOCTH CpPEIU CIIOCOOOB TMEpPEBO/AA BBICTYMAET CIOCO0
nepefayu npu MOMOIIM onucauus (35%) WM Tnepenayd 3HAYCHUS] aHTIUHCKOTO
¢dpazeonoruzMa mpu MOMOIIK CBOOOTHOTO COUETAHUS CJIOB B PYCCKOM si3bIke. Tak, mpu
nepeBozic ¢paszcooruueckoro eauHcTBa «t0 have a leg to stand on» (umeTh 1maHc
J0Ka3aTh 4TO-TM00) B KoHTekcte «the council didn't have a leg to stand on» B.
OwmnnoB u C. [leyknH TpUMEHWIM METOJ OIMKCATENIbHOTO MEepeBOoJia U Tepenain
JaHHOE BBIPAXXEHHE CBOOOIHBIMH COYETAHUSMHU CJIOB: «B COBETE€ OMNSTh YTO-TO
HAMIOPTAYWIIN U «YIIpaBJICHUE HE YMEET MpaBay, COOTBETCTBEHHO.

Ha TperbeM MecTe 10 MNPOAYKTUBHOCTH CpEeAM CIOCOOOB IEpeBoja
(pa3eosoru3MoOB C aHIJIMKACKOTO $3blKa HA PYCCKMM BBICTYNAET CIOCOO Mepenadu
dbpazeosioruzMa npu nomowu KOHmMekcmyaibHou 3ameruvl (19%) WM MCHOIb30BaHUS
PYCCKOTO BBIPQXEHHUS, CTEP)KHEBON 00pa3 KOTOPOTO XOTh U HE OTPaKaeT B TOJTHON Mepe
oOpa3a ¥ 3HAUYCHHUs OPUTHHAIBLHOTO BBIPAKEHUS, HO TIEpPEacT 3HAaUeHUE B KOHTEKCTE.
Tak, npu nepesone uauomsl «t0 get out of one’s skull on smth» (tepsitb KOHTPOIB HaT
co0oii B cieacTBre yero-mbo) B kontekcte «Ford would get out of his skull on whisky»
BCE TPH MEPEBOJUYMKA MPUMEHWIIN CIIOCOO MepeBoJia MPHU MOMOIIU KOHTEKCTYallbHOM
3aMeHbl: (ppazeonornyeckoro eauHcTBa «Dopa ynuBanca B aeim» (B. @ununmnos),
uauombl  «OT  Bucku @Dopna  coBceM cbe3zxkan ¢ karymek» (C. Ileukun),
¢dpazeonoruueckoro eauHcTa «Dopa Hagupalics BUCKU 0 MOpocsybero Busra» (B.
bakanos).

MpI cunTaem 1enecooOpa3HbIM OMUCaTh MOJIBU/I [TEPEBOJIA, KOTOPBIA OTCYTCTBYET
B OOJBIIMHCTBE W3YYCHHBIX HaMW KjacCU(UKAIMK, OJHAKO BCIIEJCTBUE €T0
OPUTHHAIFHOCTH  3acly’KMBaeT yINOMWHAHUS B Hamed pabore: mepemauy
(pa3eoqOruueckoro BBIPAXKEHUS TMPU TOMOIIU dBMOPCKO20 (PPaA3e0102udecKo20
Heonoeuzma (OTHOCUTCS K METOAY KOHTEKCTyaJIbHOM 3aMeHbI ). Tak, OCyIIecTBIIss TOUCK

MaTtcpuajia Hamero HCCIICO0BaHUs, MBI O6Hap}7)KI/IJII/I BBIPAXKCHUC SIBHO
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HUIMOMATHYECKOr0 xapakTepa «to Spit a rat», o 4em CBHAETEILCTBOBAI KOHTEKCT U
MepeBo Ha pyccKuid sA3bIK. OHAKO MBI HE HAIUIA 3HAYEHUS JTAHHOTO BBIPAKEHUS B
CIIPaBOYHBIX MaTepuaniax U 0OpaTUIUCh K €r0 STUMOJIOTHH.

MBI BBISICHIIIM, YTO BIIEPBBIE JAHHBIA 000POT OBLT UCITOJIB30BAH )KYPHAIHCTOM U
nucatenieM Afipo Byndeprom B pomane «Tucker's People» B ciemyromniemM KOHTEKCTE:
«I'd kill you just as fast as I'd spit a rat out of my mouth.» (JlocioBHsbrit mepeBo: « 51
yObI0 TEOs1 OBICTpEE, YeM MO IJIEBOK JOJIETUT /10 KPbICh») B 1943 romy. 3HauuTenbpHO
no3xe B 1989 rony Anam Jlyriac ucnoJib30Basl €ro B CBOEM MPOU3BEACHUM «J|HEBHUK
MyTEIISCTBEHHHUKA TI0 TAJIAKTUKE», HO Y€ B M3MEHEeHHOM 3HaueHuu: «| wouldn't trust
myself further than | could spit a rat». Ha nanHbIii MOMEHT CITIOKHO TOYHO OIPEICITHTh
CEMAHTUKY JAaHHOTO BBIPAKEHMUSI, OJHAKO, B EBPONEHCKON KyJIbType 00pa3 KpbICHI
SBJISICTCSI CyTy0O HETaTMBHBIM M B HEKOTOPBIX CIIyYasX O3HAYACT «IIPEIaTeIbCTBOY.
VY4uuThiBas KOHTEKCT U MPEJICTABICHHBIC TIEPEBOJIbI, MBI MOXEM CJI€TIaTh BBIBOJI O TOM,
YTO 3HAYEHUE JAHHOTO (PPa3eosIOTMUecKoro o00pOTa MOMKET TPAKTOBATHCS KAK «HE
JOBEPSITH KOMY-TTHOO».

CrouT Takke OTMETHTh, YTO aBTOP pPabOTHI, KOTOpas SBISETCS MaTepUaIOM
HAIIIETO WCCIICIOBAHUS, N3MEHUJI CEMAHTUKY OPUTHHAIIBHOTO BRIpaKEHUS: MeTadopa B
TEKCTe 3aMMCTBOBAaHHUS OCHOBaHa Ha 00Opa3e CKOpocTH, B TekcTe Amama Jlyrmaca
meTtadopa mocTpoeHa Ha oOpaze manbHOCTH. [Ipu mepeBome JaHHOTO BhIpaxeHus B.
OunmunmnoB npemaraeT (pazeoJornIecKoe eIUHCTBO «HYKHO OBITh OCTOPOKHBIM, KAK
pulbe ¢ ocHem».

AHQJIOTHYHBIM ~ cmoco0  mepeBoja ObUI  NPUMEHEH IpU  Ieperaye
¢pazeosiornueckoro equHcTBa «t0 not matter a pair of dingo's kidneys» (auyero He
CTOUTh / HUYEro He 3HaunTh) B KoHTeKkcTe «Ford Prefect knew that it didn't matter a pair
of dingo's kidneys whether Arthur's house got knocked down or not now». Tak, B.
OwmnmoB u  C. IledkuH TpemIOKWIA BapHaHTHl IEepeBOAa TIPH  TOMOIIU
KOHTEKCTYaJIbHOM 3aMEHbl Ha aBTOPCKHM (pazeosornueckuii Heomoruzm: «Dopn
[TpedekT 3HAI, 94TO TO, CHECYT AJOM ApTypa JleHTa v HeT, 3Hauuio menepv He OoblULeE,
yem cesuias bamapetxa.» u «Popxa Ilpedexrt 3Han, yTo Bompoc, OyIET CHECEH IOM

ApTypa uiM HeT, He cmoum cobaube2o yuxay, COOTBETCTBEHHO.
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Taxke B XoJe aHanu3a ObUIM OOHAPYKEHbI HAUMEHEE MPOAYKTHUBHBIE CIIOCOOBI
nepeBoja (pa3eoNOTHYECKUX BBIPAKEHUN, TakWe Kak TEepeBOJ NpU HOMOwU
Kanvkuposanust (6%) n komounuposannwii (1%) nepesoa. [Ipu nepeBoae uIUOMbI «t0
talk a donkey's (hind) leg off» (yromuTh KOro-TO pazropopammu) B KOHTEKCTe «The Great
Hyperlobic Omni-Cognate Neutron Wrangler could talk all four legs off an Arcturan
MegaDonkey» C. Ileykun mnpuMeHseT cHocod KaibkupoBauus «I[ unepaoOoBoi
Bceesenyuuii  Helitponusiit  CHOpIIMK cmoe  3a2080pums  6ce  uemwlpe HO2U
ApPKMypUaAHCKoOM)y Me2aocty», OTHAKO TPU MepeIade 3TOro ke BoipakeHus B. bakanos
UCIIOJIb3yeT KOMOMHUPOBAHHBIN crocod mepeBona «[unepOonuueckuii Beepemymuit
[TonemMucT Mmodcem y2o60pums apmypuaHcko2o Me2aocia OmoOpocums 6ce yembvipe
Konblmay, COBMEILAs IPY NIEPEBOJIE UANOMY U KallbkupoBaHue. Kak Mbl MOKEM BUIETD,
nepeBoa lleuknHa BepHO mepenaeT CEMaHTHKY OPHUTMHAIbHOW (pasbl, COXpaHss ee
oOpasHocTh. B cBoro ouepenn nepeBoa B. bakaHoBa, mo HaiemMy MHEHUIO, SIBISIETCS
HEAJICKBAaTHBIM, BCIIEJICTBUE TOTO, UTO MEPEBOAYUK IPU NEpeaavye UAUOMBI UCKA3UI
CEMaHTHUKY OPUTHMHAJIBLHOTO BBHIPAKECHUSI.

Hcxoaa u3 BBIIECKA3aHHOTO, MBI MOXEM IPEACTABUTH IKAITY MPOAYKTUBHOCTH
METOJIOB TIEPEBO/IA YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUW C AHIVIMMCKOIO HA PYCCKHUU SI3BIK OT
HanboJiee YaCTOTHBIX K HAUMEHEEe YaCTOTHBIM CIIOCO0aM NepeBoia, KOTOpasi BBITIISIAT

CICAYIOIIUM 00pa3oMm:

1. ®pa3zeoa0rnuecKuil SJKBUBAJICHT.
2 Onucanue.

3 KoHTekcTyanbHas 3aMeHa.

4. KanbkupoBanue.

3) KoMOuHupoBaHHBI MTEPEBOI.

Takxe B X04€ UCCIICOOBAaHU MbI O6H3.pY)KI/IJ'II/I, YTO 4YaCTOTHOCTDH UCITOJIb30BaHUA
TOr'0 MJIM MHOTO cIiocoda rnepcaadun YCTOﬁqHBOFO BBIPAKCHUA OTIINYIACTCS Y KaXXKI0TO U3
IICPCBOAYHUKOB. CJ'IGI[OBaTeJ'H)HO, MBI MOKEM IPCACTABUTL IPOHCHTHYIO CTCIICHDb

IPOJYKTUBHOCTHU OTJIEIBHOTO crioco0a nepeBojia Mo Kaxa0My U3 aBTOPOB.
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Tabnuya 1

B. ®unumnmos C. Ileukkun B. bakanosn
(dbpazeooruuecKuit 38% 41% 33%
HKBUBAJICHT
Omnwucanue 33% 36% 39%
KOHTEKCTYyaJbHas 24% 15% 22%
3aMeHa
KAJIbKUPOBAHHE 4% 8% 5%
KOMOMHHMPOBAHHBIN 1% 0% 1%
EPEBOJ

[IporeHTHOE COOTHOIIEHHE CTIOCO0O0B MEpeadl UANOMATHUECKUX BBIPAKEHUH C
AQHIVIMMCKOIO Ha PYCCKUM B TEKCTax IIPEACTaBICHHBIX TPEX aBTOPOB B ILIEJIOM
COOTBETCTBYET LIKaJIE MPOJAYKTUBHOCTH CIIOCOOOB Mepelayll yCTOMYUBBIX BBIPAXKEHUH,
KOTOPYIO Mbl ONHCAIM BBILIE, OJHAKO, HAOJIIOAI0TCS BAPUATUBHOCTH OTHOCHUTENIBHO
MIPOLIEHTHOI'O COOTHOLIEHHSI METOJOB IEPEBOIA YCTOMUMBBIX BBIPAXKEHUM 110 KAXKIOMY
n3 asropoB. Tak, B. ®DwmnmoB HCHOJB3yEeT METOA IIEPEBOJAa NPH ITOMOIIU
dpazeonorundeckoro 3xkBuBajgeHTa B 39% ciydaes, C. [Ieukun B 41%, B. bakanos B 34%,
a TaKKe METOAbl ONHCAHMS, KOHTEKCTYaJlbHOM 3aMEHbl W KaJbKHUpPOBaHUSA ObLIU
UCIIOJIb30BaHbl aBTOpamMu B 33%, 24%, 4% — 36%, 15%, 8% — 39%, 22%, 5% cny4aes
— COOTBETCTBEHHO.

PaccMoTpeB Ha TMpakTHUKE OCHOBHBIE CIIOCOOBI W TMPUEMBI TEPEeBOAA
($pa3eoq0oru3MoB, Mbl MOKEM 3aKIIOYUTh, YTO MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C TAHHOW TEMOii,
paccMaTpUBAIOTCS IMHIBUCTAMU C Pa3HBIX CTOPOH, MPEJIAraloTCs pa3auyHble CIIOCOOBI
[IEpEBO/JIa, B HEKOTOPBIX ACIIEKTaX MHEHUsS MOTYT PaCXOAMTBCS, B 3aBUCUMOCTH OT
OTIpe/IeNIEHHON CUTYalluu MOT'YT OTPeO0OBaThCs pa3HbIe MOAXO0Abl. TakuM 00pa3oM, Mbl
MOYKEM 3aKJIIOYUTh, YTO IIPU IEPEBOAE MTPOU3BEICHUN C AHTVIMHMCKOTO HA PYCCKUM A3BIK
B MIEPBYIO OUepeb nepeaaercs oOpa3Has, a He S3bIKOBasi COCTABIISAIONIAs BEIPAXKEHUS, U

HMMCHHO B 3TOM M 3aK/IIOYACTCs I'JIaBHAA CJIO0KHOCTD IIEPCBO/JA.
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2.3. Pe3yJIbTATHBHOCTD CIIOCO0OB MEePEBOAA AHTJINICKUX MOCJTOBHI] U MOTOBOPOK
HA OCHOBE KOHTPACTUBHO-CONMOCTABUTEIHHOI0 AHAJIN3A
[Ipu mepeBone aHIIMICKUX MOCIOBHUI] U MOTOBOPOK CIEAYET YYUTHIBATh HX

COOTHOUIICHHE C PYCCKUMHU OSKBUBaJICHTaMU. lIpeAmonokurenbHO, MOCIOBHUIBI H
MOTOBOPKH, NMPUHMMAs BO BHMMAaHHE MX COOTHOIICHHE C PYCCKMMHU SKBUBAJICHTaMH,
MO>KHO pa3/ieNIuTh HA TaKUE KaTeropuu:
1. Aarnuiickue TOCIOBHIBI U TOTOBOPKH, KOTOPBIE MOJHOCTHIO MEPEBOIATCA HA
pYCCKUU A3BIK, T.€. QHIIMIUCKUNA BapUaHT TMOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET PYCCKOMY IO
3HAYE€HHUIO, TI0 JIEKCUYECKOMY COCTaBY, 00pa3HOCTU CTHIIMCTUUECKON HAMIPAaBIEHHOCTH U
rpaMMaTudeckon cTpykrype: Homesty is the best policy. — YecTHOCTh — Iydinas
MOJIUTHUKA.
Takux MOCIOBHII ¥ TOTOBOPOK HAUMEHBIIIEE KOJIUYECTBO.
Hanpuwmep:
— A drowning man will catch a straw. — Y TONaIOMNA XBaTAETCS 32 COJIOMUHKY;
— All is not gold that glitters. — He Bce 30510TO, 4TO OJIECTHUT;
— All is fair in love and war. — B 1100BY U Ha BOIHE BCE CPEICTBA XOPOIIIH;
— Appetite comes with eating. — AIETUT TPUXOJIUT BO BPEMS €Ibl;
— There is no smoke without fire. — Het npima 6e3 OrHs.
2) AHIIUHACKHE MOCJIOBULBI M TMOTOBOPKH, KOTOPHIE YAaCTHUYHO COBIAJAIOT B
nepeBone Ha PS, T.e. X aHIVIMICKUI BapUaHT HECKOJBKO OTIIMYAETCSA OT PYCCKOTO
(Jlekcu4eckue, TpaMMaTHYECKUE WM JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKUE PACXOXKICHUS TPHU
HAJIMYWU OJIMHAKOBOTO 3HAYCHUS OJHOU U TOH K€ CTUIMCTHUECKON HAIPaBICHHOCTH).
Takux MOCIOBHIL U TOTOBOPOK OOJBIIUHCTBO — 57% !
= Tastes differ. (= Bkycol pazmuunbl) — «O Bkycax He cropsT. / Ha Bkyc u nBet
TOBAPHUILEH HET.»

» He laughs best who laughs last. (= Jlydime Bcex cMeeTcsi TOT, KTO CMEeeTCs
HOCIIEAHUM. ) — «XOPOIIIO CMEETCS TOT, KTO CMEETCSl OCIEAHUM. »;

= Too much knowledge makes the head bald. (= CnuilikoM MHOTO 3HaHUH JI€JIAIOT
TOJIOBY JIBICOM ) — « MHOTO Oy/enb 3HaTh — CKOPO COCTAPUIIIBCS;

= There's no accounting for taste. — O BKycax He CIIOPST;

* A bird in the hand is worth two in the bush. — Jlydie cuHuIa B pyKax, 4YeMm

XKypaBib B HEOE;
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»  Birds of a feather flock together. — Ppibak ppiOaka BUIUT U3 TaJICKa;
= When the cat’s away the mice will play. — Kot u3 qoma — MbIIIU B ILJIAC;
= FEvery cloud has a silver lining. — Het xyna 6e3 no6pa;
» A bad workman blames his tools (= Ilnoxoil paOOTHUK pPYraer CBOH
WHCTPYMEHTHI.) — «[I110XOMy TaHIIOpY BCeraa siiiia MearoT.»
» A burden of one's own choice is not felt. (= Ipy3, KOTOpbIii caM BbIOpal, HECEIlh
HEe 4yBCTBYs1) — «CBOsI HOIIIA HE TSAHET.»;
»  What the heart thinks the tongue speaks. (= Uto cepaue aymaer, TO SI3bIK U
roBOpHT) — «YUTO Ha AyIIe, TO U HA SI3BIKE.);
= To teach the dog to bark.(= Yuutb cobaky nasth.) — «PpiOy miaBath HE ydary;
» A burnt child dreads the fire. (= O0xerieecs nuts orusi 0outcs.) — « OOXKErmmch
Ha MOJIOKe, Oy/Ielb IyTh U Ha BOIY.»;
» A clean hand wants no washing. (= UucTyro pyKky MbITb He HYXHO.) — «[IpaBaa
MUJIOCTH HE HILETY;
» A light purse makes a heavy heart .(= Korga xolesiek Jerok — Ha JylIie TAXeo.)
— «Xieba HU KyCKa, TaK U B TOPJIC TOCKA.»;
= A little body often harbours a great soul. (= B MaJeHbKOM Tej€ 4acTO TaUTCS
BeJIMKas qymia.)— «Mait 30JI0THUK, Aa Jopor. / Mait cojioBe, J1a rojIoCOM BEJTHK. »;
» A small leak will sink a great ship. (= Manas Teub OOJBIIONW KOPaOIb KO JHY
nycTut.) — «HeBennka Oonsiuka, a Ha TOT CBET TOHUT.»;
»  Anidle brain is the devil's workshop. (= IIpa3nHbIii MO3T — MacTepCKas IbsSBOJIA.)
— «be3nenbe — MaTh Bcex opokoB. / Ha Ge3nenbe Besikast Iyph B TOJIOBY JIE3ET.).
3. AHIIMICKHE TTOCIOBHIBI U TTOTOBOPKH, KOTOPBIC MOJHOCTBIO OTIWYAIOTCS TPH
nepeBoie Ha P41, T.e. aHIIIMIICKHMI BApUaHT HE COOTBETCTBYET PYCCKOMY, a COXPAHSIETCS
TOJILKO OOIIMIA CMBICIT BhICKa3bIBaHUs: It never rains but it pours. — bexa o6pymmBaercs
HE JIOKJIeM, a JIMBHEM (JIOCTIOBHBIN mepeBon), a «[Ipunuia 6emna — oTBopsiit Bopora. /
bena onna He X0auT. (pycCcKkre SKBUBAJICHTHI);
As you make your bed, so you must lie on it. (= Kak mocrenenib, Tak 1 MOCIHIIIb. )
— «YTo moceelb, TO ¥ MOKHEITb.»;
Takux nociosur — 32% .

Hampumep:
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— A cat in gloves catches no mice. (= Kot B mepuarkax Mplliei He noiimaer.) — «be3

Tpy/Aa HE BBITAITUIIE M PHIOKU U3 TIPYIA.»;

— If the cap fits, wear it. (= Ecnu manka noaxoauT, Hocu.) — «Ha Bope u mianka

TOPHTY;

— FEvery dog has his day. (=Y xaxnoil cobaku cBOM mpa3aHukK.) — «byneT u Ha
HaIIeH yJWIle MPa3aHUK.) ;

— Neck or nothing. (=JIn60 no6wI0CH, MO0 cede 1mieto cBepHY.) — «JInbo maH, 1Moo
PO y.

BHumaTenbHO M3ydasi U CpaBHUBASI Pa3HbIE MOCIOBUIIBI MEXKIY CO00M, MOXKHO
3aMETUTh, YTO OHU UMEIOT JIOTHYECKOE CTPOCHHUE, KOTOPOE COCTOUT M3 JIBYX YacTeH.
Bo-miepBbiX, naHHas peyeBas €IMHHIIA MMEET MpeJAMET WM MecTo JedcTBus. Bo-
BTOPBIX, pPE3yJbTAaT WM OILEHKY O3TOro jAcicTBusa. [IpuMepom miis paccMOTpeHHS
BeIOpaHa mociosuia: NO pains, no gains (Her 6omu, Het npuObLin). IlepBoit yacThio
CTPYKTYpPBI JaHHOH MOCIIOBUIIBI ABJSCTCS MpeaMeT — Pains (001b), BTOPOH 4acThiO —
pe3ysbTar, TO ecTh @ains (mpuObLIb). Henmb3s monydnth KakoH-nmmbo goxom 0Oe3
MOJIYYSHUS] OTPUIIATEIIHHO BIUSIONINX YyBCTB.

Ecnu cpaBHMBaTh McciaeayeMbple JTMHTBUCTHUECKUE €IUHUIIBI PA3HBIX HAPOJIOB,
TO MOXXHO YBHJIETh, CKOJIBKO OOIIET0 y 3TUX Jtojeil. Bce oHM UTYT Tpya M TOHUMAIOT,
YTO OH — OCHOBAa MX KHU3HENEATENbHOCTU. M3 3TOro MOXKHO cliefiaTh BBIBOJ, UTO
CpaBHEHHE CHOCOOCTBYET JIydllIeMy B3aUMOTOHUMAaHHIO W cOnmxeHuto [/yOpoBuH,
1993]. Hanpumep: A good deed is never lost. ([lo6poe neno Ha Bek.) Pycckas moxoxast
nocsoBuiia: XOpoIIuid MOCTYIMOK HHUKoraa He 3abymercs; Actions speak louder than
words. ([letictBusi roBopsAT rpomue ciioB.) Bapuant Ha pycckom: ['opoga cTposT He
S3BIKOM, a TOmopoM [IloCIOBHITEI HA AHTJIMICKOM S3BIKE O TPYJAE€ M UX PYCCKHUE
aHajord]. B BBIIEPUBEIEHHBIX MMOCIOBHUIIAX YETKO BHIPAKEHO OTHOIIECHUE JIFOJCH K
CBOEMY JIENy, TO €CTh TPYy, K TOMY K€ IPUMEPHI TTOX0KH MEXKIy COOOM, 4TO JenaeT
WX JIETKO 3allOMHUHAeMbIMH. BaXHO OTMETHTh, UYTO CYIIECTBYIOT TOCIIOBUIIBI U
MIOTOBOPKHU C HECKOJbKUMU 3HAYCHUSAMH. VX TPYTHO TOJKOBATh M MEPEBOAUTH, TAKXKE
K HUM HEJIETKO To100paTh SkBuBasieHT [ JlyopoBuH, 1993 ], kak B cieayromiemM npuMepe:
Slow at meat, slow at work [Moprymnuc, 1974]. IIpu 10CI0BHOM IEPEBOJE JAHHOTO

npuMepa Ha PyCCKUM SI3bIK MOTy4YaeTcs 6€CCMbICIHIIA.
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[TogGop npaBMIILHOTO 3KBUBAJICHTA MO3BOJISIET IOHECTH J0 PYCCKOTO YeJIOBEKa
CMBICII cka3aHHOro: EcT Tuxo u padoraet He nuxo [Mopryiuc, 1974]. Ha stot cinydaii
CTOUT O0OpaTUTh 0CO00€ BHHUMAHHE, TaK KaK HECIOCOOHOCTb $ICHO JOHECTH [0
coOeceHMKAa CYTH CBOUX CIJIOB TpPHUBEAET K HEMOHMMAHUI0O U OECCMBICIEHHOCTU
auanora. OTO BaXXHO IMOMHUTH OoOJbIlle aHTIUYaHaM, HEXENIH PYCCKHM. Takke
BO3MOYEH BapHaHT, TP KOTOPOM PYCCKUIM BapUaHT MOCJIOBUIIBI BCEro ouH: Teprenue
U TPy BCE epeTpyT, a anriuiickux — nBa: Diligence is the mother of success. (Ycepnue
— Mathb ycmexa.); Little by little and bit by bit. (Mano-nomany u mo kycoukam.)
[Moprymuc, 1974].

Hccnenyemble HaMu (ppa3eosorM3Mbl UMEIOT MHOTO 00pa3oB MU OOJIBIIYIO
UCTOPHIO, TPYAHO CKa3aTh, KTO M KOTJa Havyajl UX NpuaymbiBath. OHU Bceraa OyayT
aKTyaJIbHbl M TIOMYJISIPHBI, MOTOMY KaK YeJIOBEYECTBO HHUKOI/IAa HE IEpPECTaHET
TPYAUTHCS U JIIOOUTH CBOH TPY/L, a, CJIE0BATENbHO, OTPAXKaTh €ro Pe3yJIbTaThl B SI3bIKE.
B nanHBIX nocnoBHIIaX OTOOpaXKaeTCs AyX HAPOJa, €ro MyJIpOCTh U OOraTCTBO PEUH.

M.B. bykoBckas BbIAENsAET TpU KaTeropuu nocnosul [bykosckas, 1990]:

1. ITomuble, B KOTOPBIX cONMMKaroTcs 3HaueHus Better late than never (Jlyumie
MO3/1HO, YyeM Hukorjaa) [Moprynuc, 1974]. UnutepecHo 3aMEeTUTh, YTO C PYCCKOTO U C
aHTTUICKOTO S3BIKOB paccMaTpuBaemas JIEKCHYecKas eIuHHUIAa TEePEeBOAUTCS
MOJIHOCTHIO OJJUHAKOBO;

2. YacTtuuHble, TO €CTh COMMIKAETCs TOJBKO vacTh 3HadueHus Heth at would eat
the fruit must climb the tree. (Tort, kTo X04eT CheCTh IO, AOKEH BIIE3Th HA JICPEBO.)
Pycckuit BapuanT: be3 Tpyna Het mtoga. B 3Tux BapuaHTax CXOIUTCS CMBICIT U IPEAMET
(TO ecThb moxN).

Opnako, Ha0JII01aeM, YTO IOCTPOCHUE MIPEITIOKEHUS OTINYAETCS;

3. OTnancHHbIe, B KOTOPBIX COMMKaeTcs ToibKo cdepa npumenenus All worked
no play makes Jack a dull boy. (Pa6ota 6e3 nepenpiniku oryruiser Jxeka.) B pycckom
S3BIKE ATO: YMEH Jieno Jenath, yMel u mo3abaButbes [Moprymnuc, 1974]. B nannom
Clly4ae CXOJUTCS TOJBKO OOJIACTh WCIOJb30BaHUS ITaHHOW TOCIOBUIIBI, (TO €CTh
MPUMEHHNMA, KOT/Ia XOTST MOAYEPKHYTh, YTO JYUIlle COBMELIATh pabOTy C OTABIXOM).

UToOBI JTyullie MOHATH MaTepHall, MPEJCTABIECHHBIN B 3TOI paboTe, pacCMOTPUM

HECKOJIBKO aHTJIMMCKHX IIOCJIOBHUII, HOI[6€peM K HHUM pYCCKI/Iﬁ OKBUBAJICHT H
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pacnpenenum ux no kareropusm. "Where there is a will there is a way." (I'ne *xenanue
- Oyaet u myTh) [Pa3ubie anrmmiickue mocioBHIBI O Tpyae]|. B manHO# mocioBuie
paccMaTpuBaeTcs TPyl He Kak cama ¢u3ndeckas paboTa, a Kak >KeJaHue €€ BITOTHSTh.
Haubonee momxomsmuii pycckuii anamor: ['me xoTeHne, TamMm W yMeHbe [PasHbie
aHruiickue nocynoBuilel 0 Tpyae]. Comocrapisisi 00a BapuaHTa CTOUT 3aMETUTh, UYTO
TaM U TaM TOBOPUTCS O >KeJaHUU (B PYCCKOM pPa3rOBOPHOM SI3bIKE CMHOHUMHUYHBIM
SBJISIETCS CIOBO XoTeHue). HaunnaroTcs hpas3pl oAMHAKOBO — ¢ MecTonMeHus "Te'.

Takum 00pa3oM MepByIO YACTh MOCIOBUIIBI B 000UX BapHaHTaX OTHECEM K MECTY
nerctBus. PaccmaTpuBass BTOPYIO 4YacThb, KOTOpas B JAaHHOM Ciy4yae SBIISIETCS
pe3yJIbTaTOM JACHCTBUS, OMATH kK€ B o0eux mocnoBuiiax. Ho mexay coboil BTOpbIe
YacTH HEMHOTO pa3jIuyaroTcsi MO CMbICIY, B aQHIVIMIICKOM BapUaHTE pPE3YJIbTaTOM
SIBJISIETCS MYTh, I0POTa, a B PYCCKOM — YMEHHE, HaBbIK.

N3 Bcero BBINIECKa3aHHOTO CIEIAEM BBIBOJ, YTO JAHHBIE MOCIOBUIIBI OTHOCSTCS
KO BTOPOM KaTeropuu, TO €CTh YACTUUHBIC, B KOTOPHIX COMUKACTCS JIUIIb YAaCTh (Ppa3sbl.
"Never put off till tomorrow what you can do today." (Hukorma He oTkiagbiBaii Ha
3aBTpa TO, YTO Thl MOXEIIb CAENaTh CErojiHs) [Pa3Hble aHTIIMICKHE IMOCIOBHUIIBI O
TpyAe].

HNutepecHo, uto u B P skBUBaIEeHTHAs] MOCIOBUIIA COBHAJAET C MEPEBOJIOM
aHIIMICKOM. B cBsi3M ¢ 3TUM cpa3y OINpeneuM HX KaTeropuro. ITO MOJIHbIE
MOCJIOBHUIIBI, TO €CTh MOJIHOCTBIO COBMaAaroT. Temepb Oojee AETadbHO H3YYUM HX
KOHCTpyKIuto. IlepBas yacTe 3TO npeamer AeictBus "To". BTops 4yacTh — OIleHKa
nercTBus. B 1aHHOM npuMepe 4acTH JJOTHYECKOT0 CTPOEHUS HE UMEIOT YETKUX T'PaHMUII.
"Care killed the cat." (3abora yOwmia koiky.) [Pa3Hble aHTJIMACKHE OCIOBHIIBI O
tpyne]. OueHb WHTEpECHas TMOCHOBHUIA. Pycckue TMOCIOBHUIBI  U300MIYIOT
IIPOCTOPEYHBIMU CIIOBAMH, MHOTJA Ja)XX€ yCTApEeBIUUMU. M HE KaXXIbIi JaKe pyCCKHUI
YeJI0BEK MOPOU MOKET MOHATh CMbBICI CKa3aHHOTO.

3aT0 aHIrUKCKUE MTOCIOBUILIBI OTIMYAOTCSA PA3TOBOPHBIM SI3IKOM. OHU MOHSATHBI
BCEM, HE3aBUCHMO OT BO3pacTa WM HAIMOHAIBHOCTH. ODKBUBAJICHT HCMOJIb3yeM
gacTuuHblii: He paGota crapur, a 3a00ota [Pa3Hble aHTIHMIICKHUE TTOCTOBUIILI O Tpye].
JlaHHBIE TIPUMEPBI XOPOIIO MOKA3bIBAIOT pA3JEICHUE Ha JIOTMYECKHE YacTH. B

AHTJIMIACKOM MOCJIOBUIIE MBI BUJUM B TIEPBOM YaCTH MPEIMET AeHCTBUS — 3a00Ty. A BO
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BTOPO# — pe3ynbTat 3Toro aericteus — "youia". "The dog that trots about finds a bone."
(Cobaxa prITIeT, KorJa X04eT HalTH KOCTh) [ Pa3Hble aHTIuiicKe MOCIOBUIIHI O TPYae].
To ecTh korja HyXHa ena, MPUXOAUTCA paboTaTh. ITO OOIIee OOBSICHEHHWE CMBICIIA
MOCJIOBHIIBL. PaccMmaTpuBas 3Ty peueByIO €IMHUITY, MBI BUIMM, 9TO COOAKe ISl CBOETO
MIPOTUTAHUS HYXKHO JIOJITO XOUTh M UCKATh MHIILY, MOXKET MOTPEOOBATHCS MPUMECHEHHE
cuibl. CoctouT 3Ta (paza U3 mpeameTa ACHCTBUA — COOAKU U OLEHKU ACHCTBUSA —
"paiet, korga xouetT HalTh". B P4 He TpyaHO oThIcKaTh aHanor: "Boiika Horu kopmsT"
[Pa3Hbie aHrmuiickue NocaoBUlbl 0 Tpyae]. OH 6ojiee KOPOTKUM, TaK KaK OTCYTCTBYIOT
JIOTIOJTHUTEIbHBIE MOSCHSIONINE CJI0BA, COXpaHEHA TOJIBKO CYyTh. ITOT (Ppa3eoioru3M —
HCKJTIOYEHHE, IOTOMY YTO UMEET TOJBKO OJIHY JIOTUYECKYIO YaCTh — IPEAMET ICUCTBHUS.
Btopoii 4acTu HeT, HO OHa MOAPA3yMEBAETCA JIOTUYECKU. OTU JIBE IOCIOBHIIBI
OTHOCSITCA K KaTeropuu OTJAJE€HHBIX. PaccMOTpUM elle HECKOJIbKO IOCIOBUIl B

KpaTko popme (Tad. 2).

Tabnuya 2

AHTIIMNCKas MocJioBUIa  |PyCCKU SKBUBAJICHT Kareropus

1 One good turn deserves another OTtnaneHHbie

' V{one nramedsicom Kpaceu

2. . OTnaneHHble
The cat would eat fish and would|{/Zpoecromumv-mo xouemcs, oa
not wet her paws npooicesamn jleHb

3. HacTuuHble
Business before pleasure Coenan deno, eyl cmeno

4. |If ajobisworth doing itisworth\Bzsaica 3a deno - Oenaii ecoHacTudHbie

doing well xopouio
5. HacTtuuHbie
All cats are grey in the dark \Houbto 6ce KOwKU cepul

6. |Allin good time Bcemy ceoe epems [TosHbIe
1. [TomHbIE
All roads lead to Rome Bce dopozeu 6edym 6 Pum
) An apple a day keeps the doctor OtnaneHHsie
' VIyk cemb Hedy208 neuum
away
9. [There is nothing new under the YacTuuHbie

\Huumo ne Ho6o nod nynoii

sun
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Pe3ynbTaT aHann3a NMOKa3bIBA€T, UTO MEXKAY PYCCKMM M AHTJIMUCKUM S3bIKAMU
npeo0aagatoT MOCIOBULIBI C YACTUYHBIM 3KBUBAJIEHTOM, TO €CTh COXPAHAETCS JIMIIb
yacTh (hpazeosoruueckoro odopora. HTepecHO, 4TO PYCCKUM JOJIAM HEKOTOpbIE
AQHTTUICKHAE TIOCIOBHIIBI KaXyTCS HEOOBIYHBIM, HEJIEMbIM WM HEMOHSTHBIM
COYETaHUEM JICVCTBUM U PE3YJIbTATOB.

B nannoit paboTe Mbl HCIIOJIB30BAIM METOJ] COMIOCTABJICHUS U C MOMOIIBIO HETO
BBUSICHWJIM OCHOBHBIE MPUHLHUIIBI M CIOCOOBI MEpPEBOAA AHMVIMMCKUX MOCIOBUIL
teMmatuku « Tpy» Ha P, Takke mpoBesin aHaau3 HECKOJIBKUX 1mocioBUIL. [loasenst utor
HalleMy MCCJIEJOBAaHUIO, MOKHO CKa3aTh, YTO AHTJIMNCKHUE TIOCIOBHULIBI, SIBISACH SIPKOT
YepTOl CBOEr0 $3bIKa, 3aHMMAIOT OJHO M3 MEPBBIX MECT MO BBIPAZUTEIBHOCTH H
Kpaco4HOCTH peyd. HecMoTpst Ha TO, YTO NEPEBOAMUTH HA APYTHUE SI3BIKM UX HE MPOCTO,
OHH OCTAIOTCS MHTEPECHBIMHU JIJI1 MHOTUX JIMHIBUCTOB. BrageHnue gppazeonornyeckumu
000poTamMH yIpOIIAET O0IIEHNE B OBITY M IOHUMAHUE IPYT ApyTa.

Takum 00pa3oM, JaHHOE HCCIENOBAaHHWE I[I0KA3allo, YTO TpPU MEPEBOJE
AHTJIMACKUX TMOCJIOBUI[ M MOTroBOpOK Ha PS cieayer yduThiBaTh HE CTOJBKO HX
JOCTIOBHBIN MEPEBOJI, CKOJIBKO MOA00paTh K HUM PYyCCKHE SKBUBAJICHTHI. Pe3ynbTaThl
CZeJIaHHbIE HA OCHOBE KOHTPACTHUBHO-COIOCTABUTENIBHOIO aHAJIM3a MOKa3bIBAIOT, UTO B
MPOLICHTHOM OTHOIIEHUHU:

— 11% aHramicKuxX NOCIOBUI MTOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET PYCCKUM,;

— 57% aHrIMHCKUX MOCIIOBUI] HECKOJIBKO OTJIMYAKOTCA OT PYCCKHMX, COXpaHsA
TaKOE K€ 3HAYCHUE;

— 32% aHTIMICKUX TMOCIOBHUIl HE COOTBETCTBYET PYCCKOMY, COXPaHSSI TOJBKO

OOIIIMNA CMBICIT BHICKA3bIBAHUS.



BbBIBO/JBbI I1O I'VTIABE 11

Bropas rnaBa moCBslI€Ha JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHMYECKOMY TIOJIXOIYy B
OTpe/IeNIEHUH 3HAUCHUS MIOCIOBUII U TIOTOBOPOK U CIIOCO0aM MepPEeBO/1a AHTITHMCKUX
MOCJIOBUI] HA PYCCKHI SI3BIK.

KoHTpacTUBHO-COMOCTAaBUTENIbHBIA ~ aHAMU3 IIUPOKO MPUMEHSIETCS B
JIMHTBUCTHUKE U CLIOCOOCTBYET MMOHUMAHUIO MTOCIOBUIL ¥ TIOTOBOPOK JIJIsl TOBOPSIIITUX
Ha JAPYTOM SI3bIKE, HAXOJ[sl SKBUBAJICHTHI B UX POJTHOM.

Marepuanom HCCIIEOBAHUS  MOCIIYKHIIA KHUTa u3 cepuu
IOMOPUCTHYECKUX (DAaHTAaCTUYECKUX POMAHOB aHMJIMMCKOTo mnucarens Jlyriaca
Anamca «ABtocTonoM 1o rajgakTukey» (anrit. The Hitchhiker’s Guide to the Galaxy),
BeIenmas B 1879 roay, u Tpu iepeBo1a JAHHOTO TIPOU3BEICHUS Ha PYCCKHUH S3BIK,
BeinoHeHHBIe B. ®umunmoseiM, C. IleuknaeiM 1 B. bakanoBbpIM. AHaimm3 ObLI
IIPOU3BEJEH HA OCHOBAHUH BBIOOPKH 55 UIMOMAaTUYECKHUX BBIPAKEHUM U3 TEKCTA.

HccnenoaB ycTOWYMBBIE BBIPAXEHUS, Mbl BbIACHWIHM, 4TOo B 100%
MPE/ICTABJIICHHBIX BBIPAKECHUM:

= 29% — (ppazeonmornyeckne coUCTaHMS,
= 59% — (pazeonoruueckrie eMMHCTBA HA OCHOBE MeTadOpHI,
= 12% — UOIUOMEL.

AHanu3 Tpex BapuaHTOB MEpPEeBOJAa MPOU3BEACHHS MOKa3aj, 4yTo Hauboiiee
MPOIYKTUBHBIM CIOCOOOM TepeBoAa (Ppa3eoOrMuecKrX BBIPAKCHUM SIBISETCA
MepeBoJ] MpU TMOMOIIU ¢hpazeonocuiecko2o 3keusanenma (39%). BropbiM Mo
MPOIYKTUBHOCTU CPEId CIOCOOOB MEpeBOJia BBICTYIAET CIOCOO Mepenavyu IMpu
nomoiu onucanua (35%). TpeTbuM MO TPOAYKTUBHOCTU BBICTYMAET CIOCOO
KOHmeKkcmyanvbHou 3amensl (19%).

Taxke B xome aHammza ObuTH OOHApPYKEHBI HAWMEHEE IMPOIYKTUBHBIC
croco0bI nepeBoa Ppa3eoIOrMueCKUX BbIpAXKEHH, TaKME KaK MepeBoj] Npu

nomowu Karvbkuposanus (6%) n komournuposauuwiii (1%) nepeBo.
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3AK/IIOYEHUE

Ilenp HacTOAIIECH BBIMTYCKHONH KBaJIU(PUKAIMOHHOW pabOThl — OBLIO
BBISIBJICHHE OCOOEHHOCTEW MepeBOJa AHMIMICKUX TOCIOBHUI] U TMOTOBOPOK Ha
pyCCKUM sI3bIK M ompeneneHuss ux A(G(PEKTUBHOCTU C  UCHOJIB30BAHUEM
KOHTPACTUBHO-COITIOCTABUTEIBHOIO AHAIN3A TIOCTUTHYTA.

[TocTaBiieHHbIE 3a/1a4u BBIMTYCKHON KBaTU(UKAIIMOHHON PabOThI PEIICHBI.
B npennoxennoi Bamemy BHUMaHHIO paboTe OBLIN:

— pacCMOTPEHBI TOHATHS «(PaA3COJIOTU3M», «HUANOMA», «IOCIOBUIA» W
«TOTOBOPKay;

— BBIIEJICHBI CXOJCTBAa W pa3iIuuusl KyJibTyp Poccum u AHIIMM Ha OCHOBE
KOHTPACTUBHO-COITIOCTABUTEIBHOIO aHAJIN3a;

— paccMOTpeHBl 3 crnocoba mepeBojia NOCIOBUI] U TOTOBOPOK C aHIIMHCKOIO Ha
PYCCKUU A3BIKM OJAYEPKHYTA UX 3P(HEKTUBHOCTb.

Kpome TOoro, momuepkHyTa OrpoMHasl pojb IMOCJIOBHUI U MOTOBOPOK st
MO3HAHUA KYJIbTYPbl U TPAAULIUA HAPOJOB, T.K. ©3BECTHO, UTO SI3bIK, KAK 3€PKajo
OTPAKAET UX.

B aT0i1 paboTte ObL1a IpeANPUHATA TONBITKA UCCIICTOBAHUS HEOHO3HAYHOU
/ CHOpPHOM Jisi HAay4dyHOro cooOlecTBa MpoOJIeMbl CBSI3UM (Ppa3eoIoru3MoB C
MOCJIOBUIIAMH M TIOTOBOPKAMU U JOKa3aHa UX OOIIHOCTb.

C uenpl0 wuWcCCNEAOBaHMS TMPOOJIEMBI  COXPAHEHHUS  XYIIOKECTBEHHOM
BBIPA3UTEIILHOCTU aHIVIOSI3BIYHBIX U PYCCKOSI3BIYHBIX MMOCIOBUI] M TOTOBOPOK OBLIH
paccMOTpEeHbl TpU croco0a TepeBofa aHIIMHUCKUX TMOCIOBUIl M MOTOBOPOK Ha
pycckuit s3bik, Bkimodas (1) mocnmoBHBIN mepeBom; (2) mepeBoJ C MU3MEHEHHUEM
MO3ULIMU CJIOB M UCIOJb30BAHMEM CHHOHUMU3ALNHM; (3) MEepeBo C COXpaHEHUEM
00I11ero CMBICIIa, HO TTOJHBIM U3MEHEHHEM JIeKcHndeckoro coctaBa DE.

YuuTeiBasg UWHTEpEC K KyJIbType HapOJAOB MHpPA, B  BBIMYCKHOU
KBATM(PUKAIIMOHHON paboTe ObUT MPUMEHEH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUHN TTOIXO]T

B OIIPCACIICHNHN 3HAYCHU ITOCJIOBHUIL K IIOTOBOPOK.



60

bazoii ms ucciaegoBaTeNbCKOM YacTH BBITYCKHOW KBadM(UKAIIMOHHOM
paboThl MOCIYXWIA AHTJIMHCKHUE IOCIOBULBI U MOTOBOPKM B KosnyecTBe 131
BBICKa3bIBaHUA U pomaH A. Jlyriiaca « ABTOCTONIOM IO TralaKTHUKEY .

B Teopun nepesona sonpoc nepenaun OE npu nepeBoae ¢ 0OAHOTO A3bIKA
Ha JpYrod mpeiCTaBlIsSeT OCOO0yI0 BaXHOCTb. JIMHTBUCTBI Ha MPOTSKEHUU
JECATUIIETUN 3aHUMAIOTCS. U3yYEHUEM YCTOWYMBBIX O0OPOTOB PEYH, OAHAKO EIIE
HE BCE U3YYEHO BO (PPA3€OJOrNYECKUX CUCTEMAX aHTJIUHCKOTO U PYCCKOT'O SI3bIKOB.
B cBsi3M ¢ BO3pacTarOM MHTEPECOM K AHTIUMHUCKOMY A3BIKY OCOOYIO Ba)KHOCTb
npuoOperaeT mpobieMa MepeBoja HIANOMATHYECKMX OOOpPOTOB C aHIJIUHCKOTO
a3blka Ha pycckuil. CrnocoObl mepefaud HIUOMATUYECKUX BBIPAXKEHUN Ipu
IIEPEBOJIE C AHIVIMMCKOIO SI3bIKa Ha PYCCKUU €lI€ HEAOCTATOYHO M3Y4YEHBI, B TO
BpEeMs KaK UMEHHO YCTOWYHMBBIE BHIPAKEHUS TO3BOJISIIOT ITy0)Ke MOHATh KYJIbTYpy
Y MEHTAJIMTET OTACIBHOTO HAPOAA.

Ha nHayanbHOM 3Tare Hamero MccieqoBaHus MbI MIOCTABWIIM Iepe] coO0M
3aJauy ONnMcaTh (Ppazeonoruio Kak CaMOCTOSITENbHYIO AUCIUILINHY.

OsnakomuBInch ¢ Tpyaamu B.B. Bunorpanosa, @.P. [Tanvepa, A. Kaywn,
H.A. AmocoBoii, A.B. Kynuna, Y. @epuanno u P. dnaBesmis, Mbl IpULUIM K
BBIBOJY, UTO TPaHULIbI ()Pa3e0I0rnYecKor HayKu 10 KOHIIA €llle He onpeieyeHbl. B
OTHOUIEHUU (PPa3eosIOTUU aHIJIMICKOrO si3blKa Hauboliee YNoTpediseMbIM
SBIISIETCSL TEPMUH «Set-eXpression» Win NoHATHE «uauoma». CorinacHo Matepuaity,
npeacTaBieHHOMY B padoTtax A. Kayu, U. ®epnango u P. ®dnapeist B aHTJIUICKOM
A3bIKO3HAHUM, OHO HE MMEET Y3KOI'o 3HaueHus (hpa3eosornuecKkoro cpaiieHus, a
0003HauaeT BCE YCTOMYMBBIC BhIpaKeHUs B 11esioM. M3yunB pabotsl b.A. Jlapuna,
B.B. BuHorpagoBa u JApyrux OTEYECTBEHHBIX JIMHIBUCTOB, MBI CHEJIAJIA
3aKJIIOUEHHUE, YTO B pa3pe3e pycCcKor (ppa3eosornueckoil HayKyu IPUHSTO OTAEIbHO
BBIACISITH (Pa3e0a0ru3mMbl U COOCTBEHHO UIUOMBI.

UccnenosaB paboter @.P. [lanmepa, A.Il. Kayu, B.B. Bunorpanona, Y.
®epnango u P. @nasenna, Mbl cAenaIy BbIBOJA O CYLIECTBOBAHUM YHUBEPCAINM B
MeToAaX  Kiaccu(PUIMpOoBaHUS  (PpPa3eoJIOTHYECKUX  €IUHMI] PYCCKOTO H

AHTJIMHACKOTO SI3BIKOB W TPEANPHUHSIIN TOMBITKY MPEACTaBUTH O0O0O0OIIEHHYIO
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KJIacCU(PUKALIUIO UIMOMATUYECKUX BBIPAXKEHUN PYCCKOTO M aHTJIMMCKOTO SI3BIKOB,
KOTOpasi BRITJISIUT CIEAYIOIIUM 00pa3oMm:

1) dpazeonorunueckue codetanus ((HpazeoqoTu3Mbl, B KOTOPHIX OJHO W3
CJIOB MOYKET COYETAThCS C Y3KUM KPYTrOM CJIOB, @ BTOPOE MOXKET ObITh 3aMEHEHO
CUHOHUMHWYHBIM YKBUBAJICHTOM).

2) ¢dpaszeonornyeckre €IWHCTBA HA OCHOBE MeTadopbl (CEMaHTHYECCKHU
HEJICIMMbIE IIEJIOCTHBIE 00OPOTHI, IIEJIOCTHAS CEMAaHTHKA KOTOPHIX MOTUBUPOBAHA
OTJIEJbHBIMHU 3HAYEHUSIMHU COCTABIISIIOLIUX HX CJIOB).

3) unuomsl (hpazeoaoru3Mbl, 3HaYEHNUE KOTOPBIX HE BBHITEKAET U3 3HAUCHUS,
BXOJSILIIMX B HUX CIIOB).

HccnenoBan KJIacCU(pUKAIIUU nepesoja (pa3eonoru3Mos,
npejactaBieHHbix B pabotax A.B. Kynuna, JL.®. [mwurpuenoir, C.K.
Kyiibammuesoii, E.®. ApcenseBoii, 1.C. I'yprsinoBa, B.JI. JIsicenko u 1p., Mbl
IPEANPUHSIIN MOMBITKY BHIBECTH OCHOBHYIO KJIACCH(PUKALMIO CIIOCOOOB NIEPEBOIA
UUOMATHYECKUX BBIPAKEHUM, KOTOPAsi BBITIISJIUT CIAEAYIOIIMM 00pa3oM:

1. ®pazeosornueckuii SKBUBAJICHT.

2. KanpkupoBaHue.

3. Ommucanwue.

4. KoHrtekcTyanbHas 3aMeHa.

5.  KomOuHMpOBaHHBIN TIEPEBOI.

Bo Bropoii rnaBe Hamieid paboOTbl OBLT OCYIIECTBIEH (C TMO3UIIMHU
HEPEBOTUNKA) KOHTPACTUBHO-COIMOCTaBUTEIbHbBIN aHaln3 YCTOMYUBBIX
BbIpakeHUl B pomane Jlyriaca Amamca «ABTOCTONOM MO TajJakTHUKE», H TPEX
[IEPEBOJOB JAHHBIX BBIPAXKECHUM HAa PYCCKUM S3bIK, BBINOJHEHHBIX B.
OunmunmoBeiM, C. IleuknnapiM 1 B. bakanoBbeIM.

HccnenoBaB MIMOMaTUYECKHE BBIPAXKEHHUS COTJIACHO Kiaccu(UKaluy,
MPEJCTAaBIICHHON B TIEpBOM TJlaBe Haimiel padoThl, Mbl BBIACHWIM, YTO U3
HAWJICHHBIX B TEKCTE OPUTHHAJIA 55 BBIPAKCHUIM:

16 — ¢pazeonoruyeckue couetanus (29%),

32 — (pazeonornueckre eIUHCTBA Ha OCHOBE MeTadopsl (59%),
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7 — unuomsl (12%).

AHanu3 Tpex BapuaHTOB MEpPeBOJa MPOU3BEIEHHUS MOKa3al, YTO B IIEJIOM
HanboJee MPOAYKTUBHBIM CIOCOOOM TepeBoja (hpa3eosoruuecKuX BBIPAKCHHM
SIBIISICTCSI TIEPEBOJ] MIPU MOMOIITH (ppazeosiorndyeckoro 3xkBuBajeHTa (39%), BropeiM
10 IPOAYKTUBHOCTH BBICTYIIAET CIOCOO nepeaaun npu noMouiu onucanus (35%),
TPETBUM - METOJI KOHTEKCTyabHOU 3aMeHBblI (19%).

Taxke B xoae aHanmu3a ObuUIM OOHAapy’>KEHbl HAaWMEHEE MPOIYKTHBHBIC
crocoObl mepeBoAa (ppazeonoruueckuX BBIPAXKEHUH, TaKUe KaK IEpPEeBOJA MpH

MOMOIIU KaJbKupoBaHus (6%) u komOuHupoBanHsbiii (1%) nepeBo.
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HPUJIOKXEHHUE
CJIOBAPH IIEPEBOJJA NJUOMATHUYECKNX BBIPAYXXEHUI B SI3bIKE
POMAHA A. IVI'JIACA «<ABTOCTOIIOM I10 I'AJIAKTUKE»

Ne  |mamoMaTHUYECKOE obiiee MECTO B epeBo.l
BBIDAKEHUE 3HaYeHHe KJaccu(puKanuu
1. to be at ease with HaX()I[EITI,C}I B (b pazeonoruaeckoe
CIIOKOMCTBHUU COYCeTaHUE YKUTH\OBITE B
oneself nagy ¢ caMUM
co0oif
2. to be fed up with MCITBITHIBATh (dbpazeosioruyeckoe [OCTOYCPTEThH
pa3apakeHue OT  |eJIMHCTBO HA OCHOBE
something Oluero-16o UK MeTaopb
someone KOT'0-JTM00
3. o be sick to theorite B mmoxomanoma OBITH CHITHIM
back teeth HACTPOCHUHM  WJIH 10 TOPJIO
3JUTHCS
4. ftobeontherun  |ckpeiBaThCs (pasecosornueckoe |HaXOIUTHCS B
CIIMHCTBO Ha OCHOBeE|0erax
MeTadopbl
5. to be ill at ease HNCIBITBEIBATH @pageoﬂorﬂquKoe
TpEeBOTY CIMHCTBO Ha OCHOBEUYBCTBOBATh
MeTadopbl ce0si HE B
CBOEH Tapeske
6.  [to break the ice CKa3aTh WIN (bpazeosornyeckoe [MOAHATH
clesiarh 4T0-TO,  |[GAMHCTBO Ha OCHOBEHACTPOCHHUE/
YTOOBI CHSTh MeTadopsl pazorpeTs/
MOpaJIbHOE O)KUBUTh
HaMpsHKCHNE
MEKTY JIFOJIbMHU
7. |to blow one’s mind [HOpa3suTH (paseonorusm Ha  CIOBHO yM
ocHOBe MeTa(opsl  [B30pBajCs/
B TOJIOBE
CJIOBHO
B30pBajiach
ObomOa
8.  he big league 00acTh  JKECTKOM|(pPa3eoIOTHICCKOE [[IITYKOBHUHA
KOHKYPCHIIUN M|eJTMHCTBO HAa OCHOBEIJIS KPYTHIX
BBICOKUX Harpajg  |[MeTadopbl
9. the bottom dropsesipaxenne I moma roJioBa
out of/falls out ofjucrionesyercs ToIIIa

something

4yTOOBI OITUCATH

Kpyrom
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JYBCTBO, KOT/1a)
YTO-TO UACT HE IIO
TUTaHy
10. fto blend in/blendcraTs 4acThIO(PPa3eoIOrnyeckoe [BIUTHCS B
into KOJUICKTUBA coueTague 00IIIECTBO
society\crowd
11. to catch  (get)3acraTs Koro- 6o (PPa3coIOrUIECKOe [3acTaTh
someone off guard |[HeoxxumanHo, COYeTaHMe BPaCILIOX/
KOT'JIa OH K TOMY YCBIITUTH
HE TOTOB OnuTeNh-
HOCTB/ COUTH C
TOJIKY
12. |(as) clearasaday it mpenembHObpaseonornyeckoe | CHO KK JICH
[OHSATHBIM CJIMHCTBO Ha OCHOBE
MeTadopsl
13 |6 cross one’s mind FO3HHKHYTH B/(ppaseonoruueckoe i B
CO3HAHHH CJIMHCTBO Ha OCHOBE
MeTaOpBI rOJIOBY
14. |a dead giveaway HEOCIIOPHU-MOEC (bpageoﬂorplquKoe TO, UTO
ToKaza-TeJILCTBO CANHCTBO Ha OCHOBECBEIJIACT C
MeTadops rOJIOBOM/
HEOCTIOpUMast
VAL
15. 6BICTpO (1)pa3eOJ'IOFI/I“IeCKO€ OTBETUTH
to flash ayIbIOHYTHCS KOMY- [cOYeTaHHE YIIBIOKOT/
smile/glance/look |60 wm COCTPOHTH
etc. (at somebody) [mocMmoTpeTh TpPUMACKy
16. to get out of one’s’ o ysnexarbesianoma ChE3KATD C
YEM-TO
skull on smth KaTyIIeK
17 to get (find) one'gPa300patees B Hem-ppaseostorueckoe MOHSATH YTO K
TO COUYETaHUE
bearings qeMy
18. 0Ty IUTh (hpaseonornyeckoe  [momyanTs
to get a kick out of |yn1oBonbCTBHE OT  [€IMHCTBO Ha OCHOBEKYYY
something/doing  [uero-nmu6o MeTadopsbl yIOBOJILCTB
something st
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19. to get a grip (onyCIOKOUTHCS ¢paseonoruueckoe |cobparThes ¢
oneself) €IMHCTBO Ha OCHOBEMBICIIIMH/
MeTadopbl B35Th Ce0s B
VKU
20. to give the willies\to® T¢HP CHILHO (bpaseonormieckoe 710 CMEPTH
[yratb COUYCTaHUC
scare the willies off nyrarts/
someone yla
YXOJHWT B
MSATKA
21. |to give one hell ofjnannoe (paszeonoruueckoe |nath
something BEIPKCHHC CIMHCTBO Ha OCHOBEHUEPTOBY
MCIIOJIb3YETCS MeTadopsl yimy/
TUTSL YCUIICHUS BBIIATH YEPT
MO3UTHUBHBIX 3HAET 4TO
KaueCTB
CEMaHTHKH
MOCJICTYIOIIETO
CYIIECTBUTEIHLHOT
0
22. He OeCIOKOUThCs  [(Ppa3eosioruyeckoe  |mo
to (don’t) give a wetlHH 0 YeM COYETAHHE TAMITOYKH
slap about anything
23. o give (someone) alyauBHUTH KOro- (Gpazeonoruueckoe |B3APOrHYThH
start 6o €IUHCTBO HAa OCHOBEOT
MeTadopbl YAUBIICHHS
24. |to give a clue tojmomckasarh (paseonoruueckoe |1aTh KIFOY K
someone KOMY-TO CAUHCTBO Ha OCHOBEpa3ragke
MeTadopsl
25. o give somebodymokasats komy-  [Mamoma HAKPBITHCS
the finger oo MEIHBIM
HETPUINYHBIN Ta30M
KECT B LIEJISAX
OCKOPOJICHUS
26. to go up in flames/ (paseonornueckoe fmonerers B
to go up in smoke coueTaHue TapTapapbl
HE CyMETh CJIeJIaTh
qyTO- 1100/ HE
OCYIIECTBUTHCS
27. [to go bananas OBITH YPE3MEPHO (dbpazeosoruueckoe (OKOHYATEIb
BOCTOPKCHHBIM, coyeTaHue
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YBIICYCHHBIM,
HO CITSITUTh\
[ePEOJTHCHHBIM
DHTYy3Ha3Ma COMTH C yma
28. Lo have a | eg 10 ¢paseonormueckoe |[MMETH MPABO
UMETh IIAHCCTUHCTBO HA OCHOBE
stand on T0Ka3aTh YTO- JHOO0MeTa(OpEI
29. BEITH (pazeosornueckoe [MMETh 4TO- TO
to have somethingloGecriOKOCHHBIM  [@IMHCTBO Ha OCHOBEHA YME
on one’s mind qeM-Tu00 MeTahopsl
30. to have a WCIBITATD (hpazeosIortIecKkoe |jerko
narrow/lucky BE3EHHE cOUYeTaHUe oTAenaTbes/
escape MpOCTO
HCBEPOSITHO
[OBE3TH
31. o hit the mark NOOUTHCS CBOEH  |(hpazeoornuecKkoe
e/ EAMHCTBO Ha OCHOBE |[IOCTUYb 11eJTH/
UMETh yCIIeX MeTa(ophI [OIaCTh B
1CITb
32. Lo lift the wei ght Off1OUYBCTBOBATS (paseonornueckoe |CIOBHO
MOpaJIbHOE CIMHCTBO Ha OCHOBEropa\orpoMH
one’s shoulders  |o6neryenue MeTapOphI ast TSKECTD
CBAJIUIIACh C
ey
33. fonotliftafinger e IPUIIOKUTH/(QPA3EONIOTHIECKOE
CTapaHHi CIIMHCTBO HA OCHOBE IaJIbLEM HE
MeTa(popbl MOIIICBEIUTh
34. to lose patience \yTpaTuth KOHTpOJE|(PPA3COTOTUYECKOE [TepsTh
temper HaJ CBOUMHU couyeTaHue TeprieHue/
OMOIUSMH TSKEITO
B3I0XHYTb
35.  to make one’s skinpamyrars Koro-(ppaseosornueckoe Mypamiku
crawl \ skin begin tojnu6o CIMHCTBO HAa OCHOBEIOJI3YT IO
crawl MeTadOopHI CTIMHE
36. to make a fool (out)BeIcTaBIATE  KOro-(ppa3eonoOrnIeckoe [BHICTABHTH Ha
of someone TO Ha BcCeoOlleeeINHCTBO HA OCHOBECMEX/ BAIATH
OCMEsTHUE MeTadopsl nypaka
37. to make smth off-nenate  uro-nMOO|ppazeonorHUecKoe |CAENATH
hand 0e3 MOATOTOBKM  |GAMHCTBO HAa OCHOBEOTYASHHBIH
MeTadopsl MOCTYTIOK
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38. to make oneselfirouno 0OBACHUTEPPa3EOTOrMIECKOE [BBHIPAZHTHCS
clear CBOIO TOYKY 3pEHHSCTUHCTBO HAa OCHOBEJOCTATOYHO
VI CBOM MBICTTH  [MeTadOpbI SICHO/
XOPOIIIO
00BSICHUTD
39 | make one’s eyegWBHTH KOTO-(ppaseonornieckoe | . ...
1100 €IMHCTBO Ha OCHOBE
pop out of one’s MeTadopsl rjasa
head BBIJIC3TH Ha
100
40. to not matter a pairfMIeTo He cTouTh\(Ppa3eosoruueckoe [BHAYUTDH HE
HUYETO HE 3HAYUTh [SMHCTBO Ha OCHOBEOOJIBIIIE, YeM
of dingo's kidneys MeTadophl ceBIIast
Oarapetika/
HE CTOWTH U
cobaubero
qrxa/
HE CTOMTH
BBICICHHOTO
sia
4l ooor soul / a poorHeBCB}’qI/Iﬁ yenoBek|(PPaseoIOruuecKoe | MeCTHBIN
WJTH TIPOCTaK COYCTAHME MPOCTAYOK/
lamb KaKOU-TO
0X0JITa
42. L outithrow O TB/€ b KOro-TO (pazeonornyeckoe |BLILMONTE U3
€MHCTBO Ha OCHOBe(ce/1a/ BEHIOUTH
somebody off their MeTadophbl U3 KOJIeH
stride
43. to put one's fingerTouno N auoma
on Something YCTaHOBUTH B3SATh B TOJIK/
HAa3BaTh
PSIMO
44. to pull  oneselfickonuentpuposats [ppaseonoruueckoe [B3AThH ce0s B
together CBOE BHUMaHHUE Ha |€MHCTBO HA OCHOBEPYKH/
YEeM-TO MeTaopbl coOpathCs ¢
MBICIISIMH
45. to pay attention (tojoGpamars (paseonoruyeckoe  crosh
someone OlBHUMAaHUE HA YTO- |coYyeTaHHE CMHPHO/

something)

TM00 UJIM KOTO-

0o

BHHUMATCIIBH O

CIylIaTh
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46. [to please the eye  |6uITh mpusATHBIM Ha |[bpa3eonorudeckoe |[PaaoBaTh
1234011 CANHCTBO HA OCHOBC rj1a3
MeTahopsl
A7. [to spit arat O0OHApPYXKHUTh W irnoma
MpeaTes
HE JOBEPATH
HU Ha TIOXJTYIO
KpbICY/ OBITH
OCTOPO>KHBI M
KaK pbIOE C
OTHEM/ HU Ha
TpOIIl HE
TTOBEPSITH
48. |(as) snug as a bug ino4eHb yrorm (paszeonoruueckoe [YKyTaThCs
a rug YCTPOUTBCA CANHCTBO Ha OCHOBEC|joTeIIEE
MeTadopsl
49. [to stop dead BHE3AITHO (bpa3eoOruIecKoe [BcTaTh Kak
OCTaHOBUTHCS COYETaHUE BKOTIAHHBIH
50. [to spring into life (pazeonorusm Ha  [OKUTb
Ha4yaTh padoTath (° |ocHOBE MeTapOPBI
HEOTYIICBICHHBI X
peaMeTax)
51. (o turn to dust HNCUYC3HYTh (paseonoruyeckoe |pacmacThes B
i coueTaHne [pax
52. [to turn white (bpageoﬂorﬂquKoe CMCPTECIIBHO
CTaTh OJICTHBIM €IMHCTBO Ha OCHOBE[OOJIETHETD
BCJICICTBUE UCITyTa MeTa(OpHI
WJIM HEJIOMOTaHHUSI
53. : a3€0JIOTHYECKOE
to take / keep mind>2cTaBHUTb bp BEIKUHYTH U3
OTBJICYLCA OT coOUueTaHUue
off thlngs [UIOXUX MBICJIEH rOJIOBBI/
OTBJICYb
MO3T OT
MpPadHbIX
MBICJIEH
o4. lto turn goggleeyed mcnpiTars oK OT/(Qpazeonoruueckoe |. riaasa
YeT0-JIH00 WIMCTMHCTBO HAa OCHOBETOJIC3TH Ha
YIAUBUTHCS MeTaopbl 100
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95.

to talk a donkey's
(hind) leg off

YTOMUTb KOT'O-TO
[pa3roBopamu

M nuoma

3aIly IpUThH
MO3TH
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CIIUCOK COKPAIIIEHUH
®E — ¢pazeonoruyeckas eAMHAIIA

NS — nHOCTpaHHBIN A3BIK

P — pycckuii A3b1k



